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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2019/...,

S. juuni 2019,

elektrienergia siseturu iihiste normide kohta ja
millega muudetakse direktiivi 2012/27/EL

(uuesti sonastatud)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 194 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 288, 31.8.2017, 1k 91.

2 ELT C 342, 12.10.2017, 1k 79.

Euroopa Parlamendi 26. martsi 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 22. mai 2019. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2009/72/EU" tuleb teha mitmeid muudatusi.

Selguse huvides tuleks konealune direktiiv uuesti sonastada.

(2) Liidus alates 1999. aastast jark-jargult vdlja kujundatud elektrienergia siseturu eesmérk on
pakkuda piiriiileste konkurentsile avatud elektriturgude organiseerimisega koigile liidu
16pptarbijatele — nii kodanikele kui ka ettevotjatele — tdelist valikuvdimalust, uusi
ettevotlusvoimalusi, konkurentsivoimelisi hindu, tohusaid investeerimissignaale ja

korgemaid teenindusstandardeid ning toetada varustuskindlust ja sddstlikkust.

3) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/54/EU? ning direktiiv 2009/72/EU on
andnud elektrienergia siseturu loomisse olulise panuse. Kuid liidu energiasiisteemis toimub
praegu viga oluline muutus. Uhine eesmirk vihendada energiasiisteemi CO»-heidet loob
uusi vOimalusi ja esitab turuosalistele uusi viljakutseid. Samal ajal vdimaldab tehnoloogia
areng uutmoodi kaasata tarbijaid ja teha piiriiilest koostdod. Liidu turgu reguleerivaid

digusnorme on vaja kohandada uuele turureaalsusele.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/72/EU, mis kisitleb
elektrienergia siseturu iihiseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 2003/54/EU (ELT L 211, 14.8.2009, Ik 55).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2003. aasta direktiiv 2003/54/EU, mis kisitleb
elektrienergia siseturu iihiseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 96/92/EU
(ELT L 176, 15.7.2003, 1k 37), mis tunnistati kehtetuks ja asendati alates 2. mértsist 2011
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiviga 2009/72/EU, mis késitleb
elektrienergia siseturu tihiseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 2003/54/EU (ELT L 211, 14.8.2009, Ik 55).
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4) Komisjoni 25. veebruari 2015. aasta teatises ,,Vastupidava energialiidu ja tulevikku
suunatud kliimamuutuste poliitika raamstrateegia® on esitatud ndgemus energialiidust,
mille keskmes on kodanikud, kes votavad vastutuse energiasiisteemi timberkujundamise
eest, kelle energiaarved vihenevad tdnu uutele tehnoloogilistele lahendustele ja kes

osalevad aktiivselt turul, ning kus kaitsetud tarbijad on kaitstud.

(5) Komisjoni 15. juuli 2015. aasta teatises ,,Uued voimalused energiatarbijatele* on esitatud
komisjoni ndgemus jaeturust, mis teenib paremini energiatarbijaid ning seda ka hulgi- ja
jaeturu parema sidumise abil. Uusi ja innovaatilisi energiateenuseid pakkuvad ettevotjad
peaksid uut tehnoloogiat kasutades andma tarbijatele voimaluse téielikult osaleda
energiasiisteemi timberkujundamises, juhtida oma tarbimist nii, et leida nende raha
sddstvaid energiatohusaid lahendusi ja aidata kaasa summaarse energiatarbimise

vihendamisele.
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(6)

()

®)

Komisjoni 15. juuli 2015. aasta teatises ,,Avaliku konsultatsiooni algatamise kohta
energiaturu uue korralduse iile* rohutati, et iileminek energia tootmises suurtelt
tsentraliseeritud tootmisiiksustelt detsentraliseeritud energiatootmisele taastuvatest
energiaallikatest ja vihese CO;-heitega turgudele nduab praeguste elektrikaubandust
reguleerivate digusnormide kohandamist ja seniste tururollide muutmist. Teatises rohutati
vajadust organiseerida elektriturgu paindlikumalt ja 1dimida téielikult kdik turuosalised,
sealhulgas taastuvenergia tootjad, uute energiateenuste pakkujad, energia salvestamine ja
paindlik ndudlus. Niisama oluline on, et liit investeeriks viivitamata liidu tasandi
vorkudevahelistesse iihendustesse energia tilekandmiseks elektrienergia kdrgepinge-

pohivorkude kaudu.

Elektrienergia siseturu loomiseks peaksid litkmesriigid toetama oma riiklike turgude
ithendamist ning vorguettevotjate koostddd liidu ja piirkondlikul tasandil ning tihendama

nn elektrisaari moodustavad tiksteisest eraldatud vorgud, mida liidus ikka veel leidub.

Lisaks uute probleemide lahendamisele on kdesoleva direktiivi eesmérk kisitleda ka
elektrienergia siseturu véljakujundamisel ikka veel piisivaid takistusi. Tépsustatud
digusraamistik peab aitama korvaldada killustatud riiklike turgude praegusi probleeme,
mida sageli pohjustab liigne regulatiivne sekkumine. Sellised sekkumised on takistanud
elektrienergia tarnimist {ihtsetel tingimustel ning on suurendanud kulusid vorreldes

piiriiilesele koostoole ja turupohimdtetele toetuvate lahendustega.
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©)

(10)

(11)

Liit tdidaks oma taastuvenergia-eesmirgid koige tulemuslikumalt, kui ta loob paindlikkust
ja uuendusi stimuleeriva tururaamistiku. Kdige paremini toetab taastuvenergia

kasutuselevottu hdstitoimiv elektriturg.

Tarbijatel on tilisuur téhtsus paindlikkuse saavutamisel, mis on vajalik elektrivorgu
kohandamiseks taastuvelektri pidevalt muutuvale tootmisele ja hajatootmisele. Vorgu
haldamise ja taastuvelektri tootmise tehnoloogiline areng on avanud tarbijate jaoks palju
uusi voimalusi. Terve konkurents jaemiitigiturgudel on iilioluline selleks, et tagada
uuenduslike energiateenuste turuteguritest tingitud kasutuselevott; need teenused vastavad
tarbijate muutuvatele vajadustele ja muutuvale suutlikkusele ning muudavad vorgu
paindlikumaks. Kuna aga tarbijatele ei ole antud reaalajas voi reaalajaldhedase
ajavahemiku jooksul teavet nende energiatarbimise kohta, ei ole neist saanud energiaturu
ega energiasilisteemi iimberkujundamise aktiivseid osalisi. Tarbijate mdjuvoimu
suurendamine ja neile vahendite andmine selleks, et osaleda senisest enam energiaturul,
sealhulgas uut moodi, on moeldud selleks, et liidu kodanikud saaksid elektrienergia

siseturust kasu ja et saavutada liidu taastuvenergia alased eesmaérgid.

Liidu kodanikele Euroopa Liidu toimimise lepinguga (,,ELi toimimise leping*) tagatud
vabadused — muu hulgas kaupade vaba litkumine, asutamisvabadus ja teenuste osutamise
vabadus — on saavutatavad liksnes tdiesti avatud turul, kus koik tarbijad saavad vabalt

valida tarnijaid ja koik tarnijad saavad vabalt teenindada oma tarbijaid.
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(12) Ausa konkurentsi ja eri tarnijatele holpsa turulepidisu edendamine on litkmesriikidele
iilimalt tdhtis, et voimaldada tarbijatel koiki liberaliseeritud elektrienergia siseturu
voimalusi tdielikult dra kasutada. On siiski voimalik, et turutdrked piisivad ddrealade
viikestes elektrivorkudes ja teiste lilkmesriikidega ihendamata vorkudes, kus
elektrihinnad ei anna digeid signaale investeeringute suunamiseks ja kus seetdttu on

piisava varustuskindluse tagamiseks vaja erilahendusi.

(13) Selleks et edendada konkurentsi ja tagada elektri tarnimine kdige konkurentsivoimelisema
hinnaga, peaksid liikmesriigid ja reguleerivad asutused edendama piiriiilest juurdepéésu eri
energiaallikatest toodetud elektrienergia uutele tarnijatele ning uutele elektritootjatele,

energia salvestamist ja tarbimiskaja.

(14) Liikmesriigid peaksid tagama, et elektrienergia siseturul ei oleks tarbetuid takistusi turule
sisenemisel, turul tegutsemisel ega sellelt valjumisel. Seejuures peaks selgitama, et see
kohustus ei piira litkkmesriikide pddevust seoses kolmandate riikidega. Selgitust ei tohiks
tolgendada litkmesriikide voimalusena rakendada liidu ainupadevust. Tuleks ka selgitada,
et siseturul tegutsevad kolmandate riikide turuosalised peavad jidrgima kohaldatavat liidu ja

litkmesriikide digust nii nagu koik teised turuosalised.
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(15)

(16)

Turgu reguleerivad normid voimaldavad tootjatel ja tarnijatel turule siseneda ja sealt
véljuda lahtuvalt sellest, kuivord majanduslikult ja rahaliselt tulusaks nad oma tegevust
peavad. See pohimote ei ole iihitamatu litkmesriikide voimalusega kehtestada
elektrisektoris tegutsevatele ettevotjatele iildistes majandushuvides avaliku teenuse
osutamise kohustust kooskdlas aluslepingutega, eelkdige ELi toimimise lepingu artikliga
106, ja kdesoleva direktiivi ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega

(EL) 2019/..."",

23. ja 24. oktoobril 2014. aastal toimunud Euroopa Ulemkogu mirkis oma jireldustes, et
komisjon votab litkmesriikide toetusel kiireloomulisi meetmeid, et saavutada praegune
vorkudevahelise tihenduse miinimumeesmark 10 % kiiremas korras ning mitte hiljem kui
2020. aastal vihemalt nende litkmesriikide puhul, kes ei ole veel saavutanud energia
siseturuga 18imituse miinimumtaset (nimelt Balti riigid, Portugal ja Hispaania), ning
litkmesriikide puhul, kes on nende litkmesriikide jaoks peamised energia siseturule
juurdepédsu punktid. Lisaks mirkis ta, et komisjon annab Euroopa Ulemkogule

regulaarselt aru, et saavutada 2030. aastaks 15 % eesmaérk.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... maarus (EL) 2019/... (ELT ...).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
médruse number ning esitada joonealuses mérkuses kdnealuse midruse kuupédev, number,
taispealkiri ja ELT avaldamisviide.
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(17) Piisav fiiiisiline vorkudevaheline ithendus naaberriikidega on oluline selleks, et nii
litkmesriigid kui naaberriigid saaksid kasu siseturu positiivsest mojust, nagu on réhutatud
komisjoni 23. novembri 2017. aasta teatises Euroopa energiavorkude tugevdamise kohta ja
nagu see kajastub ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2018/1999! kohastes

16imitud riiklikes energia- ja kliimakavades.

(18) Elektriturud erinevad teistest turgudest, nditeks maagaasiturust, muu hulgas kaubeldavate
toodete poolest, mida ei ole praegu lihtne salvestada ja mida toodetakse viga erinevates
elektritootmistiksustes, sealhulgas hajatootmise pohimdttel. Seetdttu on elektri- ja
gaasisektori vorkudevaheliste ithenduste diguslik késitlemine olnud erinev. Elektriturgude
16imimine eeldab vorguettevatjate, turuosaliste ja reguleerivate asutuste tihedat koostodd,

eriti siis, kui elektrienergia miilik toimub turgude liitmise teel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1999, milles
késitletakse energialiidu ja kliimameetmete juhtimist ning millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mairusi (EU) nr 663/2009 ja (EU) nr 715/2009, Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiive 94/22/EU, 98/70/EU, 2009/31/EU, 2009/73/EU, 2010/31/EL,
2012/27/EL ja 2013/30/EL ning ndukogu direktiive 2009/119/EU ja (EL) 2015/652 ning
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EL) nr 525/2013

(ELT L 328, 21.12.2018, 1k 1).
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(19) Kéesoleva direktiivi liks pohieesmérk peaks olema ka toelise siseturu iihiste normide
tagamine ja koigile kittesaadav laialdane elektrienergia tarnimine. Selleks annavad
moonutamata turuhinnad stiimuli piiritileseks vorkude vastastikuseks ithendamiseks ja
uude elektritootmisse investeerimiseks, viies samas pikas perspektiivis hindade

uhtlustumiseni.

(20) Turuhinnad peaksid andma Giged stiimulid vorgu arendamiseks ja uude elektritootmisse

investeerimiseks.

(21) Elektrienergia siseturul eksisteerivad erinevad turukorralduse liigid. Meetmed, mida
litkmesriigid vdivad vordsete voimaluste tagamiseks votta, peaksid podhinema {iildistest
huvidest tulenevatel esmatihtsatel nouetel. Komisjoniga tuleks konsulteerida seoses

konealuste meetmete kooskodla suhtes ELi toimimise lepingu ja muu liidu digusega.
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Liikmesriikidele tuleks alles jéitta laialdane kaalutlusdigus elektriettevotjatele tildistest
majandushuvidest ldhtuvate avaliku teenuse osutamise kohustuse kehtestamisel.
Liikmesriigid peaksid tagama, et kodutarbijatel ja, kui liikmesriigid seda asjakohaseks
peavad, viikeettevatjatel oleks digus saada kindlaksméadratud kvaliteediga elektritarneid
selgelt vorreldava, ldbipaistva ja konkurentsivdimelise hinnaga. Sellele vaatamata tdhendab
avaliku teenuse osutamise kohustus tarnitava elektri hinnakujundusse sekkumise vormis
turgu olemuslikult moonutavat meedet, mis toob sageli kaasa tasupuudujdidkide kuhjumise,
tarbijate valikuvdoimaluste piiramise, norgemad stiimulid energia sddstmiseks ja
energiatohususe suurendamiseks, madalama teenuste kvaliteedi, tarbijate vihesema
kaasamise ja rahulolu, konkurentsi piiramise ning innovaatiliste toodete ja teenuste
osakaalu vdahenemise turul. Jérelikult peaksid litkkmesriigid oma kodanike jaoks
taskukohaste elektritarnete sdilitamiseks kasutama muid poliitikavahendeid, eelkdige
suunatud sotsiaalpoliitika meetmeid. Riiklikku sekkumist tarnitava elektri hinnakujundusse
tuleks kasutada iiksnes avaliku teenuse osutamise kohustuse tditmiseks ning see peaks
toimuma kdesolevas direktiivis sédtestatud eritingimusi jargides. Taielikult liberaliseeritud,
héstitoimiv elektrienergia jaemiitligiturg stimuleerib hinnapdhist ja muud konkurentsi
olemasolevate tarnijate vahel ja meelitab uusi turuletulijaid, suurendades nii tarbijate

valikuvoimalusi ja rahulolu.
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Avaliku teenuse osutamise kohustust tarnitava elektri hinnakujundusse sekkumise vormis
tuleks kasutada ilma, et rikutakse avatud turgude pohimdtet, sekkumise asjaolud ja sellest
kasusaajad peaksid olema selgelt maaratletud ning selle kestus peaks olema piiratud.
Sellised asjaolud vdivad esineda nditeks tdsiste tarneraskuste korral, mis pohjustavad
tavapdrasest mirksa kdrgemaid elektrihindu, voi turutdrke korral, kui reguleerivate
asutuste ja konkurentsiasutuste sekkumised ei ole tulemusi andnud. See mdjutaks
ebaproportsionaalselt kodumajapidamisi, eriti kaitsetuid tarbijaid, kelle netotuludest kulub
iildjuhul energiaarvete tasumiseks suurem osa kui suure sissetulekuga tarbijatel. Selleks, et
vidhendada avaliku teenuse osutamise kohustuse moonutavat moju tarnitava elektri
hinnakujundusse, peaksid sellist sekkumist rakendavad litkmesriigid votma lisameetmeid,
sealhulgas meetmeid hulgimiiiigituru hinnakujunduse moonutuste véltimiseks.
Liikmesriigid peaksid tagama, et kdigil reguleeritud hindadest kasu saajatel oleks soovi
korral voimalik tdiel médral kasutada vabaturu pakkumisi. Selleks tuleb konealused
kasusaajad varustada nutiarvestitega ja neil peab olema juurdepéés diinaamilise
elektrihinnaga lepingutele. Lisaks tuleks neid otse ja korrapéraselt teavitada vabaturu
pakkumistest ja sddstuvoimalustest, eelkdige diinaamilise elektrihinnaga lepingutest, ning

neid tuleks aidata turupdhiseid pakkumisi kasutada ja neist kasu saada.
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(24)

(25)

(26)

27

Reguleeritud hindadest kasu saajate digus saada individuaalsed nutiarvestid ilma
lisakuludeta ei tohiks takistada liikmesriike muutmast nutiarvestisiisteemide funktsioone
juhul, kui puudub nutiarvestitaristu seepérast, et nutiarvestisiisteemi kasutuselevotu

tasuvusanaliiiis andis negatiivse tulemuse.

Riiklik sekkumine tarnitava elektri hinnakujundusse ei tohiks pohjustada tarbijate eri
kategooriate vahelist otsest ristsubsideerimist. See tdhendab, et hinnasiisteemid ei voi
panna teatavaid tarbijate kategooriaid selgelt kandma teisi tarbijate kategooriaid mojutava
hinnasekkumise kulusid. Néiteks ei tuleks lugeda otseseks ristsubsideerimiseks
hinnasiisteemi, milles tarnijad voi teised ettevdtjad kannavad kulud mittediskrimineerival

viisil.

Liidus avalike teenuste korge taseme sdilitamiseks tuleks komisjoni korrapéraselt teavitada
koikidest meetmetest, mida litkmesriigid votavad kdesoleva direktiivi eesmérkide
saavutamiseks. Komisjon peaks korrapiraselt avaldama aruande, milles analiiiisitakse
avalike teenustega seotud eesmirkide saavutamiseks riigi tasandil voetud meetmeid ning
vorreldakse nende tulemuslikkust, et anda soovitusi meetmete osas, mida riigi tasandil

tuleks votta avalike teenuste kdrge taseme saavutamiseks.

Liikmesriikidel peaks olema vdimalik médérata viimasena vastutav tarnija. Selleks voib olla
vertikaalselt integreeritud ettevotja miitigiosakond, mis tdidab ka jaotusiilesandeid,

tingimusel et see vastab kédesoleva direktiivi eraldatusnduetele.
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(28) Liikmesriikide sotsiaalse ja majandusliku iihtekuuluvuse saavutamiseks voetavatesse
meetmetesse peaks olema voimalik lisada eelkdige piisavad majanduslikud stiimulid, mille
puhul kasutataks asjakohasel juhul koiki olemasolevaid riiklikke ja liidu vahendeid. Need

vahendid voivad holmata vastutusmehhanisme, mis tagavad vajaliku investeeringu.

(29) Kui litkmesriikide poolt avaliku teenuse osutamise kohustuse tiitmiseks voetavad
meetmed on ELi toimimise lepingu artikli 107 1dike 1 kohaselt tdlgendatavad riigiabina,

siis tuleb vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 108 16ikele 3 teavitada neist komisjoni.

(30) Sektoriiilene digus loob tugeva aluse tarbijakaitsele seoses paljude praeguste
energiateenustega ja areneb tulevikus tdendoliselt edasi. Siiski tuleks selgelt kehtestada

teatavad tarbijate lepingulised pohidigused.

(31) Tarbijatele tuleks teha kittesaadavaks selge ja liheselt moistetav teave oma diguste kohta
energiasektoris. Komisjon on pérast asjaomaste sidusriihmadega, sealhulgas
litkmesriikidega, riikide reguleerivate asutustega, tarbijaorganisatsioonidega ja
elektriettevotjatega konsulteerimist koostanud energiatarbija kontrollnimekirja, milles
antakse tarbijatele nende diguste kohta praktilist teavet. Kontrollnimekirja tuleks hoida

ajakohasena, edastada koigile tarbijatele ja teha iildsusele kéttesaadavaks.
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(32)

(33)

(34)

Mitmed tegurid takistavad tarbijatel nende jaoks eri allikatest kéttesaadavale turuteabele
juurdepadsemist, selle moistmist ja selle pohjal tegutsemist. Sellepérast tuleks muuta
pakkumised paremini virreldavaks ja voimalikult vihendada teenuseosutaja vahetamist

segavaid takistusi, piiramata seejuures asjatult tarbija valikuid.

Viiksematelt tarbijatelt ndutakse ikka veel otse voi kaudselt sisse mitmesuguseid tasusid
tarnija vahetamise eest. Sellised tasud muudavad parima toote voi teenuse leidmiseks
vajalikud arvutused keerulisemaks ja vdhendavad vahetamisest saadavat otsest rahalist
kasu. Kuigi selliste tasude kaotamine voib piirata tarbija valikuid, kuna jietakse vélja
tarbija lojaalsust premeerivad teenused, peaks nende kasutamise edasine piiramine

parandama tarbijate heaolu ja kaasamist ning turukonkurentsi.

Liihemad teenuseosutaja vahetamise tdhtajad vdivad innustada tarbijaid otsima paremaid
energiapakkumisi ja vahetama tarnijat. Infotehnoloogia ulatuslikum kasutuselevatt
tadhendab, et hiljemalt 2026. aastal peaks olema voimalik tehniline vahetusprotsess uue
tarnija registreerimiseks turukorraldaja modtmispunktis tildjuhul 16pule viia igal toopaeval
24 tunni jooksul. Soltumata muudest vahetusprotsessi etappidest, mis tuleb Idpule viia
enne tehnilise vahetusprotsessi alustamist, saab selle tagamisega, et hiljemalt konealusest
kuupievast alates on vdimalik tarnija vahetamise tehniline protsess 24 tunni jooksul 1&bi
viia, minimeerida tarnija vahetamise tdhtaega ning see aitab tdsta tarbijate kaasatust ja
konkurentsi jaemiiiigiturul. Uhelgi juhul ei tohiks vahetusprotsess kesta kokku iile kolme

nédala alates kuupéevast, kui tarbija esitab tarnija vahetamise taotluse.
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Soltumatud vordlemisvahendid, sealhulgas veebisaidid, on vdiksemate tarbijate jaoks tdhus
vahend turul tehtavate energiapakkumiste eeliste hindamiseks. Ténu vordlemisvahenditele
alanevad teabe otsimise kulud, kuna tarbijad ei pea enam koguma teavet igalt tiksikult
tarnijalt ja teenuseosutajalt. Vordlemisvahendid voivad tagada dige tasakaalu teabe selguse
ja lithiduse ndude ning tdielikkuse ja pohjalikkuse ndude vahel. Vordlemisvahendite puhul
tuleks eesmargiks seada olemasolevate pakkumiste voimalikult laia spektri hdolmamine ja
turu voimalikult tdielik katmine, et anda tarbijale esinduslik iilevaade. On véga tdhtis, et
viiksematel tarbijatel oleks juurdepéés vihemalt lihele vordlemisvahendile ning et selliste
vahenditega antav teave oleks usaldusviirne, erapooletu ja ldbipaistev. Liikmesriigid

voivad selleks ette niha kas riigiasutuse voi eraettevotja kéitatava vordlemisvahendi.

Parem tarbijakaitse tagatakse seelibi, et koikidele tarbijatele on kéttesaadav selline tShus ja
sOltumatu vaidluste kohtuvilise lahendamise mehhanism nagu energiaombudsman voi
tarbijakaitseorgan, voi reguleeriv asutus. Liikmesriigid peaksid kehtestama kaebuste

kasitlemise kiire ja tdhusa korra.
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Koik tarbijad peaksid saama kasu turul vahetust osalemisest, eelkdige sellest, et nad
muudavad oma tarbimist vastavalt turusignaalidele ja saavad kasu madalamatest
elektrihindadest ja muudest rahalistest stiimulitest. Aktiivse osalemise eelised peaksid aja
jooksul suurenema, sest seni passiivsete tarbijate teadlikkust parandatakse nende
vOimalustest aktiivsete tarbijatena ja teave aktiivse osalemise voimalustest muutub
paremini kdttesaadavaks ja levinumaks. Tarbijatel peaks olema vdimalik osaleda
igasugusel kujul tarbimiskajas. Seega peaks neil olema vdoimalik saada kasu
nutiarvestisiisteemide tdielikust kasutuselevotust ning juhul, kui nende kasutuselevotule on
antud negatiivne hinnang, peaks tarbijatel olema digus saada nutiarvestisiisteem ja sdlmida
diinaamilise elektrihinnaga leping. See peaks vdimaldama neil kohandada oma tarbimist
vastavalt reaalajalistele hinnasignaalidele, mis kajastavad elektrienergia voi selle
iilekandmise viartust ja kulusid eri aegadel, samas kui litkmesriigid peaksid tagama, et
tarbijad puutuksid mdistlikul mééral kokku hulgimiitigituru hinnariskidega. Tarbijatele
tuleks teada anda, millist kasu nad vdivad saada diinaamilise elektrihinnaga lepingust ja
millised hinnariskid vdivad sellega kaasneda. Liikmesriigid peaksid samuti tagama, et ei
karistataks tarbijaid, kes ei soovi turul aktiivselt osaleda. Selle asemel tuleks muuta nende
jaoks kergemaks teadlike otsuste tegemine olemasolevate valikute kohta viisil, mis on

koduturu tingimustes kdige sobivam.
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Diinaamilistest elektrihindadest saadava kasu ja sellise hinnakujunduse tulemuslikkuse
maksimeerimiseks tuleks litkmesriikidel hinnata, kuidas muuta elektriarved
diinaamilisemaks voi vihendada neis piisivkulude osakaalu, ja selliste voimaluste korral

neid kasutada.

Koigil tarbijarithmadel (t60stus-, kaubanduslikud ja kodutarbijad) peaks olema juurdepéés
elektriturgudele, kus nad saaksid kaubelda oma paindlikkusega ja omatoodetud
elektrienergiaga. Tarbijatel peaks olema voimalik tdiel méidral kasutada suurtes
piirkondades tootmise ja tarnimise agregeerimise eeliseid ning saada kasu piiriiilesest
konkurentsist. Agregeerimisega tegelevad turuosalised tdidavad tdendoliselt olulist osa
vahendajatena tarbijarithmade ja turu vahel. Liikmesriigid peaksid saama vabalt valida
sOltumatule agregeerimisele sobiva rakendusmudeli ja sdltumatu agregeerimise juhtimist
késitleva ldhenemisviisi, jargides samal ajal kdesolevas direktiivis sédtestatud
iildpohimotteid. Konealused mudelid ja ldhenemisviisid voivad holmata voimalust valida
turupdhiseid voi regulatiivseid pohimotteid, millel pohinevad lahendused vastavad
kéesolevale direktiivile, nditeks mudeleid, millega tasandatakse tasakaaluhdired voi
korrigeeritakse perimeetreid. Valitud mudel peaks sisaldama libipaistvaid ja diglasi
reegleid, mis lubaksid ka soltumatutel energiavahendajatel tdita oma tilesandeid
vahendajatena, ning mis tagaksid, et 10pptarbija saab nende tegevusest kohast kasu.
Kadikidel elektriturgudel, kaasa arvatud tugiteenuste ja voimsusega kauplemise turgudel,

tuleks tooted médratleda nii, et soodustada tarbimiskajas osalemist.
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Komisjoni 20. juuli 2016. aasta teatises ,,Euroopa vihese heitega litkuvuse strateegias on
rohutatud vajadust vihendada transpordisektori CO»-heidet ning vihendada
transpordisektori heiteid eriti linnapiirkondades ja tdstetud esile olulist osa, mis nende
eesmarkide saavutamises voib olla elektritranspordil. Peale selle moodustab
elektritransport olulise osa energiasiisteemi timberkujundamisest. Kéesolevas direktiivis
satestatud turgu reguleerivad normid peaksid seepidrast aitama luua soodsaid tingimusi igat
liiki elektrisdidukite jaoks. Eelkdige peaksid need tagama elektrisdidukite jaoks
iildkasutatavate ja eraomandis olevate laadimispunktide tohusa kasutuselevotu ning

soidukite laadimise tGhusa 10imimise vorku.

(41) Tarbimiskaja on pdordelise tdhtsusega elektrisdidukite targa laadimise voimaldamisel ja
seega elektrisdidukite tdhusal 16imimisel elektrivorku, mis on vihese CO;-heitega
transpordile lilemineku protsessis iilioluline.
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Tarbijad peaksid saama omatoodetud elektrienergiat tarbida, salvestada ja turule miiiia
ning osaleda koigil elektriturgudel, muutes vorgu paindlikumaks néiteks elektrienergia
salvestamise, nditeks elektrienergia elektriautode abil salvestamise abil, tarbimiskaja abil
vOi energiatohususkavade abil. Uue tehnoloogia areng aitab sellele tulevikus kaasa. Paraku
on olemas juriidilised ja kaubanduslikud tdkked, nditeks ebaproportsionaalselt suured tasud
omatarbitud elektri eest, kohustus tarnida omatoodetud elekter energiavdrku ning
halduskoormus, niiteks ise elektrit tootvatele ja seda vorku miiiivatele tarbijatele pandud
kohustus jérgida tarnijatele kehtestatud ndudeid jne. Sellised takistused, mis ei lase
tarbijatel ise elektrit toota, tarbida ja salvestada voi omatoodetud elektrienergiat turul
miiiia, tuleks korvaldada; samas tuleks tagada, et ise elektrit tootvad tarbijad osaleksid
piisavalt vorgu kulude katmisel. Liikmesriikidel peaks olema digus kehtestada oma diguses
erinevad sétted iiksikult ja lihiselt tegutsevate aktiivsete tarbijate maksude ja 16ivude ning

kodutarbijate ja muude Idpptarbijate maksude ja tasude kohta.
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Hajaenergeetika tehnilised lahendused ja tarbijate mojuvdimu suurendamine on muutnud
kogukonnas toodetud energia tdhusaks ja kulutdhusaks viisiks inimeste selliste vajaduste ja
ootuste rahuldamisel, mis on seotud energiaallikate, -teenuste ja kohapealse osalemisega.
Kogukonnas toodetud energia pakub koikidele tarbijatele voimalust osaleda ise tootmises,
tarbimises ja energia jagamises. Kogukondlikud energiaalgatused on peamiselt suunatud
teatavat liiki taskukohase energia, nditeks taastuvenergia tootmisele kogukonna liikmete,
aktsiondride voi osanike jaoks, selle asemel et seada traditsiooniliste elektriettevotete
eeskujul prioriteediks kasumlikkus. Tarbijate otsese kaasamisega nditavad kogukondlikud
energiaalgatused, milliseid vdimalusi need avavad uue tehnoloogia ja uute tarbimisviiside,
sealhulgas arukate jaotusvorkude ja tarbimiskaja 16imitud viisil kasutuselevotmiseks.
Kogukondlik energeetika voib edendada energiathusust ka kodumajapidamise tasandil
ning aidata kaotada energiaostuvdimetust energiatarbimise vihendamise ja tarnetasude
langetamise kaudu. Kogukondlik energia voimaldab elektriturul osaleda ka sellistel
kodutarbijate riihmadel, kes muidu seda teha ei suudaks. Sellised algatused on eduka
juhtimise korral toonud kogukonnale majanduslikku, sotsiaalset ja keskkonnakasu, mis
ulatub kaugemale lihtsast energiateenuste osutamise kasust. Kéesoleva direktiivi eesmirk
on tunnustada teatavaid energiaga seotud kodanikualgatuste kategooriaid liidu tasandil
kodanike energiakogukondadena, et tagada neile toetav raamistik, diglane kohtlemine,
vordsed tingimused ning tdpselt médratletud digused ja kohustused. Kodutarbijal tuleks
lubada vabatahtlikult osaleda kogukondlikus energiaalgatuses ja ka sellest lahkuda, ilma et
ta kaotaks seejuures oma tarbijadigusi voi juurdepdidsu kogukondliku energiaalgatuse
kiitatavale vorgule. Juurdepdds kodanike energiakogukonna kiitatavale vorgule tuleks

anda Oiglastel ja kulupdhistel tingimustel.
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(44) Kodanike energiakogukonna liikmeskond peaks olema avatud kdikidele iiksuste
kategooriatele. Otsustamisdigus peaks aga kodanike energiakogukonnas olema iiksnes
nendel liikkmetel, aktsionidridel voi osanikel, kes ei tegele suuremahulise ettevotlusega ja
kelle jaoks energeetika ei ole peamine majandustegevuse valdkond. Kodanike
energiakogukonnad loetakse selliseks kodanike voi kohalike osalejate koostod liigiks, mida
tuleks tunnustada ja kaitsta liidu diguse alusel. Sétted kodanike energiakogukonna kohta ei
vilista teisi, nditeks eradiguslikest lepingutest tulenevaid kodanikualgatusi. Seetdttu peaks
litkkmesriikidel olema vdimalik sdtestada, et kodanike energiakogukondi voib moodustada
iikskoik millises korralduslikus vormis, nditeks tihenduse, tihistu, tdisiihingu,
mittetulundusiihingu vai véike- voi keskmise suurusega ettevotjana, tingimusel et sellisel

iiksusel on digus teostada digusi ja kanda kohustusi enda nimel.

(45) Kodanike energiakogukondi késitlevad kéesoleva direktiivi sétted ndevad ette digused ja
kohustused, mida on voimalik tuletada juba kehtivatest digustest ja kohustustest, nditeks
lepinguvabadus, digus vahetada tarnijat, jaotusvorguettevotja kohustused, vorgutasusid

reguleerivad digusnormid ja tasakaalustamiskohustus.
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(46) Kodanike energiakogukonnad on oma litkmeskonna struktuuri, juhtimisnduete ja eesmirgi
tottu uut liiki tiksused. Neil peaks olema lubatud turul tegutseda vordsetel tingimustel ja
konkurentsi moonutamata ning neile peaksid proportsionaalselt ja mittediskrimineerival
viisil kohalduma samad Gigused ja kohustused kui teistele turul olevatele
elektriettevotjatele. Neid digusi ja kohustusi tuleks kohaldada vastavalt nende rollile,
nditeks 10pptarbija, tootja, tarnija voi jaotusvorguettevdtjana. Kodanike
energiakogukondadele ei tohiks seada regulatiivseid piiranguid, kui nad kasutavad praegust
voi tuleviku info- ja kommunikatsioonitehnoloogiat, et turupohimdtete alusel jagada
kodanike energiakogukonnas olevate tootmisvahenditega toodetud elektrienergiat oma
litkkmetele, aktsiondridele voi osanikele, nditeks arvestades maha energiakomponendi
litkmete puhul, kes kasutavad kodanike energiakogukonnas toodetud energiat, ka
iildkasutatava elektrivorgu kaudu, tingimusel et mdlemad modtmispunktid kuuluvad
kogukonnale. Elektrienergia jagamine voimaldab tarnida litkmetele, aktsionéridele voi
osanikele elektrit kogukonnas asuvatest elektritootmisiiksustest, ilma et nad asuksid
elektritootmisiiksuste 1dheduses voi iihe modtmispunkti taga. Elektrienergia jagamine ei
tohiks mojutada elektrivooga seotud vorgutasude ja 16ivude kogumist. Jagamist tuleks
holbustada kooskdlas tasakaalustamis-, mddtmis- ja arveldamiskohustuste ning asjaomaste
tahtacgadega. Kodanike energiakogukondi kisitlevad kdesoleva direktiivi sétted ei piira
litkkmesriikide padevust kujundada ja rakendada oma energiasektori poliitikameetmeid, mis
késitlevad vOrgutasusid, ega kujundada ja ellu viia energiapoliitika rahastamissiisteeme ja
kulude jaotust, tingimusel et need poliitikameetmed on mittediskrimineerivad ja

Oigusparased.
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Kéesoleva direktiiviga antakse litkmesriikidele digus lubada kodanike energiakogukonnal
saada jaotusvorguettevotjaks kas tildise korra kohaselt voi suletud jaotusvorgu ettevotjana.
Kui kodanike energiakogukonnale antakse jaotusvorguettevotja staatus, tuleks teda
kohelda jaotusvdrguettevotjana ja tal peaksid olema samad kohustused. Kodanike
energiakogukondi kisitlevad kdesoleva direktiivi sitted selgitavad vaid selliseid
jaotusvorgu kditamise aspekte, mis on tdendoliselt asjakohased kodanike
energiakogukondade puhul, kuid muid jaotusvorgu kéitamise aspekte reguleeritakse

jaotusvorguettevotjaid kasitlevate sétetega.

Elektriarved on oluline Idpptarbijate teavitamise vahend. Lisaks tarbimist ja kulusid
kisitlevatele andmetele v3ib nendega edastada ka muud teavet, mis aitab tarbijatel vorrelda
oma kehtivat lepingut muude pakkumistega. Siiski on vaidlused arvete iile iiks tavalisi
tarbijate kaebuste allikaid ja iliks tegureid, mis pohjustab tarbijate piisivat rahulolematust ja
passiivsust elektrisektoris. Seetdttu on vaja muuta arved selgemaks ja arusaadavamaks
ning tagada, et arvel ja selles esitatavas teabes oleks hésti mérgatavalt esitatud piiratud
hulk olulisi andmeid, mis on tarbijale vajalikud tema energiatarbimise reguleerimiseks,
pakkumiste vordlemiseks ja tarnija vahetamiseks. Muu teave peaks olema 1dpptarbijale
kittesaadavad arvel, arvele lisatuna voi arvel viidatuna. Muu teabe voib esitada arvel voi
arvele lisatud eraldi dokumendis, voi voib arvel olla viide, mille kaudu saab 10pptarbija

holpsasti leida teavet veebisaidilt, mobiilirakenduse abil vo1 muul viisil.
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(D

Tegelikul elektritarbimisel pohineva arvetel esitatava tipse teabe korrapdrane esitamine,
mida hdlbustab nutiarvestuse kasutamine, on oluline, et aidata tarbijatel kontrollida oma
elektritarbimist ja kulusid. Siiski peaks tarbijatel, eriti kodutarbijatel, olema voimalik
kasutada tegelike maksete tegemiseks paindlikke voimalusi. Néiteks voiks olla voimalik
anda tarbijatele sageli arvel esitatavat teavet, aga maksta vaid kord kvartalis, voi voib olla

tooteid, mille puhul tarbija maksab iga kuu sama tasu, sdltumata tegelikust tarbimisest.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2012/27/EL! sitteid arvete esitamise kohta
tuleks ajakohastada, lihtsustada ja need iile viia kdesolevasse direktiivi, kuhu need sobivad

paremini.

Liikmesriigid peaksid ergutama jaotusvorkude ajakohastamist, nditeks vottes kasutusele
tarkvorgud, mis tuleks ehitada nii, et see soodustaks detsentraliseeritud tootmist ja

energiatohusust.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/27/EL, milles
kisitletakse energiatdhusust, muudetakse direktiive 2009/125/EU ja 2010/30/EL ning
tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2004/8/EU ja 2006/32/EU (ELT L 315, 14.11.2012, Ik 1).
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Tarbijate kaasamiseks on vaja sobivaid stiimuleid ja tehnoloogiaid, nditeks
nutiarvestisiisteemi. Nutiarvestisiisteem suurendab tarbija mdjuvdimu, kuna see lubab
tarbijal saada tdpset ja reaalajaldhedase ajavahemiku jooksul tagasisidet oma
energiatarbimise voi -tootmise kohta, mis voimaldab tal oma tarbimist paremini juhtida,
osaleda tarbimiskaja programmides ja muudes teenustes ning neist kasu saada ja
vidhendada tarbija elektriarvet. Nutiarvestisiisteem vdimaldab ka jaotusvdrguettevotjal
saada paremat {lilevaadet oma vorgust ja seeldbi vahendada selle kditamise ja hooldamise
kulusid ning kanda saadud sddstud edasi tarbijatele, kes maksavad seetottu madalamaid

jaotustasusid.

Mis puudutab nutiarvestuse kasutuselevotu iile otsustamist litkmesriigi tasandil, siis peaks
olema voimalik seda teha majandusliku hinnangu pohjal. Majanduslikus hinnangus tuleks
vOtta arvesse pikaajalist kasu, mida nutiarvestisiisteemi kasutamine annab tarbijatele ja
kogu véirtusahelale, niiteks parema vorguhalduse, tdpsema kavandamise ja vorgukadude
kindlakstegemise tottu. Kui majanduslikust hinnangust néhtub, et nutiarvestisiisteemi
sisseviimine on kulutohus liksnes nendele tarbijatele, kes tarbivad teatava hulga elektrit,
siis peaks liikmesriikidel olema voimalik seda nutiarvestisiisteemide kasutuselevotmisel
arvesse votta. Tehnoloogia kiire arengu tottu tuleks majanduslik hinnang korrapiaraselt
selle 1dhte-eelduste olulise muutumise korral voi vihemalt iga nelja aasta tagant ldbi

vaadata.
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(54) Liikmesriik, kes nutiarvestisiisteemi slistemaatiliselt kasutusele ei vota, peaks tarbijatel
voimaldama saada kasu nutiarvesti paigaldamisest, kui tarbija seda nduab, tagama talle
oiglased ja moistlikud tingimused ning kogu asjakohase teabe. Kui tarbijal ei ole
nutiarvestit, peaks tal olema digus saada arvesti, mis vastab miinimumnouetele, mis on
vajalikud selleks, et anda tarbijale arvel esitatavat teavet nii, nagu see on kiesolevas

direktiivis ette ndhtud.

(55) Selleks et soodustada tarbijate aktiivset osalemist elektriturul, peaksid litkmesriikide
territooriumil kasutatavad nutiarvestisiisteemid olema koostalitlusvéimelised ja suutma
anda véljundit tarbijate energiajuhtimissiisteemidesse. Selleks peaksid liikmesriigid votma
kohaselt arvesse asjakohaseid olemasolevaid standardeid, sealhulgas andmemudeli ja
rakendustasandi taseme koostalitlusvoime standardeid, parimaid tavasid, andmevahetuse
arengu tdhtsust, tulevasi ja innovaatilisi energiateenuseid, tarkvdrkude kasutuselevotmist ja
elektrienergia siseturgu. Ka ei tohiks kasutuselevdetavad nutiarvestisiisteemid takistada
tarnija vahetamist, peaksid olema varustatud asjakohaste funktsioonidega, mis
vOimaldavad tarbijal saada reaalajaldhedase ajavahemiku jooksul juurdepéddsu oma
tarbimisandmetele, muuta oma energiatarbimist ja, niivord kui tugitaristu seda lubab,
pakkuda oma paindlikkust vorgule ja elektriettevotjatele, olla selle eest premeeritud ja

sdasta elektriarvetelt.
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Tarbijate varustamise iiheks votmeteguriks on juurdepéés objektiivsetele ja ldbipaistvatele
tarbimisandmetele. Seepérast peaks tarbijatel olema juurdepdis oma tarbimisandmetele,
nendega seotud hindadele ja teenuste maksumusele, et nad saaksid kutsuda konkurente
selle teabe alusel pakkumisi tegema. Tarbijatel peaks olema ka digus saada oma
energiatarbimise kohta nduetekohast teavet. Ettemaksed ei peaks panema nende kasutajaid
ebasoodsasse olukorda ning eri maksestisteemid ei tohiks olla diskrimineerivad. Piisava
sagedusega tarbijatele esitatav teave energiakulude kohta motiveerib energiat sddstma,
kuna see annab tarbijatele vahetut tagasisidet energiatohususse tehtud investeeringute ja
kiitumismuudatuste moju kohta. Sellega seoses aitab direktiivi 2012/27/EL tiielik

rakendamine tarbijate energiakulusid vihendada.

Pérast nutiarvestisiisteemide kasutuselevottu on litkmesriikides praecguseks juba vélja
tootatud voi arendatakse erinevaid andmehalduse mudeleid. Olenemata andmehalduse
mudelist on oluline, et litkmesriigid kehtestaksid ldbipaistvad normid, mille jargi oleksid
andmed mittediskrimineerivatel tingimustel kittesaadavad, ning et nad tagaksid korgeimal

tasemel kiiberturvalisuse ja andmekaitse ning andmekditlejate erapooletuse.
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Liikmesriigid peaksid vOtma vajalikke meetmeid, et kaitsta elektrienergia siseturul
kaitsetuid ja energiaostuvdimetuid tarbijaid. Kdnealused meetmed vdivad erineda olenevalt
litkkmesriikides valitsevatest asjaoludest ning hdlmata elektriarvete tasumisega seotud
sotsiaal- voi energiapoliitika meetmeid, investeerimist eluasemega seotud energiatohususe
meetmetesse voi tarbijakaitset, néiteks kaitsemeetmeid lahtiiihendamise vastu.
Viikeettevotjatele universaalteenuse osutamise puhul voivad universaalteenuse osutamist
tagavad meetmed erineda vastavalt sellele, kas need meetmed on mdeldud kodutarbijatele

vOi viikeettevotjatele.

Energiateenustel on iilioluline osa liidu kodanike heaolu tagamisel. Kiitmine, jahutamine,
valgustus ja seadmetega tootamiseks vajalik elektrienergia on pohiteenused, millega
tagatakse inimvéaarne elatustase ja inimeste tervis. Lisaks voimaldab nende teenuste
kéttesaadavus liidu kodanikel tegutseda vastavalt oma vdimetele ja see suurendab
sotsiaalset kaasatust. Energiaostuvdimetu majapidamine ei saa neid energiateenuseid
endale voimaldada viikese sissetuleku, suurte energiakulude ja kodu madala
energiatohususe koosmdju tottu. Liikmesriigid peaksid koguma diget teavet, et jéilgida
energiaostuvdimetute majapidamiste arvu. Tdpsed mootmised peaksid aitama
litkmesriikidel energiaostuvoimetud majapidamised kindlaks teha, et pakkuda neile
sihtotstarbelist toetust. Komisjon peaks aktiivselt toetama energiaostuvoimetust kisitlevate
kédesoleva direktiivi sédtete rakendamist, holbustades litkmesriikide vahel heade tavade

vahetamist.
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(60) Energiaostuvdimetusest mojutatud litkmesriigid, kes ei ole veel koostanud
energiaostuvéimetusega voitlemise riiklikku tegevuskava voi muud sobivat raamistikku,
peaksid seda tegema, et vihendada energiaostuvdimetute tarbijate arvu.
Energiaostuvdoimetuse mdotmiseks sobivate kriteeriumide kindlaksméadramisel on olulised
sellised néitajad nagu véike sissetulek, suured energiakulud ja kodu madal energiatohusus.
Igal juhul peaksid litkmesriigid tagama kaitsetutele ja energiaostuvoimetutele tarbijatele
vajaliku elektritarne. Selleks voib kasutada integreeritud l&henemisviisi, nditeks energia- ja
sotsiaalpoliitika raames, ning meetmed vdivad hdlmata sotsiaalpoliitikat voi elamute
energiatdhususe parandamist. Kéesolev direktiiv peaks toetama liikmesriikide

poliitikameetmeid kaitsetute ja energiaostuvdoimetute tarbijate huvides.
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(61) Jaotusvorguettevotjad peavad kulutShusalt oma vorkudesse 16imima uue elektritootmise
tehnoloogia, eelkdige taastuvatest energiaallikatest elektrienergiat tootvad tiksused, ja uued
tarbimiskoormused, nditeks soojuspumpadest ja elektrisdidukitest tulenevad
tarbimiskoormused. Selleks tuleks luua véimalused ja stiimulid, mis drgitavad
jaotusvorguettevotjaid turupdhiselt kasutama selliseid hajaenergiaallikaid nagu
tarbimiskaja ja energia salvestamine, et tdhusalt kéitada oma vorkusid ja véltida kulukat
vorkude laiendamist. Litkmesriigid peaksid kehtestama sobivad meetmed, néiteks riigi
vorgu- ja turueeskirjad, ning stimuleerima jaotusvorguettevotjaid vorgutasude kaudu, mis
ei tokesta paindlikkust ega vorgu energiatdhususe tdstmist. Liikmesriigid peaksid
koostama ka jaotusvorkude arengukavad, et toetada taastuvatest energiaallikatest
elektrienergiat tootvate iiksuste 16imimist vorku, hdlbustada energiasalvestusiiksuste
arendamist ja transpordisektori elektrifitseerimist, ning esitama vorgukasutajatele
asjakohast teavet vorgu kavandatavate laienduste voi ajakohastamiste kohta; praegu

enamikus liikmesriikides seda ei tehta.
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Vorguettevotjad ei tohiks energiasalvestusiiksusi omada, arendada, hallata ega kiitada.
Elektrituru uue korralduse kohaselt peaksid energiasalvestusteenused olema turu- ja
konkurentsipohised. Sellest tulenevalt tuleks véltida energiasalvestamise ning iilekandmise
ja jaotamise kui reguleeritud tegevuste vahelist ristsubsideerimist. Energiasalvestusiiksuste
omandidiguse piirangu eesmérk on viltida konkurentsi moonutamist, kaotada
diskrimineerimise risk, tagada kdigile turuosalistele diglane juurdepiis
energiasalvestusteenustele ning edendada energiasalvestustiksuste tohusat ja tulemuslikku
kasutamist, lahus jaotus- voi1 pohivorgu kditamisest. Seda nouet tuleks tdlgendada ja
rakendada kooskolas Euroopa Liidu pdhidiguste hartaga (,,harta*) kehtestatud diguste ja
pohimdtetega, eelkdige harta artiklitega 16 ja 17 tagatud ettevotlusvabadusega ja digusega

omandile.

Kui energiasalvestusiiksused on tdielikult integreeritud vorgukomponendid, mida ei
kasutata tasakaalustamiseks ega lilekandevdime piiratuse juhtimiseks, siis ei peaks
reguleeriva asutuse ndusoleku korral vorguettevotjaid allutama sama rangetele
energiasalvestusiiksuste omamise, arendamise, haldamise ja kditamise piirangutele.
Taielikult integreeritud vorgukomponendid vdivad olla sellised energiasalvestusiiksused
nagu kondensaatorid voi hoorattad, mis vdivad pakkuda vorgu turvalisuse ja tookindluse

jaoks olulisi teenuseid ning aidata vorgu eri osi siinkroniseerida.
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Kui eesmérk on minna iile tdiesti CO2-heiteta ja heitkogusteta elektrisektorile, tuleb
arendada hooajalist energiasalvestamist. Hooajaline energiasalvestamine on elektrivorgu
lithiajalise ja hooajalise kditamise abivahend, mis aitab leevendada taastuvatest
energiaallikatest toodetava elektrienergia toodangumahtude liihiajalisi ja hooajalisi

kdikumisi ning neist tingitud eriolukordi.

Mittediskrimineeriv juurdepiis jaotusvorgule méérab edaspidi juurdepddsu jaetarbijatele.
Jaemiitigi tasandil vordsete tingimuste loomiseks tuleks jaotusvorguettevotjate tegevust
jélgida, et takistada neid dra kasutamast oma vertikaalset integreeritust seoses nende

konkurentsipositsiooniga turul, eelkdige kodutarbijate ja véikeste dritarbijate suhtes.

Kui suletud jaotusvorku kasutatakse spetsiifilisi kiitamisstandardeid ndudva integreeritud
tarne optimaalse tohususe tagamiseks voi kui suletud jaotusvorku sdilitatakse peamiselt
vorgu omaniku tarbeks, peaks jaotusvorguettevotja ja vorgukasutajate vahelise suhte erilise
iseloomu tdttu olema voimalik vabastada jaotusvorguettevotja kohustustest, mis kujutaksid
endast tarbetut halduskoormust. To66stuslikud objektid, driobjektid ja tihiskasutuses
teenindusobjektid, nditeks rongijaamad, lennujaamad, haiglad, suured kimpingud koos
juurdekuuluvate rajatistega, ja keemiatoostusobjektid vdivad oma tegevuse eripéra tottu

omada suletud jaotusvorke.
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Kui vorke tootmis- ja tarnetegevusest tegelikult ei eraldata (,,tegelik eraldamine®), siis
kaasneb sellega risk, et vorke mitte liksnes ei kasutata diskrimineerival viisil, vaid
vertikaalselt integreeritud ettevotjatel puudub ka stiitmul oma vorkudesse piisavalt

investeerida.

Tegeliku eraldamise tagab iiksnes see, kui kaotatakse vertikaalselt integreeritud ettevotjate
motivatsioon diskrimineerida konkurente vorgule juurdepéésul ja investeerimisel.
Omandisuhete eraldamine ehk vorgu omaniku midaramine vorguettevotjaks ning tema
taielik soltumatus tarne- ja tootmishuvidest on tohus ja kindel viis huvide konflikti
lahendamiseks ja varustuskindluse tagamiseks. Seetottu markis Euroopa Parlament oma
10. juuli 2007. aasta resolutsioonis gaasi ja elektri siseturu véljavaadete kohta, et iilekande
tasandil omandisuhete eraldamine on kdige tdhusam vahend, et edendada
mittediskrimineerival viisil taristusse investeerimist, uute turule sisenejate diglast
juurdepadsu vorgule ning turu labipaistvust. Selleparast peaksid litkmesriigid
omandisuhete eraldatuse korral tagama, et samal isikul vi samadel isikutel ei oleks digust
kontrollida tootjaid ja tarnijaid ning samal ajal kontrollida pohivorguettevotjat voi
pohivorku vai teostada nende suhtes mis tahes digusi. POhivorguettevotja voi pohivorgu
kontrollimine peaks, vastupidi, vélistama vdimaluse kontrollida tootjaid ja tarnijaid voi
teostada nende suhtes mis tahes digusi. Nendes piirides peaks tootjal ja tarnijal olema

voimalik omada vihemusosalust pohivorguettevotjas voi pohivorgus.

PE-CONS 10/1/19 REV 1 33

ET



(69)

(70)

(71)

Igasugune eraldamissiisteem peaks tulemuslikult korvaldama mis tahes huvide konflikti
tootjate, tarnijate ja pOhivorguettevotjate vahel, et luua stiimuleid vajalikeks
investeeringuteks ning tagada uutele turuletulijatele juurdepdds ldbipaistva ja tohusa
reguleerimiskorra alusel, ega tohiks tekitada reguleerivate asutuste jaoks liiga koormavat

reguleerimiskorda.

Kuna omandisuhete eraldamine nduab monel juhul ettevotete iimberstruktureerimist, tuleks
omandisuhteid eraldada otsustavatele liikmesriikidele anda asjakohaste sétete
rakendamiseks lisaaega. Elektri- ja gaasisektori vaheliste vertikaalsete seoste tottu tuleks

eraldamist késitlevaid sétteid kohaldada molema sektori suhtes.

Omandisuhete eraldamise korral ei tohiks vorgu kditamise tdieliku soltumatuse tagamiseks
tarne- ja tootmishuvidest ning konfidentsiaalse teabe vahetamise véltimiseks sama isik olla
itheaegselt juhatuse liige nii pShivorguettevottes voi pohivorgus kui ka tootmis- voi
tarnefunktsiooni tiitvas ettevottes. Samal pdhjusel ei tohiks sama isik nimetada ametisse
pohivorguettevatte voi pdhivorgu juhatuse liikmeid ning kontrollida tootjat voi tarnijat voi

teostada tema suhtes mis tahes digusi.
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Tarne- ja tootmishuvidest soltumatute vorguettevotjate voi pohivorguettevatjate loomine
vOimaldab vertikaalselt integreeritud ettevotjatel jidda vorguvara omanikuks ja tagada
samal ajal tegelik huvide eraldamine, tingimusel et sdltumatu vorguettevotja voi soltumatu
pohivorguettevotja tdidab koiki vorguettevatja iilesandeid ning kehtestatakse

iiksikasjalikud normid ja ulatuslikud regulatiivsed kontrollimehhanismid.

Kui pdhivorku omav ettevotja oli 3. septembri 2009. aasta seisuga vertikaalselt
integreeritud ettevdtja osa, tuleks anda litkkmesriikidele voimalus valida, kas eraldada
omandisuhted voi luua tarne- ja tootmishuvidest sdltumatud vorguettevotjad voi

pohivarguettevatjad.

Vertikaalselt integreeritud ettevotjate aktsionéride voi osanike huvide tdielikuks
tagamiseks peaks liikmesriikidel olema vdimalik valida, kas eraldada omandisuhted otsese
loovutamise teel voi jagada integreeritud ettevotja aktsiad voi osad vorguettevotja
aktsiateks vOi osadeks ning allesjdédva tarne- ja tootmisettevotja aktsiateks voi osadeks,

tingimusel et omandisuhete eraldamisest tulenevad nduded on tdidetud.
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Soltumatute vorguettevatjate voi sdltumatute pohivorguettevotjate siisteemi téielik tdhusus
tuleks tagada tdiendavate erisdtetega. Soltumatut pdhivorguettevotjat késitlevad normid on
sobiv digusraamistik diglase konkurentsi, piisavate investeeringute, uute turuletulijate
juurdepdisu ja elektriturgude I6imimise tagamiseks. Tegelik eraldamine soltumatut
pohivorguettevatjat kisitlevate normide alusel peaks pdhinema kahel sambal, millest
esimese alla kuuluvad organisatsioonilised meetmed ja pohivorguettevotjate juhtimisega
seotud meetmed ning teine hdlmab investeeringute, uute tootmisvoimsuste vorku
ithendamise ja piirkondliku koost66 kaudu turgude 16imimisega seotud meetmeid. Muu
hulgas tuleks pdhivarguettevdtja sdltumatus tagada teatavate ,,jarelemotlemisaegade
kaudu, mille jooksul vertikaalselt integreeritud ettevotja ei tdida tihtegi juhtimis- voi muud
olulist funktsiooni, mis voimaldab juurdepadsu samale teabele, millele tal oleks juurdepiis

juhtival ametikohal.

Liikmesriigil on digus oma territooriumil omandisuhted tdielikult eraldada. Kui litkmesriik
on seda oigust kasutanud, ei ole ettevdtjal digust asutada sdltumatut vorguettevotjat voi
sOltumatut pohivorguettevotjat. Lisaks ei tohi elektrienergia tootmise voi tarnimisega
tegelevad ettevotjad otse ega kaudselt kontrollida tdieliku omandisuhete eraldamise

valinud litkmesriigi pohivOrguettevdtjat ega teostada tema tile mis tahes digusi.
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Tegeliku eraldamise kdigus tuleb jargida avaliku ja erasektori vahelise
mittediskrimineerimise pdhimdtet. Seepirast ei tohiks samal isikul olla voimalik tiksi voi
koos teistega kontrollida iiheaegselt nii pohivorguettevotjate voi pohivorguettevotjate kui
ka tootjate vOi tarnijate organite koosseisu, hddletamist ega otsuseid voi teostada nende
suhtes mis tahes digusi, rikkudes digusnorme, mis kisitlevad omandisuhete eraldamist voi
sOltumatut vorguettevotjat. Seoses omandisuhete eraldamise ja sdltumatu vorguettevotjaga
peaks kahel eraldiseisval riigiasutusel olema vdimalik kontrollida {ihelt poolt tootmist ja
tarnimist ning teiselt poolt iilekandmist, tingimusel et litkkmesriik suudab tdendada

asjassepuutuvate nduete tiitmist.

Kogu liidus tuleks kohaldada tarnimise ja tootmise tdielikku tegelikku eraldamist vorguga
seotud tegevusest, nii et see kehtiks nii liidu kui ka kolmandate riikide ettevotjate suhtes.
Selle tagamiseks, et vorguga seotud tegevus ning tootmine ja tarnimine oleksid kogu liidus
iiksteisest sdltumatud, tuleks anda reguleerivatele asutustele volitus keelduda eraldamist
kasitlevate normidele mittevastavate pohivorguettevotjate sertifitseerimisest. Eraldamist
késitlevate normide jédrjekindla kohaldamise tagamiseks kogu liidus peaksid reguleerivad
asutused sertifitseerimisotsuste langetamisel komisjoni arvamust tdiel méiéral arvesse
vOtma. Et tagada ka liidu rahvusvaheliste kohustuste tditmine ning solidaarsus ja
energiajulgeolek liidus, peaks komisjonil olema digus avaldada arvamust kolmandast
riigist voi kolmandatest riikidest périt isiku(te) poolt kontrollitava pdhivorgu omaniku voi

pohivorguettevatja suhtes tehtud sertifitseerimiste kohta.
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Loamenetlused ei tohiks pohjustada halduskoormust, mis on ebaproportsionaalne
elektritootja suuruse ja voimaliku mdjuga. Kohatult pikad loamenetlused voivad olla

tokkeks uutele turuletulijatele.

Reguleerivatel asutustel peaks elektrienergia siseturu nduetekohaseks toimimiseks olema
voimalik teha otsuseid kdikides asjakohastes reguleerimiskiisimustes ning nad peaksid
olema muudest avalikest ja erahuvidest tdiesti soltumatud. See ei takista litkmesriikide
pohiseaduse kohast kohtulikku ldbivaatamist ega parlamentaarse jarelevalve teostamist.
Lisaks sellele ei piira reguleeriva asutuse eelarve heakskiitmine litkmesriigi seadusandjate
poolt reguleeriva asutuse eelarveautonoomiat. Reguleerivale asutusele eraldatud eelarve
kasutamise sdltumatusega seotud sétteid tuleks rakendada raamistikus, mille madravad
eelarvet késitlev liikmesriigi digus ja vastavad normid. Liikmesriigid toetavad kohase
rotatsioonisiisteemiga reguleeriva asutuse soltumatust kdigist poliitilistest ja
majanduslikest huvidest, ent seejuures peaks liikmesriikidel olema lubatud vétta arvesse

inimressursside olemasolu ja reguleeriva asutuse ndukogu suurust.
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Reguleerivad asutused peaksid saama méérata ja heaks kiita tasusid voi tasude arvestamise
aluseks olevat metoodikat kas pShivorguettevotjate vai jaotusvorguettevatjate ettepaneku
vOi nende ettevotjate ja vorgukasutajate kooskdlastatud ettepaneku alusel. Nimetatud
iilesannete tditmisel peaksid reguleerivad asutused tagama, et iilekande- ja jaotustasud
oleksid mittediskrimineerivad ja kulupdhised, ning votma arvesse hajatootmise ning

ndudluse juhtimise abil sddstetud pikaajalisi vorgu piirkulusid.

Reguleerivad asutused peaksid kas méddrama voi kinnitama jaotus- ja tilekandevorkude
vorgutasud voi vastava metoodika voi molemad. Molemal juhul tuleks sdilitada
reguleerivate asutuste sdltumatus vorgutasude madramisel vastavalt artikli 57 1oike 4

punkti b alapunktile ii.

Reguleerivad asutused peaksid tagama selle, et pohi- ja jaotusvorguettevotjad votaksid
vajalikke meetmeid oma vdrkude vastupidavuse ja paindlikkuse suurendamiseks. Selleks
tuleks neil jalgida kdnealuste ettevotjate tulemuslikkust selliste néitajate pohjal nagu pohi-
ja jaotusvorguettevotja suutlikkus liinikoormust diinaamiliselt maksimeerida, alajaamade
kaugseire ja reaalajas toimuva kontrollimise arendamine, vorgukadude vihendamine ning

voolukatkestuste sagedus ja kestus.
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(84) Reguleerivatel asutustel peaks olema digus teha elektriettevotjate suhtes siduvaid otsuseid
ning méérata tdhusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi elektriettevdtjatele, kes
oma kohustusi ei tdida, voi taotleda padevalt kohtult nimetatud ettevdtjatele selliste
karistuste mddramist. Selleks peaks reguleerivatel asutustel olema digus nouda
elektriettevotjatelt vajalikku teavet, toimetada asjakohaseid ja piisavaid uurimisi ning
lahendada vaidlusi. Samuti peaks konkurentsinormide kohaldamisest sdltumata andma
reguleerivatele asutustele diguse teha otsuseid asjakohaste meetmete kohta, millega
tagatakse elektrienergia siseturu nduetekohaseks toimimiseks vajaliku tohusa konkurentsi

edendamise kaudu kasu tarbijatele.
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(85) Selleks et Euroopa elektri pohivorguettevatjate vorgustik, Euroopa jaotusvorguettevotjate
iiksus (,,ELi jaotusvorguettevatjate liksus®) ja piirkondlikud koordineerimiskeskused
saaksid tdita oma kohustusi, mis tulenevad elektrienergia siseturu digusraamistikust ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2019/...'" asutatud Energeetikasektorit
Reguleerivate Asutuste Koostoo Ameti (ACER) otsustest, peaksid reguleerivad asutused
oma iilesannete tditmist omavahel koordineerima. Euroopa elektri pdhivorguettevatjate
vorgustiku, ELi jaotusvorguettevatjate iiksuse ja piirkondlike koordineerimiskeskuste
iilesannete laiendamisel tuleb tdhustada jarelevalvet liidu voi piirkondlikul tasandil
tegutsevate iliksuste lile. Reguleerivad asutused peaksid omavahel konsulteerima ja oma
jérelevalvet koordineerima, et suuta {ihiselt vélja selgitada juhtumid, mil Euroopa elektri
pohivorguettevatjate vorgustik, ELi jaotusvorguettevotjate iiksus ja piirkondlikud

koordineerimiskeskused ei tdida oma kohustusi.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... miarus (EL) 2019/... ... (ELT L ...).

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE CONS 83/18 (2016/0378(COD)) sisalduva
médruse number ning esitada joonealuses mérkuses kdnealuse miédruse kuupédev, number,
taispealkiri ja ELT avaldamisviide.
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Reguleerivatele asutustele peaks andma ka volitused aidata turu avanemisel tagada
universaalteenuse ja avaliku teenuse osutamisekohustuse tditmise korge tase, et kaitsta
kaitsetuid tarbijaid ja saavutada tarbijakaitsemeetmete tdielik tulemuslikkus. Vastavad
sdtted ei tohiks piirata komisjoni 6igusi konkurentsinormide kohaldamisel, sealhulgas liidu
modtmega iihinemiste ldbivaatamisel, ega siseturgu késitlevate normide (néiteks kapitali
vaba litkumine) kohaldamisel. S6ltumatu asutus, kellele reguleeriva asutuse otsusest
mojutatud isik voib otsuse edasi kaevata, voib olla kohus voi muu kohtuliku ldbivaatamise

Oigusega asutus.

Kiesolev direktiiv ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/73/EU! ei vota
litkmesriikidelt voimalust kehtestada ja ellu viia oma riiklikku energiapoliitikat. See
tdhendab, et soltuvalt litkmesriigi pohiseadusest vaib olla litkmesriigi pddevuses madrata
kindlaks poliitikaraamistik, milles reguleerivad asutused tegutsevad, nditeks seoses
varustuskindlusega. Seejuures ei tohiks litkmesriigi antavad energiapoliitika tildsuunised

piirata reguleerivate asutuste sdltumatust ja autonoomsust.

Maéruse (EL) 2019/..." kohaselt vdib komisjon vdtta vastu suuniseid ja vorgueeskirju
vajaliku tihtlustamistaseme saavutamiseks. Sellised suunised ja vorgueeskirjad, mis on
siduvad rakendusmeetmed, kujutavad endast ka kdesoleva direktiivi teatavate sitete puhul

kasulikku vahendit, kuna neid saab vajaduse korral kiiresti kohandada.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/73/EU, mis kisitleb
maagaasi siseturu iihiseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/55/EU
(ELT L 211, 14.8.2009, 1k 94).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
mééruse number.
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(89)

(90)

1)

Liikmesriigid ja energiaiihenduse asutamislepingu' lepinguosalised peaksid tegema tihedat
koostddd koikides kiisimustes, mis on seotud 186imitud elektrikauplemispiirkonna
vidljaarendamisega ja ei tohiks votta meetmeid, mis seavad ohtu elektriturgude edasise

16imimise voi litkmesriikide ja lepinguosaliste varustuskindluse.

Kiesolevat direktiivi tuleks kohaldada koos méirusega (EL) 2019/...", milles on esitatud
elektrituru uue korralduse peamised pdhimdtted, mille kohaselt soodustatakse senisest
enam paindlikkust, antakse piisavad hinnasignaalid ja tagatakse toimivate 10imitud
lithiajaturgude arendamine. Samuti sitestatakse méaruses (EL) 2019/..." uued digusnormid
paljude valdkondade, sealhulgas vdimsusmehhanismide ja pohivorguettevotjate vahelise

koostoo kohta.

Kéesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jargitakse hartas tunnustatud pohimdtteid.
Seepirast tuleks kéesolevat direktiivi tdlgendada ja kohaldada kooskdlas konealuste
Oiguste ja pohimotetega, ning eelkdige harta artiklis 8 tagatud digusega isikuandmete
kaitsele. On oluline, et isikuandmete to6tlemine kdesoleva direktiivi alusel toimuks

kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) 2016/6792.

ELT L 198, 20.7.2006, 1k 18.

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
mééruse number.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta madrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmérus)
(ELTL 119, 4.5.2016, 1k 1).
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(92)

(93)

Kéesoleva direktiivi eesmérgi saavutamiseks vajaliku minimaalse iihtlustamistaseme
saavutamiseks peaks komisjonil olema digus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu
artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et kehtestada digusnormid selle kohta, millises
ulatuses peavad reguleerivad asutused tegema koostodd omavahel ja ACERiga, ning
satestada vorgueeskirjade ja suunistega kooskola tagamise korra tliksikasjad. On eriti
oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t60 kdigus lébi asjakohaseid konsultatsioone,
sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks ldbi kooskdlas
13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes'
satestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide
ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koik
dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev
juurdepdds komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud

digusaktide ettevalmistamist.

Selleks et tagada kdesoleva direktiivi lihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et madrata kindlaks koostalitlusvdime nduded ning
kehtestada mittediskrimineeriv ja ldbipaistev kord juurdepadsuks modtmis- ja
tarbimisandmetele ning andmetele, mida tarbija vajab teenuseosutaja vahetamiseks,
tarbimiskajaks ja muudeks teenusteks. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa

Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) nr 182/20112.

ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide ldbiviidava kontrolli

mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(94) Artikli 66 1digete 3, 4 ja 5 kohaste erandite puhul peaks erand hdlmama ka kdiki neid
kiesoleva direktiivi sétteid, mis seonduvad séttega, millest erand tehakse, voi mis eeldavad

sellise satte eelnevat kohaldamist.

(95) Direktiivi 2012/27/EL elektriturgusid puudutavaid sitteid, nditeks elektritarbimise
modotmist ja elektriarveid, tarbimiskaja, eelisjaotust ja tdhusa koostootmise vorgule
juurdepadsu reguleerivaid sétteid ajakohastatakse kdesoleva direktiivi ja madruse

(EL) 2019/..." sitetega. Direktiivi 2012/27/EL tuleks seetdttu vastavalt muuta.

(96) Kuna kéesoleva direktiivi eesmérki, nimelt hdstitoimiva elektrienergia siseturu loomist, ei
suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda ulatuse ja toime tottu paremini
saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Kdnealuses artiklis sdtestatud
proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmargi

saavutamiseks vajalikust kaugemale.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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(97) Kooskdlas litkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta {ihise poliitilise

deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta' kohustuvad liikmesriigid pdhjendatud

juhtudel lisama iilevotmismeetmeid késitlevale teatele ihe voi mitu dokumenti, milles

selgitatakse seost direktiivi komponentide ja iilevotvate litkmesriigi digusaktide vastavate

osade vahel. Kéesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud dokumentide

edastamine on pohjendatud.

(98) Kohustus votta kdesolev direktiiv litkkmesriigi digusesse iile piirdub sitetega, mida on
vorreldes direktiiviga 2009/72/EU oluliselt muudetud. Muutmata sétete {ilevotmise

kohustus tuleneb direktiivist 2009/72/EU.

(99) Kéesolev direktiiv ei tohiks mojutada litkmesriikide kohustusi, mis on seotud III lisas
osutatud direktiivi 2009/72/EU liikmesriigi digusesse iilevdtmise ja kohaldamise
tdhtpdevadega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

1 ELT C 369, 17.12.2011, 1k 14.
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I peatiikk

Reguleerimisese ja moisted

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse elektrienergia tootmise, lilekandmise, jaotamise, salvestamise
ja tarnimise iihised normid koos tarbijakaitse sitetega toeliselt ithendatud konkurentsivoimeliste,

tarbijakesksete ja paindlike, diglaste ja lébipaistvate elektriturgude loomiseks liidus.

Kéesoleva direktiivi eesmérk on iihendatud turgude eeliste kasutamisega tagada tarbijatele
taskukohased ja ldbipaistvad energiahinnad ja -kulud, varustuskindluse korge tase ja sujuv iileminek
kestlikule, vihese CO»-heitega energiasiisteemile. Kéesolevas direktiivis sdtestatakse peamised liidu
elektrisektori korraldust ja toimimist reguleerivad normid, eelkdige normid tarbijate mdjuvoimu
suurendamise ja tarbijakaitse kohta, avatud juurdepédsu kohta iihendatud turule, kolmandate isikute
juurdepddsu kohta tilekande- ja jaotustaristule, eraldamisnduded ning normid litkmesriikide

reguleerivate asutuste sdltumatuse kohta.
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Kéesolevas direktiivis sétestatakse ka litkmesriikide, reguleerivate asutuste ja pdhivorguettevotjate

vahelise koost6o viisid tdielikult {ithendatud elektrienergia siseturu loomiseks, mis soodustab

taastuvatest energiaallikatest toodetud elektri 10imimist, vaba konkurentsi ja varustuskindlust.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

1) »tarbija® — elektrienergia hulgimiitija voi 10pptarbija;

2) ,hulgimiitija“ — flitisiline voi juriidiline isik, kes ostab elektrienergiat edasimiilimiseks
vorgus, kuhu ta kuulub, véi véljaspool seda;

3) ,l0pptarbija* — tarbija, kes ostab elektrienergiat oma tarbeks;

4) ,kodutarbija“ — tarbija, kes ostab elektrienergiat oma majapidamises tarbimiseks, mille
hulka ei kuulu kaubanduslik ega kutsetegevus;

5) maritarbija* — fiitisiline voi juriidiline isik, kes ostab elektrienergiat muuks otstarbeks kui
oma majapidamises tarbimine, sealhulgas tootja, todstustarbija, viike- voi keskmise
suurusega ettevotja, dri ja hulgimiiiija;

PE-CONS 10/1/19 REV 1 48

ET



6)

7)

8)

9

10)

,mikroettevotja“ — dritihing, kus to6tab vahem kui 10 inimest ja mille aastakdive ja/voi

aastane bilansimaht ei {ileta 2 miljonit eurot;

,vaikeettevotja™ — dritihing, kus todtab vihem kui 50 inimest ja mille aastakdive ja/voi

aastane bilansimaht ei iileta 10 miljonit eurot;

»aktiivne tarbija“ — 10pptarbija voi tihiselt toimiv 10pptarbijate rithm, kes tarbib voi
salvestab elektrit, mis on toodetud tema kindlaksméératud piirides asuvates valdustes voi
muudes valdustes, kui see on litkmesriigis lubatud, voi kes miiiib omatoodetud
elektrienergiat voi osaleb paindlikkus- v4i energiatdhususkavades, tingimusel et selline

tegevus ei kujuta endast tema peamist dri- voi kutsetegevust;

nelektriturg® — elektriturg, sealhulgas borsiviline turg ja elektribors, turg energia,
voimsuse, tasakaalustus- ja tugiteenustega kauplemiseks mis tahes ajavahemikel,

sealhulgas tirminlepingute turg, piev-ette-turg ja pievasisene turg;

,turuosaline — madruse (EL) 2019/..." artikli 2 punktis 25 méératletud turuosaline;

+

ELT: palun lisada dokumendis 2016/0379(COD) - PE-CONS 9/19 osutatud miéiruse
number.
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11) ,,Jkodanike energiakogukond* — juriidiline isik,

a) kelles osalemine on vabatahtlik ja avatud ning keda tegelikult kontrollivad liikmed,
aktsiondrid voi osanikud, kes on fiitisilised isikud, kohalikud ametiasutused,

sealhulgas omavalitsused, voi vdikeettevotjad,

b)  kelle peamine eesmirk on rahalise kasumi asemel pigem anda keskkonnaalast,
majanduslikku voi sotsiaalset kogukondlikku kasu oma litkmetele, aktsioniridele,

osanikele voi neile kohalikele piirkondadele, kus ta tegutseb; ning

c) kes voib tegeleda elektritootmise, sealhulgas taastuvatest energiaallikatest parineva
elektritootmise, jaotamise, tarnimise, tarbimise, agregeerimise ja salvestamisega,
energiatOhususteenustega, elektrisdidukite laadimisteenustega ja osutada muid

energiateenuseid oma litkmetele, aktsiondridele voi osanikele;
12) »tarnimine* — elektrienergia miiiik, kaasa arvatud edasimiiiik tarbijatele;

13) ,»elektrivarustusleping® — elektrienergia tarnimist késitlev leping; kdesolev mdiste ei hdlma

elektrienergia tuletisinstrumente;

14) »elektrienergia tuletisinstrument® — finantsinstrument, mis on méératletud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/65/EL' I lisa C jao punktis 5, 6 vdi 7, kui kdnealune

instrument on seotud elektrienergiaga;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL
finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU
ja2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 349).
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15)

16)

17)

18)

19)

,»diinaamilise elektrihinnaga leping* — elektrienergia tarnimise leping tarnija ja 10pptarbija
vahel, mis kajastab hinnakdikumisi hetketurgudel, sealhulgas paev-ette- ja paevasisestel

turgudel ajaintervalliga, mis on vihemalt vordne turuarvelduse sagedusega;

,lepingu lopetamise tasu® — tasu voi trahv, mille tarnija voi agregeerimisega tegelev

turuosaline méérab tarbijale elektrivarustus- vai teeninduslepingu 10petamise eest;

,vahetustasu“ — tasu voi trahv, mille tarnija, agregeerimisega tegelev turuosaline voi
vorguettevatja otse voi kaudselt médrab tarbijale tarnija voi agregeerimisega tegeleva

turuosalise vahetamise eest, sealhulgas lepingu 16petamise tasud;

»agregeerimine® — flisilise voi juriidilise isiku tegevus, mille kdigus tihendatakse paljude
tarbijate tarbimiskoormus vai toodetud elektrienergia elektriturul miiiimiseks, ostmiseks

vOi oksjonile panemiseks;

,s0ltumatu energiavahendaja® — agregeerimisega tegelev turuosaline, kes ei ole seotud

tarbija tarnijaga;
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20)

21)

22)

23)

24)

»tarbimiskaja“ — elektri tarbimise koormuse muutmine 16pptarbijate poolt, mis seisneb
normaalse voi jooksva tarbimise muutmises vastuseks turusignaalidele, sealhulgas
vastuseks ajas muutuvale elektrihinnale voi rahalistele stiimulitele, voi vastuseks
10pptarbija kas iseseisvalt voi energiavahendaja kaudu tehtud ja aktsepteeritud
pakkumisele miiiia komisjoni rakendusméruse (EL) nr 1348/2014! artikli 2 punktis 4

méidratletud organiseeritud turu hinnaga tarbimise vihendamist voi suurenemist;
»arvel esitatav teave — 10pptarbija arvel esitatud teave, vilja arvatud maksenoue;

»tavaarvesti‘ — analoogarvesti voi elektrooniline arvesti, mis ei suuda andmeid edastada

ega vastu votta;

,,hutiarvestisiisteem* — elektrooniline siisteem, mis on voimeline md6tma vorku saadetud
elektrit ja vOrgust tarbitud elektrit ja mis annab rohkem teavet kui tavaarvesti ning suudab
elektroonilist sidet kasutades edastada ja vastu votta andmeid teavitamise, seire ja kontrolli

eesmargil;

,,koostalitlusvdime* — nutiarvestuse puhul kahe vdi enama energia- voi
kommunikatsioonivorgu, -slisteemi, -seadme, -rakenduse voi -komponendi vdime toStada

koos ning vahetada ja kasutada teavet, et tdita vajalikke funktsioone;

Komisjoni 17. detsembri 2014. aasta rakendusméérus (EL) nr 1348/2014, milles késitletakse
andmete esitamist ja millega rakendatakse energia hulgimiitigituru terviklikkust ja
labipaistvust késitleva Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) nr 1227/2011 artikli 8
16ikeid 2 ja 6 (ELT L 363, 18.12.2014, lk 121).
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

,tasakaaluarveldusperiood — méaruse (EL) 2019/..." artikli 2 punktis 15 maératletud

tasakaaluarveldusperiood;

,reaalajaldhedane ajavahemik® — nutiarvestuse puhul lithike, tavaliselt monesekundiline

voi litkmesriigi turul tasakaaluarvelduseks vajalik ajavahemik;

,»parim voimalik tehnika“ — nutiarvestuse puhul seoses andmekaitse ja -turvalisusega kodige
tohusamad, paremini véljaarendatud ja praktiliselt sobivad meetodid, mis pohimdtteliselt

loovad aluse andmekaitset ja -turvalisust késitlevate liidu digusnormide jargimisele;

,jaotamine* — elektrienergia edastamine korgepinge-, keskpinge- ja
madalpingejaotusvorkude kaudu edastamiseks tarbijatele; kiesolev mdiste ei hdlma

tarnimist;

,jaotusvorguettevotja” — fiilisiline voi juriidiline isik, kes vastutab jaotusvorgu kéitamise,
hoolduse ja vajaduse korral arendamise eest teatud piirkonnas, ja asjakohasel juhul
jaotusvorgu sidumise eest teiste vorkudega, ning kes tagab vorgu pikaajalise voime

rahuldada moistlikku ndudlust elektrienergia jaotamise jérele;

»energiatohusus” — t60, teenuse, kauba voi energia véljundi ja energiasisendi vaheline

suhe;

+

ELT: palun lisada dokumendis 2016/0379(COD) - PE-CONS 9/19 osutatud miéiruse
number.
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31)

32)

33)

34)

35)

36)

»taastuvatest energiaallikatest toodetud energia“ vdi ,,taastuvenergia“ — taastuvatest
mittefossiilsetest allikatest parit energia, nimelt tuuleenergia, pdikeseenergia (péikese
soojusenergia ja fotogalvaaniline piikeseenergia), geotermiline energia, timbritseva
keskkonna energia, loodete, lainete ja muu ookeanienergia, hiidroenergia ning biomassist,

priigilagaasist, reoveepuhasti gaasist ja biogaasist toodetud energia;
,hajatootmine* — elektritootmisiiksused, mis on tihendatud jaotusvorku;

»laadimispunkt“ — liides, millega on voimalik laadida korraga iihte elektrisdidukit voi

vahetada korraga iihe elektrisdiduki aku;

,ulekandmine* — elektrienergia edastamine iihendatud iilikdrgepinge- ja
korgepingevorkude vahel eesmirgiga edastada elektrienergiat 1dpptarbijatele voi

jaotajatele; kdesolev moiste ei holma tarnimist;

,,pOhivorguettevotja“ — fiilisiline voi juriidiline isik, kes vastutab pdhivorgu kditamise,
hoolduse ja vajaduse korral arendamise eest teatud piirkonnas, ja asjakohasel juhul
pohivorgu sidumise eest teiste vorkudega, ning kes tagab vorgu pikaajalise voime

rahuldada moistlikku ndudlust elektrienergia tilekandmise jarele;

,vorgukasutaja“ — fiilisiline vo1i juriidiline isik, kes tarnib elektrit pohi- vdi jaotusvorku voi

kellele tarnitakse pdohi- voi jaotusvorgust elektrit;
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37) »elektritootmine* — elektrienergia tootmine;

38) »tootja® — elektrienergiat tootev fiilisiline voi juriidiline isik;

39) ,,vorkudevaheline ithendus* — seadmed, mida kasutatakse elektrivorkude ithendamiseks;

40) ,uhendatud vork* — mitu iilekande- ja jaotusvorku, mis on omavahel iihendatud iihe voi
mitme vorkudevahelise tihendusega;

41) ,»otseliin“ — elektriliin, mis tihendab eraldiasetsevat tootmiskohta eraldiasetseva tarbijaga
voi elektriliin, mis iihendab tootjat ja elektrivarustusettevotjat, kes varustab otse oma
valdusi, tiitarettevotteid ja tarbijaid,

42) ,vaike eraldatud vork* — vork, kus tarbimine oli 1996. aastal viiksem kui 3 000 GWh ja
milles vihem kui 5 % iga-aastasest tarbimisest kaetakse tihenduste kaudu teiste vorkudega;

43) ,Vviike tihendatud vork* — vork, kus tarbimine oli 1996. aastal viiksem kui 3 000 GWh ja
milles rohkem kui 5 % iga-aastasest tarbimisest kaetakse tihenduste kaudu teiste
vorkudega;

44) ,jilekandevdime piiratus — méadruse (EL) 2019/..." artikli 2 punktis 4 méiratletud
iilekandevdime piiratus;

* ELT: palun lisada dokumendis 2016/0379(COD) - PE-CONS 9/19 osutatud miéiruse

number.
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45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

,tasakaalustamine* — médéruse (EL) 2019/..." artikli 2 punktis 10 méaratletud

tasakaalustamine;

,tasakaalustamisenergia“ — maéruse (EL) 2019/..." artikli 2 punktis 11 méératletud

tasakaalustamisenergia;

,tasakaaluhaldur — méaéruse (EL) 2019/..." artikli 2 punktis 14 méératletud

tasakaaluhaldur;

Ltugiteenus® — teenus, mis on vajalik iilekande- v4i jaotusvorgu kditamiseks, sealhulgas
tasakaalustamine ja sagedusega mitteseotud tugiteenused, kuid mitte iilekoormuse

juhtimine;

»sagedusega mitteseotud tugiteenus® — teenus, mida kasutab pohivorguettevotja voi
jaotusvorguettevotja piisitalitlusolekus pinge juhtimiseks, kiire reaktiivvoolusisestus,

kohaliku vorgu stabiilsusinerts, lithisvool, isekdivitusvoime ja saartalitlusvoime;

,,piirkondlik koordineerimiskeskus* — méiruse (EL) 2019/..." artikli 35 kohaselt asutatud

piirkondlik koordineerimiskeskus;

Htaielikult integreeritud vorgukomponendid — vorgukomponendid, sealhulgas
salvestusiiksused, mis on integreeritud lilekande- vdi jaotusvorku ja mille ainus eesmérk on
tagada pohi- voi jaotusvorgu turvaline ja tookindel toimimine, kuid mitte tasakaalustamine

ega iilekoormuse juhtimine;

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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52)

53)

54)

55)

»integreeritud elektriettevotja“ — vertikaalselt integreeritud ettevotja voi horisontaalselt

integreeritud ettevotja;

,vertikaalselt integreeritud ettevotja“ — elektriettevotja voi elektriettevotjate rithm, mille
iile samal isikul voi samadel isikutel on otsene voi kaudne kontroll, ja kus asjaomase
ettevotja vai ettevotjate riihma vihemalt iiks iilesanne on elektrienergia iilekandmine voi

jaotamine ning teine iilesanne elektrienergia tootmine vai tarnimine;

,horisontaalselt integreeritud ettevitja™ — elektriettevotja, kelle vihemalt iiks iilesanne on
elektrienergia miiiigiks tootmine, iilekandmine, jaotamine voi tarnimine ja teine iilesanne

on viljaspool elektrisektorit;

,,sidusettevdtja“ — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/34/EL! artikli 2

punktis 12 méératletud sidusettevotja ja samadele aktsionéridele kuuluvad ettevotjad;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki
ettevotjate aruandeaasta finantsaruannete, konsolideeritud finantsaruannete ja nendega
seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU

ja 83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013, 1k 19).
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56)

57)

58)

59)

60)

,Hkontroll“ — digused, lepingud v6i muud vahendid, mis kas eraldi voi koosmojus ning
seonduvaid faktilisi ja diguslikke asjaolusid arvestades annavad voimaluse ettevotjat

otsustavalt mojutada, eelkdige tulenevalt:
a) omandidigusest vOi digusest osaliselt voi tdielikult kasutada ettevotja vara;

b)  digustest voi lepingutest, mis vdimaldavad otsustavalt mdjutada ettevotja organite

koosseisu, hadletamist voi otsuseid;

»elektriettevotja® — fliisiline voi juriidiline isik, kes tdidab vdhemalt {iht jargmistest
iilesannetest: elektrienergia tootmine, iilekandmine, jaotamine, agregeerimine,
tarbimiskaja, energia salvestamine, tarnimine vi ostmine, ning kes vastutab nende
iilesannetega seotud kaubanduslike, tehniliste voi hoolduskiisimuste eest; kdesolev mdiste

ei holma Iopptarbijaid;

Hturvalisus® — elektrienergiaga varustamise ja selle hankimise kindlus ning tehniline

tookindlus;

,energia salvestamine® — elektrivorgus elektrienergia 1dppkasutamise edasiliikkamine
tootmise hetkest hilisemal ajale voi elektrienergia muundamine salvestatavaks energiaks,
sellise energia salvestamine ning seejérel selle taasmuundamine elektrienergiaks voi

kasutamine muu energiakandjana;

»energiasalvestusiiksus® — elektrivorgus tliksus, kus salvestatakse energiat.
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II peatukk

Elektrisektori korralduse ildnormid

Artikkel 3

Konkurentsipohine, tarbijakeskne, paindlik ja mittediskrimineeriv elektriturg

1. Liikmesriigid tagavad, et nende diguses ei takistata tarbetult piiritilest elektrikaubandust,
tarbijate osalemist, sealhulgas tarbimiskaja kaudu, investeerimist, eelkdige investeerimist
kdikuva tasemega ja paindlikku elektritootmisse, energia salvestamist, elektritranspordi
kasutuselevottu ega liikmesriikide vahel uute vorkudevaheliste tihenduste loomist, ning et

elektri hinnad kajastaksid tegelikku noudlust ja pakkumist.

2. Uute vorkudevaheliste iihenduste arendamisel votavad litkmesriigid arvesse elektrivorkude
vastastikuse ithendatuse eesmérki, mis on sédtestatud mééruse (EL) 2018/1999 artikli 4

punkti d alapunktis 1.

3. Liikmesriigid tagavad, et elektrienergia siseturule sisenemisel, seal tegutsemisel ega sellelt
véljumisel ei oleks tarbetuid takistusi, ilma et see piiraks liikmesriikide paddevust seoses

kolmandate riikidega.
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4. Liikmesriigid tagavad vordsed tingimused, mis seisnevad selles, et elektriettevotjate suhtes
kohaldatakse ldbipaistvaid, proportsionaalseid ja mittediskrimineerivaid digusnorme,
tasusid ja kohtlemist, eelkdige tasakaalustamiskohustuse, hulgiturgudele juurdepéésu,
andmetele juurdepdisu, vahetamisprotsessi ja arvete esitamise korra ning kui see on

kohaldatav, lubade osas.

5. Liikmesriigid tagavad, et elektrienergia siseturul tegutsevad kolmandate riikide
turuosalised jargiksid kohaldatavat liidu ja litkmesriikide digust, sealhulgas keskkonna- ja

ohutuspoliitikat késitlevat digust.

Artikkel 4

Tarnija vaba valimine

Liikmesriigid tagavad, et koik tarbijad voivad vabalt osta elektrit oma valitud tarnijalt ja tarbijatel
vOib olla korraga rohkem kui iiks elektrivarustusleping, tingimusel et ndutavad iithendused ja

mddtmispunktid on olemas.
Artikkel 5
Turupohised tarnehinnad

1. Tarnijad voivad vabalt méiérata hinna, millega nad tarnivad elektrit tarbijatele.

Litkmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada tarnijate vahel tohus konkurents.
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2. Liikmesriigid tagavad energiaostuvdimetute ja kaitsetute kodutarbijate kaitse artiklite 28

ja 29 kohaselt sotsiaalpoliitika voi muude meetmetega kui riiklik sekkumine tarnitava

elektri hinnakujundusse.

3. Erandina 16igetest 1 ja 2 voivad litkmesriigid kasutada riiklikku sekkumist

energiaostuvdimetutele ja kaitsetutele kodutarbijatele tarnitava elektri hinnakujunduse

puhul. Riiklikule sekkumisele kehtivad 1digetes 4 ja 5 sétestatud tingimused.

4. Riiklik sekkumine tarnitava elektri hinnakujundusse peab vastama jargmistele

tingimustele:

a)

sekkumine taotleb iildist majanduslikku kasu ega 1dhe kaugemale sellest, mis on

vajalik sellega taotletava iildise majandusliku kasu saamiseks;

b)  sekkumine on selgelt méiératletud, labipaistev, mittediskrimineeriv ja kontrollitav;
c)  sekkumine tagab kdikidele liidu elektriettevotjatele vordse juurdepdisu tarbijatele;
d) sekkumine on ajaliselt piiratud ja sellest kasu saavate isikute suhtes proportsionaalne;
e) sekkumine ei too turuosalistele diskrimineerival viisil kaasa lisakulusid.
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5. Liikmesriik, kes kasutab kédesoleva artikli 16ike 3 kohaselt riiklikku sekkumist tarnitava
elektri hinnakujundusse, peab jirgima ka mairuse (EL) 2018/1999 artikli 3 1dike 3 punkti d
ja artiklit 24 sdltumata sellest, kas asjaomases litkmesriigis on mérkimisvairne arv

energiaostuvoimetuid kodumajapidamisi.

6. Uleminekuperioodil, mille eesmiirk on luua tarnijate vahel elektrivarustuslepingute alane
tohus konkurents ning saavutada tdielikult toimiv turupdhine elektri jachinnakujundus
kooskolas 16ikega 1, voivad litkmesriigid kasutada riiklikku sekkumist nendele
kodutarbijatele ja mikroettevotjatele tarnitava elektri hinnakujundusse, kelle suhtes ei

kohaldata ldike 3 kohast riiklikku sekkumist.
7. Ldike 6 kohane riiklik sekkumine peab vastama 15ikes 4 esitatud kriteeriumidele ning

a)  sellele peavad lisanduma meetmed, mille eesmérk on saavutada tohus konkurents,

ning nende meetmetega saavutatud edusammude hindamise metoodika;

b)  see tuleb madrata kindlaks metoodika abil, millega tagatakse tarnijate

mittediskrimineeriv kohtlemine;

c) see peab olema kehtestatud kulusid iiletaval hinnatasemel, mis voimaldab tohusat

hinnakonkurentsi;

d) see peab olema korraldatud selliselt, et see vihendaks voimalikult palju negatiivset

moju elektri hulgimiiiigiturule;
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e) sellega tuleb tagada, et koigil riiklikust sekkumisest kasu saavatel isikutel on
voimalik valida vabaturu pakkumisi ja neid teavitatakse otse vahemalt kord kvartalis
vabaturu pakkumistest ja sddstuvoimalustest, eelkdige diinaamilise elektrihinnaga

lepingutest, ning et neile pakutakse abi, et iile minna turupdhisele pakkumisele;

f)  sellega tuleb tagada, et koigil riiklikust sekkumisest kasu saavatel isikutel on digus
saada ja neile pakutakse artiklite 19 ja 21 kohaselt nutiarvesteid, mille
paigaldamisega ei kaasne tarbijate jaoks lisanduvaid algkulusid, ning et neid
teavitatakse otse nutiarvestite paigaldamise voimalusest ja neile antakse vajalikku

abi;

g)  see ei tohi tuua kaasa otsest ristsubsideerimist tarbijate vahel, kellele tarnitakse
elektrit vabaturuhindade alusel, ja nende vahel, kellele tarnitakse elektrit reguleeritud

tarnehindade alusel.

8. Liikmesriigid teatavad loigete 3 ja 6 kohaselt voetud meetmetest komisjonile {ihe kuu
jooksul pérast nende vastuvotmist ja nad voivad hakata neid viivitamatult kohaldama.
Teatamisel tuleb lisada selgitus, miks muude vahenditega ei olnud vdimalik taotletavat
eesmdrki rahuldavalt saavutada, kuidas on tiidetud loigetes 4 ja 7 sétestatud nduded ning
kuidas mojutavad teavitatud meetmed konkurentsi. Teates kirjeldatakse meetmest
kasusaajaid, meetme kestust ja sellest mojutatud kodutarbijate arvu ning selgitatakse,

kuidas reguleeritud hind kindlaks méérati.
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10.

Liikmesriigid esitavad 1. jaanuariks 2022 ja 1. jaanuariks 2025 komisjonile aruande
kéesoleva artikli rakendamise kohta ning kdesoleva artikli kohase riikliku sekkumise
vajalikkuse ja proportsionaalsuse kohta ning hinnangu edusammude kohta, mida on tehtud
tarnijate vahel tohusa konkurentsi saavutamisel ja turupohistele hindadele tileminekul.
Liikmesriigid, kes kohaldavad kooskolas 16ikega 6 reguleeritud hindu, annavad aru

16ikes 7 sdtestatud tingimuste tditmisest, sealhulgas tingimuste tiitmisest tarnijate poolt,
kes peavad riiklikku sekkumist kohaldama, ning reguleeritud hindade mojust kdnealuste

tarnijate rahalisele olukorrale.

Komisjon vaatab elektri turupohise jachinnakujunduse saavutamise eesmérgil kdesoleva
artikli rakendamise 14bi ning esitab sellekohase aruande Euroopa Parlamendile ja
ndukogule 31. detsembriks 2025, esitades asjakohasel juhul koos sellega voi hiljem ka
seadusandliku ettepaneku. Seadusandlik ettepanek voib sisaldada reguleeritud hindade

kasutamise 10ppkuupéeva.
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Artikkel 6

Kolmandate isikute juurdepdids

Liikmesriigid tagavad, et rakendatakse kolmandate isikute pohi- ja jaotusvorkudele
juurdepdisu siisteemi, mis pohineb avaldatud ja koikide tarbijate suhtes kohaldatavatel
tasudel ning mida kohaldatakse objektiivselt ja vorgukasutajate vahel vahet tegemata.
Liikmesriigid tagavad, et nimetatud tasud voi nende arvutamise aluseks olev metoodika
kiidetakse enne nende joustumist heaks vastavalt artiklile 59 ning et nimetatud tasud ja

metoodika (kui heaks kiidetakse iiksnes metoodika) avaldatakse enne nende joustumist.

Pohi- voi jaotusvorguettevotja voib keelduda andmast vorgule juurdepadsu, kui tal puudub
vajalik voimsus. Keeldumist pohjendatakse, pidades eelkdige silmas artiklit 9 ja vottes
aluseks objektiivsed ning tehniliselt ja majanduslikult pdhjendatud kriteeriumid.
Liikmesriigid voi, kui liikkmesriigid on niimoodi sitestanud, kdnealuste liikmesriikide
reguleerivad asutused tagavad, et kdnealuseid kriteeriume kohaldatakse jarjekindlalt ja et
vorgukasutaja, kellele juurdepddsu andmisest on keeldutud, saab kasutada vaidluste
lahendamise menetlust. Asjakohasel juhul ning juurdepéddsu andmisest keeldumise korral
tagavad reguleerivad asutused iihtlasi, et pohi- vOi jaotusvorguettevotja annab asjakohast
teavet meetmete kohta, mida oleks vaja votta vorgu tugevdamiseks. Selline teave esitatakse
koikidel juhtudel, kui keeldutakse juurdepiddsu andmisest laadimispunktile. Isikult, kes

teavet nduab, voib votta maistlikku tasu, mis kajastab teabe andmise kulusid.
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3. Kéesolevat artiklit kohaldatakse ka jaotusvorke haldavate kodanike energiakogukondade

suhtes.
Artikkel 7
Otseliinid
1. Liikmesriigid vitavad asjakohaseid meetmeid, et

a)  koik nende territooriumil asuvad tootjad ja elektrivarustusettevotjad saaksid tarnida
oma valdustele, tiitarettevdtjatele ja tarbijatele elektrit otseliine pidi, ilma et nende

suhtes kohaldataks ebaproportsionaalseid haldusmenetlusi voi kulusid;

b)  koik nende territooriumil asuvad tarbijad saaksid tootjatelt ja

elektrivarustusettevotjatelt tarneid vastu votta kas tiksikult voi iihiselt otseliini kaudu.

2. Liikmesriigid kehtestavad kriteeriumid oma territooriumil otseliinide ehitamise lubade

andmiseks. Need kriteeriumid peavad olema objektiivsed ja mittediskrimineerivad.

3. Voimalus tarnida elektrit otseliini kaudu, nagu on osutatud kdesoleva artikli 1oikes 1, ei

mdjuta vOimalust osta elektrit vastavalt artiklile 6.
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Liikmesriigid v3ivad ette néha, et otseliini ehitusloa andmine eeldab kas vorgule
juurdepadsu voimaldamisest keeldumist artikli 6 alusel voi vaidluste lahendamise

menetluse algatamist vastavalt artiklile 60.

Liikmesriigid voivad keelduda otseliini ehitamiseks luba andmast, kui luba oleks
vastuolus artikli 9 kohase avaliku teenuse osutamise kohustusega. Keeldumist tuleb

pohjendada.
Artikkel 8
Uutele voimsustele loa andmise menetlus

Uute elektritootmisvoimsuste rajamiseks votavad liikmesriigid vastu lubade andmise

menetluse, mis peab olema objektiivne, ldbipaistev ja mittediskrimineeriv.

Liikmesriigid kehtestavad kriteeriumid oma territooriumil elektritootmisvoimsuse rajamise

lubade andmiseks. Asjakohaste kriteeriumide madramisel kaaluvad liikmesriigid:
a) elektrivorgu, paigaldiste ja asjakohaste seadmete ohutust ja turvalisust;

b) tervisekaitset ja ohutust;
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c¢)  keskkonnakaitset;

d) maakasutust ja paigutust;

e)  riigimaa kasutamist;

f)  energiatohusust;

g)  primaarenergia allikate liiki;

h) taotlejaga seotud asjaolusid, nagu tehniline, majanduslik ja finantsvdimekus;

1) artikli 9 kohaselt vastu voetud meetmetele vastavust;

1) elektritootmisvdimsuse panust liidu iildeesmarki, mille kohaselt peab taastuvatest
energiaallikatest toodetud energia osakaal olema 2030. aastal vihemalt 32 % liidu
summaarsest energia 1dpptarbimisest ja millele on osutatud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi (EL) 2018/2001" artikli 3 1dikes 1;

k) elektritootmisvdimsuse panust heitkoguste vihendamisse ning

1)  uute elektritootmisvoimsuste rajamise selliseid alternatiive nagu tarbimiskaja
lahendused ja energia salvestamine.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/2001

taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kasutamise edendamise kohta (ELT L 328,
21.12.2018, 1k 82).
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3. Liikmesriigid tagavad, et elektri vdikesemahulise detsentraliseeritud ja/vdi hajatootmise
jaoks on olemas eraldi lihtsustatud ja iihtlustatud lubade andmise menetlus, milles voetakse

arvesse tootmise piiratud mahtu ja voimalikku moju.

Liikmesriigid voivad kehtestada kdnealuse lubade andmise erimenetluse kohta suunised.
Reguleerivad asutused voi muud riigi padevad asutused, sealhulgas planeerimisasutused,

vaatavad need suunised 14bi ja vdivad anda soovitusi nende muutmiseks.

Kui liikmesriigid on kehtestanud maakasutuslubade andmise erimenetlused, mida
kohaldatakse uutele suurtele tootmisvoimsusega seotud taristuprojektidele, lisavad
litkmesriigid vajaduse korral uute tootmisvdimsuste ehitamise nendesse menetlustesse ja

kohaldavad neid mittediskrimineerival viisil ja sobivas ajaraamistikus.

4. Lubade andmise menetlused ja kriteeriumid avalikustatakse. Taotlejaid teavitatakse loa
andmisest keeldumise pohjustest. PGhjused peavad olema objektiivsed,
mittediskrimineerivad, kaalukad ja pohjendatud. Taotlejatele tagatakse

edasikaebamisvoimalus.
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Artikkel 9

Avaliku teenuse osutamise kohustus

1. Ilma et see piiraks 16ike 2 kohaldamist, tagavad liikmesriigid oma institutsioonilise korra
alusel ja subsidiaarsuse pohimotet nduetekohaselt arvesse vottes, et elektriettevatjad
tegutseksid kéesoleva direktiivi pdhimdtteid jargides konkurentsivdimelise, turvalise ja
looduskeskkonda sédéstva elektrituru loomise nimel ning et ettevotjaid ei diskrimineeritaks

Oiguste ega kohustuste osas.

2. Liikmesriigid voivad ELi toimimise lepingu asjakohaseid sitteid, eelkdige artiklit 106,
taielikult arvesse vottes ja lildist majandushuvi silmas pidades kehtestada elektrisektori
ettevotjatele avaliku teenuse osutamise kohustuse, mis voib olla seotud turvalisusega,
sealhulgas varustuskindlusega, tarnete korrapérasuse, kvaliteedi ja hinnaga ning
keskkonnakaitsega, sealhulgas energiathususe, taastuvate energiaallikate ja
kliimakaitsega. See kohustus peab olema selgelt méératletud, ldbipaistev,
mittediskrimineeriv ja kontrollitav ning tagama liidu elektriettevotjatele vordse
juurdepddsu litkmesriikide tarbijaskonnale. Avaliku teenuse osutamise kohustus, mis on
seotud tarnitava elektri hinnakujundusega, peab vastama kéesoleva direktiivi artiklis 5

sitestatud nouetele.
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Kui litkmesriik annab tasuks kédesoleva artikli 16ikes 2 sétestatud kohustuse voi artiklis 27
satestatud universaalteenuse osutamise eest rahalist hiivitist, muud liiki hiivitisi ja

ainudigusi, tuleb seda teha mittediskrimineerivalt ja ldbipaistvalt.

Kéesoleva direktiivi rakendamisel teavitavad litkmesriigid komisjoni kdigist
universaalteenuse ja avaliku teenuse osutamise kohustuste tditmiseks voetud meetmetest,
sealhulgas tarbija- ja keskkonnakaitse meetmetest, ning nende voimalikust mdjust
riigisisesele ja rahvusvahelisele konkurentsile, olenemata sellest, kas need meetmed
nduavad voi ei ndua kdesolevast direktiivist erandi tegemist. Seejdrel teavitavad nad
komisjoni iga kahe aasta jérel kdigist nende meetmete muudatustest, olenemata sellest, kas

need nduavad voi ei ndua kdesolevast direktiivist erandi tegemist.

Liikmesriigid vdivad otsustada kdesoleva direktiivi artikleid 6, 7 ja 8 mitte kohaldada, kui
see takistaks juriidiliselt voi faktiliselt elektriettevatjatele pandud iildist majandushuvi
esindavate kohustuste tditmist, tingimusel et see ei mdjuta kaubanduse arengut mééral, mis
oleks vastuolus liidu huvidega. ELi toimimise lepingu artikli 106 ja kdesoleva direktiivi

kohaselt hdlmavad liidu huvid muu hulgas ka konkurentsi tarbijate leidmiseks.
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III peatiikk

Tarbijate mojuvoimu suurendamine ja tarbijakaitse

Artikkel 10
Pohilised lepingulised oigused

1. Liikmesriigid tagavad, et kdikidel 1pptarbijatel on digus saada tarnijalt elektrienergiat
tarnijaga solmitud lepingu kohaselt, olenemata sellest, millises litkmesriigis on tarnija
registreeritud, tingimusel et tarnija jargib kohaldatavaid kauplemis- ja
tasakaalustuseeskirju. Liikmesriigid votavad sellega seoses koik vajalikud meetmed
tagamaks, et haldusmenetlustega ei diskrimineerita tarnijaid, kes on teises litkmesriigis

juba registreeritud.

2. Ilma et see piiraks tarbijakaitset késitlevate liidu digusnormide, eelkdige Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2011/83/EL' ning ndukogu direktiivi 93/13/EMU?
kohaldamist, tagavad liikmesriigid, et Iopptarbijatel on kdesoleva artikli 1digetes 3-12

satestatud digused.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta direktiiv 2011/83/EL tarbija
diguste kohta, millega muudetakse ndukogu direktiivi 93/13/EMU ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi 1999/44/EU ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv
85/577/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/7/EU (ELT L 304,
22.11.2011, 1k 64).

2 Noukogu 5. aprilli 1993. aasta direktiiv 93/13/EMU ebadiglaste tingimuste kohta
tarbijalepingutes (EUT L 95, 21.4.1993, 1k 29).
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3. Ldopptarbijatel on digus sdlmida tarnijaga leping, milles esitatakse:

a)  tarnija nimi ja aadress;

b)  osutatavad teenused, pakutava teenuse kvaliteedi tase ja ihenduse esmakordse
sisseseadmise aeg;

c) pakutavate hooldusteenuste liigid;

d) ajakohase teabe saamise viisid kodigi kohaldatavate tasude, hooldustasude ning seotud
toodete ja teenuste kohta;

e) lepingu kestus, lepingu ja teenuste osutamise, sealhulgas seotud toodete ja teenuste,
pikendamise ja l0petamise tingimused ning teave selle kohta, kas lepingu tasuta
1dpetamine on lubatud;

f)  voimalikud hiivitised ja tagasimakse kord juhul, kui teenuse kvaliteet ei vasta
kokkulepitule, sealhulgas ebatépne arve vai arve hilinenud esitamine;

g)  artikli 26 kohase vaidluste kohtuvélise lahendamise menetluse algatamise kord,
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h) tarbijadigusi késitlev teave, sealhulgas teave kaebuste késitlemise kohta ja kogu
kiesolevas 1dikes osutatud teave, mis edastatakse selgelt arvel voi elektriettevotja

veebisaidil.

Tingimused peavad olema diglased ja ette teada. Igal juhul tuleb see teave esitada enne
lepingu s0lmimist voi kinnitamist. Kui leping sdlmitakse vahendaja kaudu, peab

kéesolevas 1dikes osutatud teave olema samuti kittesaadav enne lepingu sdlmimist.

Peamiste lepingutingimuste kokkuvdte esitatakse 10pptarbijatele histi margatavalt ning

tépses ja selges sOnastuses.

Lopptarbijaid teavitatakse digeaegselt kdigist kavandatavatest lepingutingimuste
muudatustest ning digusest teate saamisel leping 16petada. Tarnijad peavad nende
16pptarbijatele ldbipaistval ja arusaadaval viisil ise teatama koigist tarnehinna
kohandamistest, samuti kohandamise pohjustest ja eeltingimustest ning selle ulatusest
kohasel ajal hiljemalt kaks nidalat ja kodutarbijate puhul iiks kuu enne kohandamise
joustumist. Liikmesriigid tagavad, et l10pptarbijatel oleks vabadus lepingud 16petada, kui
nad ei noustu neile tarnija poolt teatatud uute lepingutingimustega voi tarnehinna

kohandamistega.
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5. Tarnijad annavad 16pptarbijatele ldbipaistvat teavet elektriteenustele juurdepédésu ja nende

kasutamise suhtes kohaldatavate hindade, tasude ja tildtingimuste kohta.

6. Tarnijad pakuvad Idpptarbijatele laia makseviiside valikut. Makseviisid ei tohi olla
tarbijate suhtes asjatult diskrimineerivad. Erinevused tasudes, mis on seotud makseviisi voi
ettemaksusiisteemiga, peavad olema objektiivsed, mittediskrimineerivad ja
proportsionaalsed ega tohi iiletada otseseid kulusid, mida makse saaja seoses konkreetse
makseviisi vOi ettemaksustisteemi kasutamisega kandis, vastavalt Euroopa Parlamendi ja

ndukogu direktiivi (EL) 2015/2366" artiklile 62.

7. Vastavalt 16ikele 6 ei seata kodutarbijaid, kes saavad kasutada ettemaksusiisteemi,

ettemaksusiisteemi kohaldamise korral ebasoodsamasse olukorda.

8. Tarnijad pakuvad 10pptarbijatele diglasi ja ldbipaistvaid iildtingimusi, mis peavad olema
selged ja iiheselt mdistetavad ega tohi holmata mittelepingulisi tokkeid tarbijadiguste
teostamisele, nditeks lilemadrase lepingulise dokumentatsiooni kasutamist. Tarbijaid tuleb

kaitsta ebadiglaste voi eksitavate miiligiviiside eest.

0. Lopptarbijatel on digus sellele, et tarnijad osutavad teenuseid ja késitlevad kaebusi heal

tasemel. Tarnijad késitlevad kaebuseid lihtsal, diglasel ja kiirel viisil.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366
makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EU, 2009/110/EU ning 2013/36/EL ja
midruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EU kehtetuks tunnistamise
kohta (ELT L 337, 23.12.2015, 1k 35).
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10. Kui 16pptarbija kasutab vastavalt litkmesriigi digusnormidele artikli 27 kohaseid

universaalteenuseid, teavitatakse teda universaalteenusega seonduvatest digustest.

11. Tarnijad annavad kodutarbijatele piisavalt varakult enne lahtitihendamist asjakohast teavet
muude vdimaluste kohta kui lahtiiihendamine. Muud voimalused voivad seisneda toetustes
lahtitihendamise viltimiseks, ettemaksesiisteemides, energiaauditites, energiakonsultandi
teenustes, alternatiivsetes maksekavades, volandustamises vO1 moratooriumites
lahtitihendamisele, ning ei tohi tuua lahtiiihendamisega silmitsi seisva tarbija jaoks kaasa

lisakulusid.

12. Tarnijad annavad l0pptarbijale tarnija vahetuse korral 10pparve hiljemalt kuue nddala

jooksul pérast vahetuse toimumist.

Artikkel 11

Oigus diinaamilise elektrihinnaga lepingule

1. Liikmesriigid tagavad, et nende digusraamistik voimaldab tarnijatel pakkuda diinaamilise
elektrihinnaga lepinguid. Liikmesriigid tagavad, et 10pptarbijad, kellele on paigaldatud
nutiarvesti, saavad taotleda diinaamilise elektrihinnaga lepingu sdlmimist vihemalt iihe

tarnijaga ning iga tarnijaga, kellel on rohkem kui 200 000 Idpptarbijat.
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2. Liikmesriigid tagavad, et tarnijad teavitavad 18pptarbijaid diinaamilise elektrihinnaga
lepingu kdikidest voimalustest, maksumusest ja riskidest ning tagavad, et tarnijad on
kohustatud esitama lopptarbijatele sellekohast teavet, sealhulgas vajadusest paigaldada
asjakohane elektriarvesti. Reguleerivad asutused jdlgivad turu arengut ja hindavad riske,

mis uute toodete ja teenustega vdivad kaasneda, ning reageerivad kuritarvitustele.

3. Enne l0pptarbija lepingu vahetamist diinaamilise elektrihinnaga lepingu vastu peab

10pptarbija andma tarnijale selleks ndusoleku.

4. Liikmesriigid voi reguleerivad asutused jélgivad vahemalt kiimne aasta jooksul alates
sellest, kui diinaamilise elektrihinnaga lepingud muutuvad kittesaadavaks, selliste
lepingute peamisi arengusuundi, sealhulgas turupakkumisi, mdju tarbijate arvetele ja

konkreetselt hindade volatiilsust ning avaldavad selle kohta aastaaruande.
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Artikkel 12

Vahetamisoigus ja oigusnormid vahetamisega seotud tasude kohta

1. Tarnija vOi agregeerimisega tegeleva turuosalise vahetamine peab toimuma voimalikult
lithikese aja jooksul. Liikmesriigid tagavad, et tarbijal, kes tdidab lepingulisi kohustusi ja
soovib vahetada tarnijat v0i agregeerimisega tegelevat turuosalist, on digus seda teha
maksimaalselt kolme nédala jooksul alates taotluse esitamise kuupdevast. Hiljemalt
2026. aastal ei tohi tarnija vahetamise tehniline protsess kesta kauem kui 24 tundi ning

seda peab olema voimalik teha igal toopdeval.

2. Liikmesriigid tagavad, et vihemalt kodutarbijatelt ning véikeettevotjatelt ei nduta
vahetamistasu.
3. Erandina 16ikest 2 voivad litkmesriigid lubada tarnijal v3i agregeerimisega tegeleval

turuosalisel nduda lepingu lopetamise tasu tarbijalt, kes tahtlikult I6petab kindlaksmairatud
tahtaja ja kindlaksméératud hinnaga elektrivarustuslepingu enne téhtaja saabumist,
tingimusel et konealune tasu on ettendhtud lepingus, mille tarbija on sdlminud
vabatahtlikult, ning kdnealusest tasust on tarbijat enne lepingu sdlmimist selgelt teavitatud.
Konealused tasud peavad olema proportsionaalsed ega tohi olla suuremad kui selline
otsene majanduslik kahju tarnijale v31 agregeerimisega tegelevale turuosalisele, mida
tekitab lepingu lopetamine tarbija poolt, kaasa arvatud seotud investeeringute voi teenuste
kulud, mida lepingu raames juba osutati tarbijale. Otsese majandusliku kahju tdendamise
koormis lasub tarnijal vdi agregeerimisega tegeleval turuosalisel ning lepingu Idpetamise

tasude lubatavuse lile teeb jarelevalvet reguleeriv asutus voi muu padev riigiasutus.
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Liikmesriigid tagavad, et digus vahetada tarnijat vdi agregeerimisega tegelevat turuosalist

oleks tarbijatele tagatud hinna, todmahu ja ajakulu poolest mittediskrimineerival viisil.

Kodutarbijatel on digus osaleda kollektiivsetes vahetamiskavades. Liikmesriigid
eemaldavad kdik kollektiivsete vahetamiskavade regulatiivsed ja haldustokked ning loovad

ulatusliku tarbijakaitset tagava raamistiku, et véltida kuritarvitusi.

Artikkel 13
Agregeerimisleping

Liikmesriigid tagavad, et koik tarbijad vdivad vabalt osta ja miiiia elektriteenuseid,
sealhulgas agregeerimist, vilja arvatud tarnimine, sdltumata nende elektrivarustuslepingust

ja nende valitud elektriettevotjast.

Liikmesriigid tagavad, et kui Idpptarbija soovib sdlmida agregeerimislepingu, siis on tal

oigus seda teha ilma tema elektriettevotja ndusolekuta.

Liikmesriigid tagavad, et agregeerimisega tegelevad turuosalised teavitavad tarbijaid

koikidest neile pakutavate lepingute tingimustest.
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3. Liikmesriigid tagavad, et ldpptarbijal on ndudmise korral digus saada tasuta kdik
asjakohased andmed tarbimiskaja kohta v3i andmed tarnitud ja miitidud elektrienergia

kohta vihemalt iiks kord igal arveldusperioodil.

4. Liikmesriigid tagavad, et 10igetes 2 ja 3 osutatud digused oleksid Iopptarbijatele tagatud
hinna, tddmahu ja ajakulu poolest mittediskrimineerival viisil. Eelkdige tagavad
litkmesriigid, et tarnija ei kohaldaks oma tarbijatele diskrimineerivaid tehnilisi ja
haldusndudeid, -menetlusi ja -tasusid ldhtuvalt sellest, kas neil on leping agregeerimisega

tegeleva turuosalisega.

Artikkel 14

Vordlemisvahendid

1. Liikmesriigid tagavad, et vihemalt kodutarbijatel ja mikroettevotjatel, kelle eeldatav
aastane tarbimine on alla 100 000 kWh, on tasuta juurdepdis vihemalt ithele vahendile,
mille abil vorreldakse tarnijate pakkumisi, kaasa arvatud pakkumisi diinaamilise
elektrihinnaga lepingute sGlmimiseks. Tarbijaid teavitatakse selliste vahendite
kéttesaadavusest nende arvetel voi koos arvetega voi muul viisil. Need vahendid peavad

vastama vihemalt jirgmistele nduetele:

a)  need on turuosalistest sOltumatud ning tagavad, et elektriettevatjaid koheldakse

otsingutulemustes vordselt;
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b)

g)

h)

selgelt on margitud, kes on nende omanikud ning kes on fiiiisilised vo1i juriidilised
isikud, kes vahendit kditavad ja kontrollivad, samuti teave vahendite rahastamise

kohta;

nendes esitatakse selged ja objektiivsed kriteeriumid, millel vordlus pdhineb, sh

teenused, ja need kriteeriumid avaldatakse;
need on selge ja liheselt moistetava sdnastusega;

nendes antakse tdpset ja ajakohastatud teavet ning esitatakse viimase ajakohastamise

acg;

need on kéttesaadavad puuetega inimestele, olles tajutavad, kasutatavad, mdistetavad

ja tookindlad,

need tagavad tdhusa meetodi avaldatud pakkumistes esitatud ebadigest teabest

teatamiseks ning

nad teevad vordlusi, piirdudes isikuandmete kiisimisel andmetega, mis on vordluseks

hidavajalikud.

Liikmesriigid tagavad, et vihemalt liks vahend annab iilevaate kogu turust. Juhul kui turust

annavad iilevaate mitu vahendit, peavad need vahendid sisaldama vdimalikult

mitmesuguseid elektrienergia pakkumisi, mis holmavad mérkimisvéérset osa turust, ning

juhul kui need vahendid ei anna iilevaadet kogu turust, antakse vahendites selle kohta enne

tulemuste kuvamist selget teavet.

PE-CONS 10/1/19 REV 1 81

ET



Laikes 1 osutatud vahendeid voib kéitada mis tahes iliksus, sealhulgas eraettevotja ning

riigiasutus voi -organ.

Liikmesriik méérab pddeva asutuse, kes vastutab usaldusmargi viljastamise eest

vordlemisvahenditele, mis vastavad 10ikes 1 sdtestatud nduetele, ning kes tagab, et

usaldusmérgi saanud vordlemisvahendid vastaksid jatkuvalt 16ikes 1 sdtestatud nduetele.

Konealune asutus peab olema turuosalistest ja vordlemisvahendite kéitajatest soltumatu.

Liikmesriigid voivad nduda, et 16ikes 1 osutatud vordlemisvahendid hdlmaksid

vorreldavaid kriteeriume, mis on seotud tarnijate pakutavate teenustega.

Igale turuosaliste pakkumiste vordlemise vahendile on vdimalik taotleda usaldusmérki

vastavalt kdesolevale artiklile vabatahtlikul ja mittediskrimineerival alusel.

Erandina 1digetest 3 ja 5 vdib litkkmesriik otsustada vordlemisvahenditele usaldusmairgi
véljastamist mitte ette ndha, kui 1dikes 1 sitestatud nduetele vastavat vordlemisvahendit

pakub riigiasutus voi -organ.
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Artikkel 15
Aktiivsed tarbijad

1. Liikmesriigid tagavad, et 10pptarbijad voivad tegutseda aktiivse tarbijana, ilma et nende
suhtes kohaldataks ebaproportsionaalseid voi diskrimineerivaid tehnilisi ndudeid,

haldusndudeid, -menetlusi ja -tasusid ning vorgutasusid, mis ei ole kulupdhised.
2. Liikmesriigid tagavad, et
a)  aktiivsetel tarbijatel on digus tegutseda otse voi agregeerimise kaudu;

b) aktiivsetel tarbijatel on digus miilia omatoodetud elektrienergiat, sealhulgas

elektriostulepingute alusel;

c)  aktiivsetel tarbijatel on digus osaleda paindlikkuse siisteemides ja energiatdhususe

siisteemides;

d) aktiivsetel tarbijatel on digus delegeerida nende tegevuseks vajalike seadmete
haldamine, sealhulgas paigaldamine, kditamine, andmete to6tlemine ja hooldus

kolmandale isikule, ilma et seda kolmandat isikut késitataks aktiivse tarbijana;
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e)  aktiivsetelt tarbijatelt ndutakse kulupdhiseid, labipaistvaid ja mittediskrimineerivaid
vorgutasusid, milles arvestatakse eraldi vorku saadetud elektrit ja vorgust tarbitud
elektrit kooskolas kiesoleva direktiivi artikli 59 1dikega 9 ja maéruse (EL) 2019/..."
artikliga 18, tagades, et nad panustavad piisavalt ja tasakaalustatud viisil vorgu

tldkuludesse;

f)  aktiivsed tarbijad on rahaliselt vastutavad tasakaalustamatuse eest, mida nad
elektrivorgus pohjustavad; selles ulatuses on nad tasakaaluhaldurid voi delegeerivad

oma tasakaalustamiskohustuse kooskdlas madruse (EL) 2019/..." artikliga 5.

3. Liikmesriigid vdivad oma diguses kohaldada erinevaid digusnorme iiksikult ja tihiselt
tegutsevate aktiivsete tarbijate suhtes, tingimusel et kdiki kdesoleva artikli kohaseid digusi
ja kohustusi kohaldatakse kdikide aktiivsete tarbijate suhtes. Uhiselt tegutsevate aktiivsete

tarbijate erinev kohtlemine peab olema proportsionaalne ja pdhjendatud.

4. Liikmesriigid, kellel on olemasolevad siisteemid, milles ei arvestata eraldi vorku saadetud
elektrit ja vOrgust tarbitud elektrit, ei vdi nende siisteemide alusel anda uusi digusi pérast
31. detsembrit 2023. Kdikidel tarbijatel, kelle suhtes kohaldatakse olemasolevaid
slisteeme, peab igal ajal olema vdimalik otsustada uue siisteemi kasuks, milles arvestatakse

vorgutasude arvutamisel vorku saadetud elektrit ja vorgust tarbitud elektrit eraldi.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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5. Liikmesriigid tagavad, et energiasalvestusiiksust omavate aktiivsete tarbijate suhtes kehtib

jérgmine:

a)  neil on digus vorguithendusele moistliku aja jooksul pérast taotluse esitamist, kui on
taidetud koik vajalikud tingimused, nditeks tasakaalustamiskohustus ja sobivate

arvestite olemasolu;

b) nende suhtes ei kohaldata topelttasusid, sealhulgas vorgutasusid, nende valdusesse
jéédva salvestatud elektrienergia eest ja vorguettevotjatele paindlikkusteenuste

osutamisel;
c) nende suhtes ei kohaldata ebaproportsionaalseid litsentsimisndudeid ega -tasusid;
d) neil on lubatud osutada mitut teenust korraga, kui see on tehniliselt teostatav.
Artikkel 16
Kodanike energiakogukonnad

1. Liikmesriigid kehtestavad kodanike energiakogukondi toetava digusraamistiku, millega

tagatakse, et

a)  osalemine kodanike energiakogukonnas on avatud ja vabatahtlik;
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b)

d)

kodanike energiakogukonna liikmetel, aktsionédridel ja osanikel on lubatud

kogukonnast vilja astuda, mispuhul kohaldatakse artiklit 12;

kodanike energiakogukonna litkmed, aktsiondrid ja osanikud ei kaota kodutarbija voi

aktiivse tarbija digusi ja kohustusi;

asjaomane jaotusvorguettevotja teeb reguleeriva asutuse hinnangul diglase hiivitise
eest koostodd kodanike energiakogukondadega, et hdlbustada elektriiilekandeid

kodanike energiakogukondades;

kodanike energiakogukondade suhtes kohaldatakse mittediskrimineerivaid, diglasi,
proportsionaalseid ja labipaistvaid menetlusi ja tasusid, sealhulgas registreerimis- ja
litsentsitasusid, samuti lébipaistvaid, mittediskrimineerivaid ja kulupdhiseid
vorgutasusid kooskdlas méaruse (EL) 2019/..." artikliga 18, mis tagavad, et

kogukonnad panustavad piisavalt ja tasakaalustatud viisil vorgu tildkulude jagamisse.

2. Liikmesriigid vdivad toetavas digusraamistikus sitestada, et:

a)

kodanike energiakogukonnad on avatud piiritileseks osalemiseks;

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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b)

kodanike energiakogukondadel on digus kdesoleva artikli 1dikes 4 sdtestatud

tingimustel omada, luua, osta voi rentida jaotusvorke ja neid iseseisvalt hallata;

kodanike energiakogukondade suhtes kohaldatakse artikli 38 1dikes 2 sétestatud

erandeid.

3. Liikmesriigid tagavad, et:

a)  kodanike energiakogukondadel on vdimalik padseda mittediskrimineerival viisil kas
otse vOi agregeerimise kaudu koikidele elektriturgudele;

b)  kodanike energiakogukondi koheldakse mittediskrimineerivalt ja proportsionaalselt
seoses nende tegevusega, Oiguste ja kohustustega 10pptarbijana, tootjana, tarnijana,
jaotusvorguettevotjana vOi agregeerimisega tegeleva turuosalisena;

c) kodanike energiakogukonnad on rahaliselt vastutavad tasakaalustamatuse eest, mida
nad elektrivorgus pohjustavad; selles ulatuses on nad tasakaaluhaldurid v6i nad on
kohustaud delegeerima oma tasakaalustamiskohustuse kooskolas madruse
(EL) 2019/..." artikliga 5;

d) seoses omatoodetud elektrienergia tarbimisega koheldakse kodanike
energiakogukondi nagu aktiivseid tarbijaid kooskdlas artikli 15 1dike 2 punktiga e;

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
mééruse number.
PE-CONS 10/1/19 REV 1 87

ET



e) kodanike energiakogukondadel on vdimalik korraldada kodanike energiakogukonna
omandis olevates tootmisiiksustes toodetud elektrienergia kogukonnasisest jagamist
kooskolas kdesolevas artiklis sitestatud muude nduetega ja tingimusel, et kogukonna

litkkmed sdilitavad oma digused ja kohustused 10pptarbijatena.

Kui elektrienergiat jagatakse esimese 10igu punkti e kontekstis, ei tohi see mdjutada
kohaldatavaid vorgutasusid ja 16ive kooskdlas padeva riigiasutuse vélja tootatud

hajaenergia ressursside labipaistva kulude-tulude analiiiisiga.

4. Liikmesriigid voivad otsustada anda kodanike energiakogukondadele diguse hallata
jaotusvorke oma tegevuspiirkonnas ja kehtestada asjakohased menetlused, ilma et see
piiraks IV peatiiki ning teiste jaotusvorguettevotjatele kohaldatavate digusnormide ja
eeskirjade kohaldamist. Kui kodanike energiakogukondadele on konealune digus antud,

tagavad litkmesriigid, et

a)  kodanike energiakogukondadel on digus sdlmida oma vorgu kditamiseks leping
asjaomase jaotusvorguettevotja voi pohivorguettevotjaga, kelle vorku nad on

ithendatud,;
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b)  kodanike energiakogukondade suhtes kohaldatakse nende vorgu ja viljaspool
kodanike energiakogukonda asuva jaotusvorgu ithenduspunktides asjakohaseid
vorgutasusid, milles voetakse vastavalt artikli 59 16ikele 7 eraldi arvesse elektrit,
mida tarnitakse vdljaspool kodanike energiakogukonda asuvasse jaotusvorku, ja

elektrit, mida saadakse tarbimiseks viljaspool kogukonda asuvast jaotusvorgust;

c) kodanike energiakogukonnad ei diskrimineeri ega kahjusta jaotusvorku jadnud

tarbijaid.
Artikkel 17
Tarbimiskaja agregeerimise kaudu
1. Liikmesriigid voimaldavad ja edendavad osalemist tarbimiskajas agregeerimise kaudu.

Liikmesriigid vdoimaldavad 10pptarbijatel, sealhulgas 1dpptarbijatel, kes pakuvad
tarbimiskaja agregeerimise kaudu, osaleda koos tootjatega mittediskrimineerival viisil

koikidel elektriturgudel.

2. Liikmesriigid tagavad, et pohi- ja jaotusvorguettevotjad kohtlevad tugiteenuste hankimisel

tarbimiskaja agregeerimisega tegelevaid turuosalisi sarnaselt tootjatele

mittediskrimineerivalt ja vastavalt nende tehnilisele suutlikkusele.
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3. Liikmesriigid tagavad, et nende digusraamistik hdlmab vihemalt jargmist:

a) iga agregeerimisega tegeleva turuosalise, sealhulgas sdltumatu energiavahendaja
oigus siseneda elektriturgudele ilma teiste turuosaliste ndusolekuta;

b)  mittediskrimineerivad ja ldbipaistvad digusnormid, milles kdikide elektriettevatjate
ja tarbijate jaoks on selgelt miiratud iilesanded ja vastutusalad;

c) agregeerimisega tegelevate turuosaliste ja teiste elektriettevotjate vahelist
andmevahetust reguleerivad mittediskrimineerivad ja ldbipaistvad digusnormid ja
kord, millega tagatakse holbus juurdepdis andmetele vordsetel ja
mittediskrimineerivatel alustel ning tundliku &riteabe ja tarbijate isikuandmete téielik
kaitse;

d) agregeerimisega tegelevate turuosaliste kohustus olla rahaliselt vastutav
tasakaalustamatuse eest, mida nad elektrivorgus pdhjustavad; selles ulatuses on nad
tasakaaluhaldurid voi peavad delegeerima oma tasakaalustamiskohustuse kooskdlas
maéruse (EL) 2019/..." artikliga 5;

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
mééruse number.
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e) tarnijad ei ndua lopptarbijatelt, kellel on leping sdltumatute energiavahendajatega,
alusetult makseid ega trahve ega rakenda nende suhtes muid pohjendamatuid

lepingulisi piiranguid;

f)  agregeerimisega tegelevate turuosaliste ja muude turuosaliste vaheliste konfliktide

lahendamise mehhanism, mis holmab ka vastutust tasakaalustamatuse eest.

Liikmesriigid vdivad nduda elektriettevotjatelt voi osalevatelt 10pptarbijatelt rahalise
hiivitise maksmist teistele turuosalistele voi teiste turuosaliste tasakaaluhaldurile, kui
tarbimiskaja aktiveerimine neid turuosalisi voi tasakaaluhaldureid vahetult mgjutab.
Rahaline hiivitis ei tohi olla takistuseks agregeerimisega tegelevate turuosaliste turule
sisenemisele ega paindlikkusele. Sellistel juhtudel peab rahaline hiivitis peab piirduma
iiksnes sellega, mis on vajalik osalevate tarbijate tarnijatele vai tarnijate
tasakaaluhalduritele tarbimiskaja aktiveerimise tottu tekkinud kulude hiivitamiseks.
Hiivitise arvutusmeetodis vOib arvesse votta sdltumatute energiavahendajate tegevusest
teistele turuosalistele tekkivat tulu, ning kui tulu on tekkinud, vdib energiavahendajatelt
vOi osalevatelt tarbijatelt nduda hiivitisse panustamist tiksnes juhul kui, ja sellises ulatuses,
milles kdikidele tarnijatele, tarbijatele ja nende tasakaaluhalduritele tekkinud tulu ei iileta
nende kantud kulusid. Arvutusmeetodi peab heaks kiitma reguleeriv asutus voi muu padev

riigiasutus.
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5. Liikmesriigid tagavad, et reguleerivad asutused voi, kui seda nduab nende digussiisteem,
pohi- ja jaotusvorguettevotjad kehtestavad tihedas koostods turuosaliste ja 10pptarbijatega
koikidel elektriturgudel tarbimiskajas osalemise tehnilised nduded, arvestades kdnealuste
turgude tehnilisi néitajaid ja tarbimiskaja suutlikkust. Sellised nduded hdlmavad

agregeeritud koormuste arvessevotmist.

Artikkel 18

Arved ja arvel esitatav teave

1. Liikmesriigid tagavad, et arved ja arvel esitatav teave on tdpsed, kergesti moistetavad,
selged, kokkuvdtlikud ja kasutajasdbralikud ning need esitatakse nii, et Idpptarbijatel oleks
neid kerge vorrelda. Lopptarbijad saavad taotluse korral selge ja moistetava selgituse selle

kohta, kuidas nende arve on koostatud, eelkdige juhul, kui arved ei pdhine tegelikul

tarbimisel.
2. Liikmesriigid tagavad, et I0pptarbijad saavad koik arved ja arvetel esitatava teabe tasuta.
3. Liikmesriigid tagavad, et I0pptarbijatele pakutakse voimalust saada arveid ja arvetel

esitatavat teavet elektrooniliselt ning voimalust kasutada arvete maksmiseks paindlikku

korda.
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4. Kui leping néeb ette toote voi hinna muutmist vai allahindlust tulevikus, tuleb see mérkida

arvel koos muudatuse toimumise kuupievaga.

5. Liikmesriigid konsulteerivad tarbijaorganisatsioonidega, kui nad kaaluvad arve sisu

puudutavate nduete muutmist.

6. Liikmesriigid tagavad, et arved ja arvetel esitatav teave vastavad I lisas sétestatud
miinimumnouetele.
Artikkel 19
Nutiarvestisiisteemid
1. Energiatdhususe edendamiseks ning 10pptarbijate mdjuvéimu suurendamiseks soovitab

litkmesriik, v0i reguleeriv asutus, kui litkmesriik on nii ette ndinud, tungivalt, et
elektriettevotjad ja muud turuosalised optimeeriksid elektritarbimist, muu hulgas
energiajuhtimisteenuste pakkumise voi innovaatilise hinnakujunduse véljatd6tamisega ning
selliste nutiarvestisiisteemide kasutuselevotmisega, mis on voimelised talitlema eelkdige
koos tarbija energiajuhtimissiisteemi ja tarkvorkudega, jargides liidus kohaldatavaid

andmekaitsealaseid digusnorme.
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Liikmesriigid tagavad oma territooriumil nutiarvestisiisteemide kasutuselevotmise, millega
aidatakse kaasa tarbijate aktiivsele osalemisele elektriturul. Kasutuselevotu kohta voib teha

tasuvusanaliiiisi II lisas sédtestatud pohimatetel.

Nutiarvestisiisteemide kasutuselevotuga tegelevad litkmesriigid votavad vastu ja avaldavad
funktsionaalsed ja tehnilised miinimumnduded nende territooriumil kasutusele voetavate
nutiarvestisiisteemide kohta kooskolas artikliga 20 ja II lisaga. Liikmesriigid tagavad, et
nutiarvestisiisteemid on koostalitlusvoimelised ja voimelised andma viljundit tarbijate
energiajuhtimissiisteemidesse. Sellega seoses votavad litkmesriigid nduetekohaselt arvesse
asjakohaseid olemasolevaid standardeid, sealhulgas koostalitlusvdime kohta, parimaid

tavasid ning tarkvorkude ja elektrienergia siseturu arengu olulisust.

Nutiarvestisiisteemide kasutuselevotuga tegelevad litkmesriigid tagavad, et lopptarbijad
osalevad kasutuselevotuga seotud kulude hiivitamises ldbipaistval ja mittediskrimineerival
viisil, vOttes samal ajal arvesse pikaajalist kasu kogu véartusahelale. Liikmesriigid voi
maiiratud padevad asutused, kui litkmesriigid on nii ette ndinud, jilgivad korrapiaraselt,
kuidas kulgeb nutiarvestuse kasutuselevott nende territooriumil ning kuidas muutub

tarbijate saadav kasu.
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5. Kui nutiarvestisiisteemide kasutuselevotule on 1dikes 2 osutatud tasuvusanaliiiisi pdhjal
antud negatiivne hinnang, tagavad liikmesriigid, et hinnang vaadatakse 1&bi vdhemalt iga
nelja aasta jérel voi sagedamini, kui toimuvad suured muutused hinnangu tegemisel
kasutatavates eeldustes ning soltuvalt tehnika ja turu arengust. Liikmesriigid teatavad

komisjonile parast ajakohastatud tasuvusanaliilisi koostamist selle tulemuse.

6. Kiesoleva direktiivi sdtteid nutiarvestisiisteemide kohta kohaldatakse tulevaste paigaldiste
ja vanemaid nutiarvesteid asendavate paigaldiste suhtes. Nutiarvestisiisteemid, mis on juba
paigaldatud voi mille ,,to6de algus* leidis aset enne ... [kdesoleva direktiivi joustumise
kuupéev], voivad jadda kasutusse kogu nende elutsiikli ajaks, kuid nutiarvestisiisteemid,
mis ei vasta artikli 20 ja II lisa nduetele, ei tohi olla enam kasutuses pérast ... [12 aastat

parast kdesoleva direktiivi joustumist].

Esimese 16igu kohaldamisel tdhendab ,,t60de algus® kas investeeringuga seotud
ehitustodde alustamist voi esimest kindlat kohustust tellida seadmeid v61 muud kohustust,
mis teeb investeeringu pdordumatuks, olenevalt sellest, milline neist on varajasem. Todde
algus ei hdlma maa ostmist ega ettevalmistustdid, nagu lubade hankimine ja esialgsete
teostatavusuuringute tegemine. Ulevdtmiste puhul tdhendab ,,t6dde algus” omandatud

ettevottega vahetult seotud vara omandamise hetke.
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Artikkel 20

Nutiarvestisiisteemide funktsioonid

Kui artikli 19 16ikes 2 osutatud tasuvusanaliilisi tulemusel antakse nutiarvestisiisteemide
kasutuselevotmise kohta positiivne hinnang voi kui nutiarvestisiisteeme voetakse siisteemselt
kasutusele parast ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupéev], votavad litkmesriigid

nutiarvestisiisteeme kasutusele kooskodlas Euroopa standardite, II lisa ning jirgmiste nouetega:

a) nutiarvestisiisteemid moddavad tapselt tegelikku elektritarbimist ja suudavad anda
10pptarbijatele teavet tegeliku tarbimisaja kohta. Kontrollitud varasema tarbimise teave on
16pptarbijatele taotluse alusel ja ilma lisakuluta kergesti ja turvaliselt kéttesaadav ning
nihtav. Tarbimisandmed kontrollimata reaalajaldhedase ajavahemiku kohta tehakse
16pptarbijatele samuti ilma lisakuluta kergesti ja turvaliselt kdttesaadavaks standardse
liidese voi kaugjuurdepddsu kaudu, nii et see toetaks automaatseid energiatdhususe

programme, tarbimiskaja ja muid teenuseid,

b) nutiarvestisiisteemide ja andmevahetuse turvalisus vastab asjakohastele turvalisust
késitlevatele liidu digusnormidele, vottes nduetekohaselt arvesse parimat voimalikku
tehnikat, et tagada kiiberturvalisuse kaitse kdrgeim tase, pidades samal ajal silmas kulusid

ja proportsionaalsuse pohimotet;
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d)

)

1dpptarbijate eraclu puutumatus ja andmekaitse vastab asjakohastele andmekaitset ja eraelu

puutumatust kisitlevatele liidu digusnormidele;

arvestite kiitajad tagavad, et vorku elektrienergiat saatvad aktiivsed tarbijad saaksid

arvestite abil teada, kui palju nende valdustes toodetud elektrit saadetakse vorku;

kui 1dpptarbija seda taotleb, tehakse tema poolt vorku saadetava elektrienergia ja tarbitud
elektrienergia andmed artikli 24 alusel vastu vdetud rakendusaktide kohaselt kergesti
moistetavas vormis kéttesaadavaks talle endale standardse teabevahetusliidese voi
kaugjuurdepdisu kaudu voi tema nimel tegutsevale kolmandale isikule, voimaldades

16pptarbijal pakkumisi vordsel alusel vorrelda;

1dpptarbija asjakohane ndustamine ja teavitamine toimub enne nutiarvestite paigaldamist
vOi nutiarvestite paigaldamise ajal; eelkdige selgitatakse 10pptarbijale kdiki lugemi votmise
ja energiatarbimise jdlgimise vdoimalusi ning talle antakse teavet isikuandmete kogumise ja

tootlemise kohta kooskolas kohaldatavate andmekaitsealaste liidu digusnormidega;

nutiarvestisiisteemid voimaldavad I6pptarbijal teha modtmist ja arveldamist samas

tasakaaluarvelduse ajavahemikus kui riigi energiaturul.

Esimese 10igu punkti e kohaldamisel peab 10pptarbijale olema tagatud voimalus teha oma

modtmisandmetest véljavotteid voi edastada need kolmandale isikule ilma lisakuludeta ning

kooskolas andmete iilekandmise digusega vastavalt andmekaitsealastele liidu digusnormidele.
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Artikkel 21

Oigus nutiarvestile

1. Kui artikli 19 16ikes 2 osutatud tasuvusanaliilisi tulemusel antakse nutiarvestisiisteemi
kasutuselevotmise kohta negatiivne hinnang ning kui nutiarvestussiisteeme ei voeta
siisteemselt kasutusele, tagab liikmesriik, et 1dpptarbijal oleks taotluse alusel ja seotud
kulude kandmise korral digus nutiarvesti paigaldamisele vdi asjakohasel juhul

ajakohastamisele diglastel, moistlikel ja kulutdhusatel tingimustel ning et nutiarvesti:

a)  kui see on tehniliselt teostatav, omaks artiklis 20 osutatud funktsioone voi vihemalt

selliseid funktsioone, mille on kindlaks mairanud ja avalikustanud litkmesriik riigi

tasandil kooskolas II lisaga;

b)  oleks koostalitlusvdimeline ja reaalajaldhedases ajavahemikus arvestitaristu kaudu

tarbija energiajuhtimissiisteemiga ithendatav.
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2. Laike 1 kohaselt tarbija esitatud nutiarvesti taotluse puhul litkmesriik, voi méératud padev

asutus, kui litkmesriik on nii ette ndinud,

a) tagab, et pakkumises, mis esitatakse 10pptarbijale, kes taotleb nutiarvesti

paigaldamist, vdljendatakse selgelt ja tapselt,

1)  milliseid funktsioone nutiarvesti tdidab ja milline on selle koostalitlusvdime,
milliseid teenuseid see voimaldab ning milliseid tegelikke eeliseid vastaval

ajahetkel sellise nutiarvesti olemasolu annab;
i1)  milliseid nutiarvestiga seotud kulusid peab kandma ldpptarbija;

b)  tagab, et nutiarvesti paigaldatakse madistliku aja jooksul, kuid mitte hiljem kui neli

kuud pérast tarbija taotluse esitamist;

c)  vaatab korrapéraselt ja vihemalt iga kahe aasta jarel 14bi ja teeb avalikkusele
kéttesaadavaks nutiarvestiga seotud kulud ning jdlgib nende kulude muutumist

seoses tehnika arenguga ja arvestisiisteemi voimaliku ajakohastamise vajadusega.
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Artikkel 22

Tavaarvestid

1. Kui 10pptarbijal ei ole nutiarvestit, tagab liitkmesriik, et Iopptarbija varustatakse

individuaalse tavaarvestiga, mis moddab tdpselt tema tegelikku tarbimist.

2. Liikmesriik tagab, et tavaarvestit kasutaval 16pptarbijal on kerge vdtta arvesti lugemit kas

otse voi kaudselt vorguliidese vdi muu sobiva liidese kaudu.

Artikkel 23
Andmehaldus

1. Andmehalduse ja andmevahetuse alaste digusnormide sitestamisel méiérab litkmesriik, voi
médratud padev asutus, kui litkkmesriik on nii ette ndinud, kindlaks digustatud isikute
poolset Idpptarbija andmetele juurdepéésu késitlevad digusnormid vastavalt kiesolevale
artiklile ja kohaldatavale liidu digusraamistikule. Kédesoleva direktiivi kohaldamisel
hdlmavad andmed modtmise ja tarbimise andmeid ning andmeid, mida on vaja tarbija
poolt tarnija vOi agregeerimisega tegeleva turuosalise vahetamiseks, tarbimiskajaks ja

muudeks teenusteks.
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Liikmesriigid korraldavad andmehaldust, et tagada tohus ja turvaline juurdepiids andmetele

ja andmevahetus, samuti andmekaitse ja andmeturve.

Soltumata litkmesriigis kasutatavast andmete haldamise mudelist annab andmehalduse eest
vastutav isik igale digustatud isikule 10ike 1 kohaselt juurdepddsu 1opptarbija andmetele.
Oigustatud isikutel peab olema ndutud andmetele mittediskrimineeriv ja {iheaegne
juurdepads. Andmed peavad olema lihtsalt kéttesaadavad ning asjaomane andmetele

juurdepididsu kord peab olema tildsusele kéttesaadav.

Kéesoleva direktiivi kohaldamisel andmetele juurdepédédsu ja andmete sdilitamist késitlevad

normid peavad olema kooskdlas liidu asjaomase digusega.

Kéesoleva direktiivi raames isikuandmete to6tlemine peab toimuma kooskdlas mairusega

(EL) 2016/679.

Liikmesriik, voi médratud padev asutus, kui liikmesriik on nii ette ndinud, volitab ja
sertifitseerib andmehalduse eest vastutavaid isikuid voi asjakohasel juhul teeb nende iile

jarelevalvet, tagamaks, et kdnealused isikud tdidavad kéesoleva direktiivi ndudeid.
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Ilma et see piiraks andmekaitseametnike lilesandeid madruse (EL) 2016/679 alusel, vdivad
litkmesriigid otsustada nduda andmehalduse eest vastutavatelt isikutelt, et nad méaéraksid
jarelevalveametnikud, kes vastutavad nende meetmete jélgimise eest, mida
andmehaldusega tegelevad isikud votavad selleks, et tagada mittediskrimineeriv

juurdepads andmetele ja kdesoleva direktiivi nduete jargimine.

Liikmesriik voib nimetada kéesoleva direktiivi artikli 35 1dike 2 punkti d osutatud

jarelevalveametniku voi -asutused, kes tdidavad kédesolevas 10ikes sdtestatud kohustusi.

5. Lopptarbijalt ei voeta lisatasu tema andmetele juurdepddsu eest ega tema andmete

kittesaadavaks tegemise taotluse eest.

Liikmesriikide iilesanne on kehtestada asjakohased tasud digustatud isikute juurdepaédsuks

andmetele.

Liikmesriik, voi médratud padev asutus, kui litkmesriik on nii ette ndinud, tagab, et
andmeteenuseid osutavate reguleeritud iiksuste ndutavad tasud on mdistlikud ja

pohjendatud.
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Artikkel 24

Koostalitlusvoime nouded ja teabele juurdepddsu kord

1. Et edendada jaeturul konkurentsi ja mitte tekitada digustatud isikutele liigseid
halduskulusid, aitavad liikkmesriigid saavutada liidus energiateenuste tiielikku

koostalitlusvoimet.

2. Komisjon votab rakendusaktidega vastu koostalitlusvdime nduded ning artikli 23 16ikes 1
osutatud andmetele mittediskrimineeriva ja ldbipaistva juurdepdisu korra. Nimetatud

rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 68 16ikes 2 osutatud ndouandemenetlusega.

3. Liikmesriigid tagavad, et elektriettevotjad kohaldaksid 16ikes 2 osutatud koostalitlusvdime
ndudeid ja andmetele juurdepiisu korda. Nimetatud nduded ja kord peavad tuginema

litkmesriikide olemasolevatele tavadele.

Artikkel 25
Uhtsed kontaktpunktid

Liikmesriigid tagavad iihtsed kontaktpunktid, kust tarbijad saavad kogu vajaliku teabe oma diguste,
kohalduva diguse ja vaidluse korral nende kdsutuses olevate vaidluste lahendamise mehhanismide

kohta. Uhtsed kontaktpunktid vdivad kuuluda iildiste tarbijainfopunktide alla.
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Artikkel 26

Oigus vaidluste kohtuvilisele lahendamisele

1. Liikmesriigid tagavad, et 10pptarbijatel on kéesolevas direktiivis sdtestatud diguste ja
kohustustega seotud vaidluste lahendamiseks juurdepéds lihtsale, diglasele, ldbipaistvale,
sOltumatule, tohusale ja tulemuslikule vaidluste kohtuvilisele lahendamisele sdltumatu
mehhanismi kaudu, néiteks energiaombudsman vai tarbijakaitseorgan, voi reguleeriva
asutuse kaudu. Kui lopptarbija on tarbija Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2013/11/EL! tihenduses, peab vaidluste kohtuviline lahendamise mehhanism
vastama direktiivis 2013/11/EL sétestatud kvaliteedinduetele ja ndgema ette, kui olukord

seda tingib, kulude ja kahju hiivitamise slisteemi.

2. Vajaduse korral tagavad litkmesriigid, et vaidluste kohtuvilise lahendamise iiksused teevad
koostddd, et voimaldada lihtsat, diglast, 1dbipaistvat, sdltumatut, tdhusat ja tulemuslikku
vaidluste kohtuvélist lahendamist koikide vaidluste korral, mis on tingitud toodetest voi
teenustest, mis on seotud voi kuuluvad tihte paketti kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse

kuuluva toote voi teenusega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta direktiiv 2013/11/EL tarbijavaidluste
kohtuvilise lahendamise kohta, millega muudetakse méirust (EU) nr 2006/2004 ja
direktiivi 2009/22/EU (ELT L 165, 18.6.2013, 1k 63).
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3. Elektriettevotjate osalemine kodutarbijatele suunatud vaidluste kohtuvélise lahendamise
mehhanismis on kohustuslik, vélja arvatud juhul, kui litkmesriik tdendab komisjonile, et

muud mehhanismid on sama tulemuslikud.

Artikkel 27

Universaalteenus

1. Liikmesriigid tagavad, et koikidele kodutarbijatele ja, kui litkkmesriigid seda asjakohaseks
peavad, viikeettevatjatele osutatakse universaalteenust, mis tdhendab, et neil on digus
saada oma territooriumil kindlaksméaaratud kvaliteediga elektritarneid
konkurentsivoimelise, holpsasti ja selgelt vorreldava, labipaistva ja mittediskrimineeriva
hinnaga. Universaalteenuse osutamise tagamiseks voivad liikmesriigid kindlaks méairata
viimasena vastutava tarnija. Liikmesriigid kehtestavad jaotusvorguettevotjatele kohustuse
ithendada tarbijad vorku sellistel tingimustel ja selliste tasudega, mis on kehtestatud
artikli 59 1oike 7 sitestatud korras. Kéesolev direktiiv ei takista litkmesriike tugevdamast
kodutarbijate ning véikeste ja keskmise suurusega éritarbijate turupositsiooni, edendades

konealuste tarbijate rithma esindajate vabatahtliku agregeerimise voimalusi.

2. Loiget 1 rakendatakse ldbipaistvalt ja mittediskrimineerivalt ning see ei tohi takistada

tarnija vaba valimist, mis on sétestatud artiklis 4.
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Artikkel 28
Kaitsetud tarbijad

1. Liikmesriigid votavad asjakohased meetmed, et kaitsta tarbijaid, ja tagavad eelkdige
kaitsetute tarbijate piisava kaitse. Selleks méératleb iga litkmesriik kaitsetute tarbijate
mdiste, mis vOib osutada energiaostuvdimetusele ning muu hulgas kriitilistel aegadel
selliste tarbijate elektrivorgust lahtitihendamise keelule. Kaitsetute tarbijate mdiste voib
holmata sissetuleku tasemeid, energiakulude osakaalu netosissetulekus, kodude
energiatohusust, kriitilist soltuvust elektriseadmetest tervislikel pohjustel, vanust voi muid
kriteeriume. Liikmesriigid tagavad kaitsetute tarbijatega seotud diguste ja kohustuste
taitmise. Eelkoige votavad nad meetmeid kaugetes piirkondades asuvate tarbijate
kaitsmiseks. Neil tuleb tagada tarbijakaitse korge tase, eriti seoses lepingutingimuste

labipaistvuse, iildise teabe ning vaidluste lahendamise mehhanismidega.
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2. Liikmesriigid vatavad asjakohaseid meetmeid, néiteks sotsiaalkindlustussiisteemis toetuste
pakkumine, et tagada vajalik tarnimine kaitsetutele tarbijatele, vOi energiatdhususe
parandamise toetuse ettendgemine, et lahendada madruse (EL) 2018/1999 artikli 3 16ike 3
punkti d kohaselt kindlaks tehtud energiaostuvoimetuse probleemid, sealhulgas vaesuse
laiemas kontekstis. Sellised meetmed ei tohi takistada artiklis 4 sétestatud turu tShusat
avamist voi turu toimimist ning nendest teatatakse asjakohasel juhul komisjonile vastavalt
artikli 9 10ikele 4. Teated voivad holmata ka iildise sotsiaalkindlustussiisteemi raames

vOetud meetmeid.

Artikkel 29

Energiaostuvoimetus

Et hinnata méiiruse (EL) 2018/1999 artikli 3 16ike 3 punkti d kohaselt, kui palju on
energiaostuvoimetuid kodumajapidamisi, méddravad liitkmesriigid kindlaks ja avaldavad
kriteeriumid, mis voivad holmata véikest sissetulekut, energiakulude suurt osakaalu

netosissetulekus ja vihest energiatdhusust.

Komisjon annab suunised selle kohta, kuidas siinkohal ja artikli 5 16ike 5 kontekstis méératleda
moiste ,,mdrkimisvdirne arv energiaostuvoimetuid kodumajapidamisi, l&htudes seejuures
eeldusest, et igasugust energiaostuvoimetute kodumajapidamiste osakaalu vaib pidada

markimisvaarseks.
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IV peatikk

Jaotusvorgu kaitamine

Artikkel 30

Jaotusvorguettevotjate mdadramine

Liikmesriigid méédravad voi nduavad, et ettevotjad, kellele kuuluvad jaotusvorgud voi kes
vastutavad nende eest, méaraksid kas tihe vOi mitu jaotusvorguettevotjat ajavahemikuks, mille

litkkmesriigid kehtestavad olenevalt tohususe ja majandusliku tasakaalu niitajatest.

Artikkel 31

Jaotusvorguettevotjate iilesanded

1. Jaotusvorguettevotja vastutab selle eest, et vork suudab pikaajaliselt rahuldada mdistlikku
elektrienergia jaotamise ndudlust, ning majandustingimustele vastava turvalise, tookindla
ja tohusa elektrijaotussiisteemi toimimise, hoolduse ja arendamise eest oma piirkonnas,

vottes arvesse keskkonnakiisimusi ja energiatdhusust.
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Jaotusvorguettevotja ei tohi diskrimineerida eri vorgukasutajaid vai vorgukasutajate rithmi,

eriti oma sidusettevotjaid eelistades.

Jaotusvorguettevotja annab vorgukasutajatele vorgule tohusaks juurdepdisuks, sealhulgas

selle kasutamiseks vajalikku teavet.

Liikmesriik vib jaotusvorguettevotjalt nduda, et elektritootmisiiksuste eelisjaotuse
koostamisel eelistataks vastavalt méiruse (EL) 2019/..." artiklile 12 elektritootmisiiksusi,

kus kasutatakse taastuvaid energiaallikaid voi tdhusat koostootmist.

Iga jaotusvorguettevatja tegutseb neutraalse turuvahendajana, hankides oma vorgus
energiakadude katmiseks kasutatava energia ldbipaistva, mittediskrimineeriva ja turupdhise

korra alusel, kui tal on selline funktsioon.

Kui jaotusvorguettevdtja vastutab toodete ja teenuste hankimise eest, mis on vajalikud
jaotusvorgu tdhusaks, tookindlaks ja turvaliseks toimimiseks, peavad jaotusvorguettevitja
konealusel eesmaérgil vastu voetud eeskirjad olema objektiivsed, ldbipaistvad ja
mittediskrimineerivad ning need tootatakse vélja koostoos pohivorguettevotjate ja teiste
asjaomaste turuosalistega. Jaotusvorguettevotjatele toodete pakkumise ja teenuste
osutamise tingimused, sealhulgas vajaduse korral eeskirjad ja tasud, kehtestatakse vastavalt

artikli 59 161kele 7 mittediskrimineerival ja kulusid kajastaval viisil ning need avaldatakse.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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7. Ldikes 5 osutatud iilesannete tditmisel hangib jaotusvorguettevitja oma vorgule vajalikke
sagedusega mitteseotud tugiteenuseid labipaistva, mittediskrimineeriva ja turupdhise korra
alusel, vilja arvatud juhul, kui reguleeriva asutuse hinnangul on sagedusega mitteseotud
tugiteenuste turupdhine pakkumine majanduslikult ebatdhus ning ta on teinud erandi.
Kohustust hankida sagedusega mitteseotud tugiteenuseid ei kohaldata tiielikult

integreeritud vorgukomponentide suhtes.

8. Loikes 6 osutatud toodete ja teenuste hankimisel tagatakse kdikide kvalifitseeritud
turuosaliste tohus osalemine, hdlmates sealhulgas turuosalisi, kes pakuvad taastuvatest
energiaallikatest toodetud energiat, tarbimiskajas osalevaid turuosalisi,
energiasalvestusiiksusi kéitavaid ettevotjaid ja agregeerimisega tegelevaid turuosalisi,
ndudes eelkdige reguleerivatelt asutustelt ja jaotusvorguettevotjatelt, tihedas koostoos
koigi turuosalistega ning pohivorguettevotjatega, et nad midraksid kindlaks nendel
turgudel osalemise tehnilised nduded, tuginedes turgude tehnilistele niitajatele ja koikide

turuosaliste suutlikkusele.
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0. Jaotusvorguettevotjad teevad koostodd pohivorguettevotjatega nende vorku tihendatud
turuosaliste tohusaks osalemiseks jae- ja hulgimiiiigiturgudel ning tasakaalustamisturgudel.
Jaotusvorgus paiknevatel ressurssidel pohinevate tasakaalustamisteenuste osutamine
lepitakse kokku asjaomase pohivorguettevotjaga kooskdlas méiruse (EL) 2019/..."

artikliga 57 ja komisjoni mazruse (EL) 2017/1485" artikliga 182.

10. Liikmesriigid vdi nende médratud padevad asutused voivad lubada jaotusvorguettevotjatel
teha muid toiminguid, kui on ette ndhtud kdesolevas direktiivis ja midruses (EL) 2019/...+,
kui sellised toimingud on jaotusvorguettevotjatele vajalikud nende kdesoleva direktiivi voi
maiiruse (EL) 2019/...+ kohaste kohustuste tditmiseks ning reguleeriv asutus on hinnanud
erandi vajalikkust. Kéesolev 1dige ei piira jaotusvorguettevotjate digust omada, arendada,
hallata ja kditada muid vorke kui elektrivorgud, kui liikmesriik voi méaératud padev asutus

on selle diguse andnud.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
mééruse number.

1 Komisjoni 2. augusti 2017. aasta médrus (EL) 2017/1485, millega kehtestatakse elektri
iilekandestisteemi kdidueeskiri (ELT L 220, 25.8.2017, 1k 1).

PE-CONS 10/1/19 REV 1 111
ET



Artikkel 32

Jaotusvorkudes paindlikkuse kasutamise stiimulid

Liikmesriigid tagavad vajaliku digusraamistiku, millega voimaldatakse
jaotusvorguettevotjatel hankida paindlikkusteenuseid, mis hdlmavad ka iilekoormuse
juhtimist nende piirkonnas, et tShustada jaotusvdrgu toimimist ja arendamist, ning ndhakse
jaotusvorguettevotjatele ette sellekohased stiimulid. Oigusraamistikuga tagatakse eelkdige,
et jaotusvorguettevotjatel on voimalik hankida paindlikkusteenuseid hajatootjatelt voi
tarbimiskaja vOi energia salvestamise pakkujatelt ning sellega edendatakse energiatShususe
meetmete kasutamist, kui need teenused vihendavad kulutdhusalt vajadust elektrivdoimsust
suurendada vdi asendada ning aitavad jaotusvorgul toimida tohusalt ja turvaliselt.
Jaotusvorguettevotjad hangivad paindlikkusteenuseid ldbipaistva, mittediskrimineeriva ja
turupdhise korra alusel, vilja arvatud juhul, kui reguleerivad asutused on teinud kindlaks,
et selliste teenuste hankimine on majanduslikult ebatohus, voi kui see tekitaks tosiseid

turumoonutusi vOi suurendaks iilekoormust.
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2. Jaotusvorguettevotjad, kes on saanud reguleeriva asutuse heakskiidu, voi reguleerivad
asutused ise médravad kdiki asjaomaseid vorgukasutajaid ja pohivorguettevotjaid
holmavas ldbipaistvas ja osalusel pohinevas menetluses vihemalt riigi tasandil kindlaks
hangitavate paindlikkusteenuste spetsifikatsioonid ning asjakohasel juhul nende teenuste
standardsed turutooted. Spetsifikatsioonidega tagatakse koikide turuosaliste tdhus ja
mittediskrimineeriv osalemine, hdlmates sealhulgas turuosalisi, kes pakuvad taastuvatest
energiaallikatest toodetud energiat, tarbimiskajas osalevaid turuosalisi,
energiasalvestusiiksusi kéitavaid ettevotjaid ja agregeerimisega tegelevaid turuosalisi.
Jaotusvorguettevotjad vahetavad kogu vajalikku teavet ja koordineerivad oma tegevust
pohivorguettevitjatega, et tagada vahendite optimaalne kasutamine ning vorgu turvaline ja
tohus toimimine ning hdlbustada turu arengut. Jaotusvorguettevotjad peavad saama
piisavat hiivitist konealuste teenuste hankimiseks, et katta vihemalt maistlikud kulud,

sealhulgas vajalikud info- ja kommunikatsioonitehnoloogia kulud ning taristukulud.
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3. Jaotusvorgu arendamine peab tuginema lébipaistvale vorgu arengukavale, mille
jaotusvorguettevotja avaldab vihemalt iga kahe aasta jirel ja esitab reguleerivale asutusele.
Vorgu arengukava peab looma lébipaistvuse vajalike keskmise ja pikaajalise tihtajaga
paindlikkusteenuste osas, kehtestama kavandatavad investeeringud jargmiseks viieks kuni
kiimneks aastaks ning podrama erilist tdhelepanu peamisele jaotustaristule, mida on vaja
uue pdlvkonna tootmisvdimsuste ja uute koormuste, sealhulgas elektrisdidukite
laadimispunktide iihendamiseks. Vorgu arengukava peab holmama ka tarbimiskaja
kasutamist, energiatdhusust, energiasalvestusiiksusi ja muid vahendeid, mida

jaotusvorguettevotja kasutab vorgu laiendamise alternatiivina.

4. Jaotusvorguettevotja konsulteerib vorgu arengukava suhtes koikide asjaomaste
vorgukasutajate ja asjaomaste pohivorguettevotjatega. Jaotusvorguettevotja avaldab koos
vorgu arengukavaga konsultatsiooni tulemused ning esitab konsultatsiooni tulemused ja
vOrgu arengukava reguleerivale asutusele. Reguleerivad asutused voivad taotleda

konealuse kava muutmist.

5. Liikmesriigid vdivad otsustada, et 10ikes 3 sitestatud kohustust ei kohaldata integreeritud
elektriettevotjate suhtes, kes teenindavad vahem kui 100 000 vorku iihendatud tarbijat voi

kes teenindavad viikeseid eraldatud vorke.
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Artikkel 33

Elektrimobiilsuse elektrivorku loimimine

1. Ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/94/EL! kohaldamist,
tagavad litkmesriigid vajaliku digusraamistiku, et hdlbustada iildkasutatavate ja
eraomandis olevate laadimispunktide {ihendamist jaotusvdrku. Liikmesriigid tagavad, et
jaotusvorguettevotjad teevad mittediskrimineerivalt koostddd iga ettevotjaga, kes omab,
arendab, kditab voi haldab elektrisdidukite laadimispunkte, pidades silmas ka nende vorku

uhendamist.

2. Jaotusvorguettevotjad ei tohi omada, arendada, hallata ega kditada elektrisdidukite
laadimispunkte, vilja arvatud juhul, kui jaotusvorguettevotja omab laadimispunkte liksnes

oma tarbeks.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2014. aasta direktiiv 2014/94/EL
alternatiivkiituste taristu kasutuselevotu kohta (ELT L 307, 28.10.2014, 1k 1).
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3. Erandina ldikest 2 vdivad litkkmesriigid lubada jaotusvorguettevatjatel omada, arendada,
hallata ja kiitada elektrisdidukite laadimispunkte, kui on tiidetud koik jargmised

tingimused:

a) teistele isikutele ei ole reguleeriva asutuse ldbi vaadatud ja heaks kiidetud avatud,
labipaistva ja mittediskrimineeriva pakkumismenetluse tulemusel antud digust
omada, arendada, hallata ja kéitada elektrisdidukite laadimispunkte, v3i nad ei

suutnud neid teenuseid osutada maistliku hinna eest ja digeaegselt;

b)  reguleeriv asutus on vaadanud eelnevalt 1dbi punkti a kohase pakkumismenetluse

tingimused ja andnud oma heakskiidu;

c) jaotusvorguettevotja tagab laadimispunkte kditades kolmandate isikute juurdepédsu
vastavalt artiklile 6 ega diskrimineeri eri vorgukasutajaid ja vorgukasutajate rithmi,

eriti oma sidusettevotjaid eelistades.

Reguleeriv asutus voib koostada suunised ja hanketingimused, et aidata

jaotusvorguettevotjatel tagada diglane pakkumismenetlus.
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4. Kui litkkmesriigid on rakendanud 16ikes 3 sdtestatud tingimusi, korraldavad liikmesriigid
vOi nende méadratud padevad asutused korrapéraselt voi vahemalt iga viie aasta jirel
avaliku konsultatsiooni, et hinnata uuesti muude isikute voimalikku huvi omada, arendada,
kiditada voi hallata elektrisdidukite laadimispunkte. Kui avalikul konsultatsioonil selgub, et
on muid isikuid, kes suudavad omada, arendada, kéitada voi hallata konealuseid
laadimispunkte, tagavad liitkmesriigid, et jaotusvorguettevotjad jaetakse sellest tegevusest
jark-jargult kdrvale, tingimusel et 15ike 3 punktis a osutatud pakkumismenetlus on edukalt
16pule viidud. Pakkumismenetluse {ihe tingimusena voivad reguleerivad asutused lubada

jaotusvorguettevotjatel saada tagasi laadimistaristusse tehtud investeeringu jadkvaartus.
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Artikkel 34

Jaotusvorguettevotjate iilesanded seoses andmehaldusega

Liikmesriigid tagavad kooskdlas asjakohaste andmekaitsealaste digusnormidega, et koikidel
oigustatud isikutel on andmetele selgetel ja vordsetel tingimustel mittediskrimineeriv juurdepais.
Liikmesriikides, kus on voetud kasutusele nutiarvestisiisteemid vastavalt artiklile 19 ja kus
jaotusvorguettevotjad on seotud andmehaldusega, voetakse artikli 35 16ike 2 punktis d osutatud
nouetele vastavuse programmidega erimeetmeid, et vélistada artiklis 23 osutatud digustatud isikute
diskrimineeriv juurdepéés andmetele. Kui artikli 35 16ige 1, 2 voi 3 ei ole jaotusvorguettevotjate
suhtes kohaldatav, votavad litkmesriigid kdik vajalikud meetmed tagamaks, et vertikaalselt

integreeritud ettevotjal ei oleks oma tarnete tegemiseks eelistatud juurdepiadsu andmetele.

Artikkel 35

Jaotusvorguettevotjate eraldatus

1. Kui jaotusvorguettevitja moodustab osa vertikaalselt integreeritud ettevotjast, peab ta
olema muust, jaotamisega mitteseotud tegevusest vihemalt digusliku vormi poolest,
organisatsiooniliselt ja otsuste tegemises sdltumatu. Need nduded ei too kaasa kohustust

eraldada jaotusvorguettevotja vara vertikaalselt integreeritud ettevotja omandist.
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2. Lisaks 1dike 1 nduetele peab vertikaalselt integreeritud ettevatja osaks olev
jaotusvorguettevotja olema muust, jaotamisega mitteseotud tegevusest nii
organisatsiooniliselt kui ka otsuste tegemises soltumatu. Selleks peab ta vastama

jargmistele miinimumkriteeriumidele:

a)  jaotusvorguettevotja juhtimise eest vastutavad isikud ei tohi olla otse ega kaudselt
tegevad elektritootmise, lilekandmise voi tarnimise igapdevase juhtimise eest

vastutava integreeritud elektriettevotja dritihingustruktuuris;

b) tuleb votta vajalikud meetmed jaotusvorguettevotja juhtimise eest vastutavate isikute

kutsehuvidega arvestamiseks nii, et neil oleks voimalik tegutseda soltumatult;
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c) jaotusvorguettevotjal peavad olema tdhusad otsuste tegemise digused, mis on
integreeritud elektriettevotjast sdltumatud vara osas, mis on vajalik vorgu
kditamiseks, hooldamiseks voi arendamiseks. Nende iilesannete tditmiseks peavad
jaotusvorguettevotja kdsutuses olema vajalikud ressursid, sealhulgas inim-,
tehnilised, fiilisilised ja rahalised ressursid. See ei tohiks takistada selliste asjakohaste
koordineerimismehhanismide olemasolu, mis tagavad emaettevotja diguste kaitse
seoses majandusliku ja juhtimisalase jarelevalvega tiitarettevotja varalise tasuvuse
iile, mida tehakse kaudselt vastavalt artikli 59 16ikele 7. Eelkdige peab see
voimaldama emaettevotjal kiita heaks jaotusvorguettevatja iga-aastane
rahastamiskava voi samaviirne dokument ning méaéirata kindlaks oma tiitarettevotja
volgade tilempiir. See ei tohi voimaldada emaettevdtjal sekkuda tiitarettevotja
igapdevategevusse ega konkreetsetesse jaotusliinide ehitamise vi uuendamisega
seotud otsustesse, mis ei lileta heakskiidetud rahastamiskava ega samavéérsete

dokumentide tingimusi; ning
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d) jaotusvorguettevotja peab kehtestama nduetele vastavuse programmi, milles
satestatakse meetmed diskrimineeriva kditumise véltimiseks, ning tagama selle
rakendamise lile asjakohase jarelevalve. Nouetele vastavuse programmis sétestatakse
konealuse eesmérgi saavutamiseks tootajatele konkreetsed kohustused. Nouetele
vastavuse programmi rakendamise jarelevalve eest vastutav isik voi organ voi
jaotusvorguettevotja jarelevalveametnik esitab voetud meetmete kohta artikli 57
16ikes 1 osutatud reguleerivale asutusele aastaaruande, mis avaldatakse.
Jaotusvorguettevotja jarelevalveametnik peab olema téiesti sdltumatu ning tal peab
olema juurdepiis koikidele oma iilesande tditmiseks vajalikele jaotusvorguettevotja

ja, kui neid on, tema sidusettevotjate andmetele.

3. Kui jaotusvorguettevatja moodustab osa vertikaalselt integreeritud ettevotjast, peavad
litkkmesriigid tagama reguleerivate asutuste voi muude pddevate asutuste jirelevalve
jaotusvorguettevotja tegevuse iile, et ta ei kasutaks oma vertikaalset integreeritust
konkurentsi moonutamiseks. Eelkdige ei tohi vertikaalselt integreeritud
jaotusvorguettevotjad oma teavitustegevuse ja kaubamaérkidega tekitada segadust seoses

vertikaalselt integreeritud ettevotja tarneharu eraldiseisvusega.

4. Liikmesriigid voivad otsustada, et 10ikeid 1, 2 ja 3 ei kohaldata integreeritud
elektriettevotjate suhtes, kes teenindavad vahem kui 100 000 vorku tihendatud tarbijat voi

vaikeseid eraldatud vorke.
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Artikkel 36

Jaotusvorguettevotjatele kuuluvad energiasalvestusiiksused
1. Jaotusvorguettevotjad ei tohi omada, arendada, hallata ega kéditada energiasalvestusiiksusi.

2. Erandina 16ikest 1 voivad liikmesriigid lubada jaotusvorguettevotjatel omada, arendada,
hallata ja kditada energiasalvestusiiksusi, kui need on tdielikult integreeritud
vorgukomponendid ja reguleeriv asutus on andnud oma heakskiidu voi kui on tdidetud

koik jargmised tingimused:

a) teistele isikutele ei ole reguleeriva asutuse 1dbi vaadatud ja heaks kiidetud avatud,
labipaistva ja mittediskrimineeriva pakkumismenetluse tulemusel antud digust
konealuseid liksusi omada, arendada, hallata ja kéitada, voi nad ei suutnud seda teha

moistliku hinna eest ja digeaegselt;

b)  jaotusvOrguettevdtjatel on kdnealuseid iliksusi vaja oma kdesoleva direktiivi kohaste
kohustuste tiitmiseks, et tagada jaotusvorgu tohus, tookindel ja turvaline toimimine,

ning neid ei kasutata selleks, et osta voi miilia elektrienergiat elektriturgudel; ning

PE-CONS 10/1/19 REV 1 122
ET



c) reguleeriv asutus on hinnanud erandi vajalikkust ja pakkumismenetlust, sealhulgas

selle tingimusi, ning on andnud oma heakskiidu.

Reguleeriv asutus voib koostada suunised ja hanketingimused, et aidata

jaotusvorguettevotjatel tagada diglane pakkumismenetlus.

3. Reguleerivad asutused korraldavad korrapiraselt ja vihemalt iga viie aasta jirel
olemasolevate energiasalvestusiiksuste teemal avaliku konsultatsiooni, et hinnata
voimalikku valmidust ja huvi sellistesse liksustesse investeerida. Kui avalikul
konsultatsioonil selgub reguleeriva asutuse hinnangu kohaselt, et on kolmandaid isikuid,
kes suudavad neid iiksusi kulutdhusalt omada, arendada, kéitada vdi hallata, tagavad
reguleerivad asutused, et jaotusvorguettevotjad jaetakse sellest tegevusest 18 kuu jooksul
jark-jargult kdrvale. Pakkumismenetluse iihe tingimusena vdivad reguleerivad asutused
lubada jaotusvorguettevotjatel saada moistlikku hiivitist, eelkdige saada tagasi

energiasalvestusiiksustesse tehtud investeeringu jadkvaartus.

4. Loiget 3 ei kohaldata tdielikult integreeritud vorgukomponentide suhtes ega selliste uute
patareidel pohinevate salvestusiiksuste tavalise amortisatsiooniaja suhtes, mille kohta on
16plik investeerimisotsus tehtud kuni ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupéev],

tingimusel et:

a)  patareidel pohinevad salvestusiiksused iithendatakse vorku hiljemalt kaks aastat

pérast lopliku investeerimisotsuse tegemist;
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b)  patareidel pdhinevad salvestusiiksused on integreeritud jaotusvorku;

c) patareidel pohinevaid salvestusiiksuseid kasutatakse liksnes vorguturvalisuse
vahetuks siindmuspohiseks taastamiseks vorgu hiirete korral, kui taastamist
alustatakse viivitamatult ja kui see 10petatakse siis, kui tavalise limberjaotamisega

saab probleemi lahendada, ning

d) patareidel pohinevatel salvestusiiksustes salvestamist ei kasutata selleks, et osta voi

miiiia elektrienergiat elektriturul, muu hulgas tasakaalustamiseks.

Artikkel 37

Jaotusvorguettevotjate konfidentsiaalsuskohustus

Ilma et see piiraks artikli 55 kohaldamist voi muud diguslikult siduvat kohustust teavet
avalikustada, peab jaotusvorguettevotja sédilitama oma dritegevuse kdigus saadud tundliku &riteabe
konfidentsiaalsuse ja véltima oma tegevusega seotud driliselt kasuliku teabe diskrimineerivat

avaldamist.
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Artikkel 38

Suletud jaotusvorgud

Liikmesriigid voivad 16ike 4 kohaldamist piiramata sétestada, et reguleerivad asutused voi
muud pddevad asutused liigitavad vorgu, mis jaotab elektrit geograafiliselt piiratud
tootmiskoha, drirajatise voi lihisteenuste koha piires ega varusta kodutarbijaid, suletud

jaotusvorguks, kui

a)  konkreetsetel tehnilistel voi ohutusega seotud pdhjustel on selle vorgu kasutajate

tegevus voi tootmisprotsess lthendatud voi

b)  konealune vork jaotab elektrit peamiselt vorgu omanikule voi vorguettevotjale voi

nende sidusettevotjatele.

Suletud jaotusvorke kisitatakse kdesoleva direktiivi tdhenduses jaotusvorkudena.
Liikmesriigid vdivad sitestada, et reguleerivad asutused vabastavad suletud jaotusvorgu

ettevotja

a)  artikli 31 Idigetes 5 ja 7 sétestatud noudest hankida oma vdrgus energiakadude ja
sagedusega mitteseotud tugiteenuste katmiseks kasutatav energia lébipaistva,

mittediskrimineeriva ja turupdhise korra alusel;
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b)  artikli 6 16ikes 1 sétestatud noudest tagada, et tasud vdi nende arvutamise aluseks

olev metoodika kiidetakse vastavalt artikli 59 16ikele 1 enne nende joustumist heaks;

c) artikli 32 16ikes 1 sétestatud ndudest hankida paindlikkusteenuseid ja artikli 32

16ikes 3 sitestatud kohustusest tugineda vorgu arendamisel vorgu arengukavale;

d)  artikli 33 I15ikes 2 sétestatud ndudest mitte omada, arendada, hallata ega kéitada

elektrisdidukite laadimispunkte; ning

e) artikli 36 1dikes 1 sétestatud ndudest mitte omada, arendada, hallata ega kéitada

energiasalvestustiksuseid.

3. Ldikes 2 osutatud vabastuse korral vaadatakse kohaldatavad tasud voi nende arvutamise
aluseks olev metoodika 14bi ja kiidetakse heaks artikli 59 16ike 1 kohaselt suletud

jaotusvorgu kasutaja taotluse alusel.

4. Kui vorku kasutavad aeg-ajalt vihesed kodumajapidamised, kes on jaotusvorgu omanikuga
toosuhtes vai sarnases suhtes ning kes asuvad suletud jaotusvorgu teeninduspiirkonnas, ei

vilista see 10ike 2 kohase vabastuse andmist.
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Artikkel 39

Uhendatud ettevétja

Artikli 35 18ige 1 ei takista pohi- ja jaotusvorgu iihendatud ettevdtja tegevust tingimusel, et

konealune ettevotja vastab artikli 43 16ikes 1 voi artiklites 44 ja 45 voi VI peatiiki 3. jaos sdtestatud

nduetele voi tema suhtes kohaldatakse artikli 66 15iget 3.

V peatukk

Uldnormid pohivérguettevotja kohta

Artikkel 40

Pohivorguettevotjate iilesanded
1. PShivorguettevotja iilesanne on

a)  tagada vorgu pikaajaline vdime rahuldada mdistlikku ndudlust elektrienergia
iilekandmise jérele ning tagada olemasolevates majandustingimustes ja
keskkonnanduetele vastavalt turvalise, tookindla ja tdhusa pohivorgu toimimine,
hooldus ja arendamine tihedas koostdds naaber-pohivorguettevatjate

ja -jaotusvorguettevotjatega;
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b) tagada oma kohustuste tditmiseks kohased vahendid,
c) aidata tagada varustuskindlust piisava lilekandevdime ja vorgu tookindluse kaudu;

d) juhtida elektrivooge vorgus, vottes arvesse elektrikaubandust teiste tihendatud
vorkudega. Seepérast on pohivorguettevotjal kohustus tagada elektrivorgu turvalisus,
tookindlus ja tdhusus, ning sellega seoses tuleb tagada kdikide vajalike tugiteenuste
kittesaadavus, sealhulgas tarbimiskaja ja energiasalvestusiiksuste pakutavate
teenuste kéttesaadavus, sedavord, kuivord kittesaadavus ei soltu teistest

pohivorkudest, millega vork on ithendatud;

e) anda vorguga lihendatud kdikide teiste vorkude vorguettevotjatele piisavat teavet, et
tagada turvaline ja tShus toimimine, kooskolastatud areng ning iihendatud vorgu

koostalitlusvoime;

f)  wviltida eri vorgukasutajate ja vorgukasutajate rithmade diskrimineerimist, eriti oma

sidusettevotjaid eelistades;

g) anda vorgukasutajatele vorgule tohusaks juurdepéisuks vajalikku teavet;
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h)

)

k)

D

koguda kooskdlas médéruse (EL) 2019/..." artikliga 46 pdhivorguettevotjate vahelise
hiivitamismehhanismi alusel lilekoormustasusid ja makseid, voimaldada kolmandate
isikute juurdepéésu ja seda juhtida ning anda sellest keeldumise korral selgitusi koos
pohjendustega; seda jilgivad reguleerivad asutused; kdesoleva artikli kohaste

iilesannete tditmisel edendavad pohivorguettevatjad peamiselt turu 16imimist;
hankida tugiteenuseid, et tagada vorgu talitluskindlus;

votta vastu piirkondlike koordineerimiskeskuste vahelise koost0 ja koordineerimise

raamistik;

osaleda Euroopa ja riiklike ressursside piisavuse hinnangute koostamisel vastavalt

mairuse (EL) 2019/...+ IV peatiikile;
digiteerida pohivorgud;

hallata andmeid, mis hdlmab andmehaldussiisteemide véljatootamist,
kiiberturvalisust ja andmekaitset kooskolas kohaldatavate digusnormidega ning ilma

et see piiraks teiste asutuste padevust.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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2. Liikmesriigid v3ivad ette néha, et iiks vdi mitu kéesoleva artikli 1dikes 1 loetletud
iilesannetest midratakse tditmiseks pohivorguettevotjale, kelle oma ei ole pShivork, mille
suhtes tuleks asjaomaseid kohustusi muidu kohaldada. Pohivorguettevotja, kellele on
iilesanded mééaratakse, peab olema sertifitseeritud kas omandisuhte poolest eraldatud,
sOltumatu vorguettevotja voi sdltumatu pShivorguettevotja mudeli kohaselt, ning ta peab
vastama artiklis 43 sétestatud nduetele, kuid ta ei pea olema selle pohivorgu omanik, mille

eest ta vastutab.

PShivorguettevotja, kes on pohivorgu omanik, peab vastama VI peatiikis sitestatud
nduetele ja olema sertifitseeritud vastavalt artiklile 43. See ei piira pohivorguettevotjate,
kes on sertifitseeritud kas omandisuhte poolest eraldatud, sdltumatu vorguettevotja voi
sOltumatu pohivorguettevatja mudeli kohaselt, voimalust omal algatusel ja oma jarelevalve
all delegeerida teatavaid iilesandeid teistele pohivorguettevdtjatele, kes on sertifitseeritud
kas omandisuhte poolest eraldatud, soltumatu vorguettevotja voi sdltumatu
pohivorguettevatja mudeli kohaselt, kui kdnealune tilesannete delegeerimine ei ohusta

delegeeriva pohivorguettevotja tegeliku ja soltumatu otsustamise digusi.

3. Loikes 1 osutatud iilesandeid téites votab pShivorguettevotja arvesse piirkondlike

koordineerimiskeskuste antud soovitusi.
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Loike 1 punktis i osutatud iilesande tditmisel hangivad pdhivdrguettevotjad

tasakaalustamisteenuseid jargmistel tingimustel:
a)  kohaldatakse ldbipaistvat, mittediskrimineerivat ja turupdhist korda;

b) osalevad koik kvalifitseeritud elektriettevotjad ja turuosalised, sealhulgas
turuosalised, kes pakuvad taastuvatest energiaallikatest toodetud energiat,
tarbimiskajas osalevad turuosalised, energiasalvestusiiksuste kéitajad ja

agregeerimisega tegelevaid turuosalised.

Esimese 16igu punkti b kohaldamiseks kehtestavad reguleerivad asutused ja
pohivorguettevatjad tihedas koostods kdigi turuosalistega nendel turgudel osalemise

tehnilised nduded, tuginedes konealuste turgude tehnilistele niitajatele.

Loiget 4 kohaldatakse, kui pohivorguettevotjad osutavad sagedusega mitteseotud
tugiteenuseid, vélja arvatud juhul, kui reguleeriva asutuse hinnangul on sagedusega
mitteseotud tugiteenuste turupdhine pakkumine majanduslikult ebatdhus ning ta on teinud
erandi. Oigusraamistikuga tagatakse eelkdige, et pdhivorguettevotjatel on voimalik
hankida teenuseid tarbimiskaja voi energia salvestamise pakkujatelt ning sellega
edendatakse energiatdhususe meetmete kasutamist, kui need teenused vdhendavad
kulutdhusalt vajadust elektrivoimsust suurendada voi1 asendada ning aitavad pShivorgul

toimida tohusalt ja turvaliselt.
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Pohivarguettevatjad, kes on saanud reguleeriva asutuse heakskiidu, vai reguleerivad
asutused ise méiédravad kdiki asjaomaseid vorgukasutajaid ja jaotusvorguettevotjaid
holmavas lébipaistvas ja osalusel pdhinevas menetluses vihemalt riigi tasandil kindlaks
hangitavate sagedusega mitteseotud tugiteenuste spetsifikatsioonid ning asjakohasel juhul
nende teenuste standardsed turutooted. Spetsifikatsioonidega tagatakse koikide turuosaliste
tohus ja mittediskrimineeriv osalemine, hdlmates sealhulgas turuosalisi, kes pakuvad
taastuvatest energiaallikatest toodetud energiat, tarbimiskajas osalevaid turuosalisi,
energiasalvestusiiksuste kéitajaid ja agregeerimisega tegelevaid turuosalisi.
Pohivorguettevotjad vahetavad kogu vajalikku teavet ja koordineerivad oma tegevust
jaotusvorguettevotjatega, et tagada vahendite optimaalne kasutamine ning vorgu turvaline
ja tohus toimimine ning hdlbustada turu arengut. PGhivorguettevotjad peavad saama
piisavat hiivitist konealuste teenuste hankimiseks, et katta vahemalt mdistlikud kulud,

sealhulgas vajalikud info- ja kommunikatsioonitehnoloogia kulud ning taristukulud.
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7. Kohustust hankida 1dikes 5 osutatud mitteseotud tugiteenuseid ei kohaldata taielikult

integreeritud vorgukomponentide suhtes.

8. Liikmesriigid voi nende méératud padevad asutused vdivad lubada pohivorguettevotjatel
teha muid toiminguid, kui on ette nihtud kéesolevas direktiivis ja maéruses (EL) 2019/...7,
kui sellised toimingud on pohivorguettevdtjatele vajalikud nende kdesoleva direktiivi voi
méiiruse (EL) 2019/...+ kohaste kohustuste tditmiseks ning reguleeriv asutus on hinnanud
erandi vajalikkust. Kéesolev 13ige ei piira pohivorguettevotjate digust omada, arendada,
hallata ja kditada muid vorke kui elektrivorgud, kui litkmesriik voi méidratud padev asutus

on selle diguse andnud.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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Artikkel 41
Pohivorguettevotjate ja pohivorgu omanike konfidentsiaalsus-

Jja ldbipaistvusnouded

1. Ilma et see piiraks artikli 55 kohaldamist voi muud diguslikult siduvat kohustust teavet
avaldada, tagavad kdik pohivorguettevotjad ja pdhivorgu omanikud dritegevuse kdigus
saadud tundliku driteabe konfidentsiaalsuse ning teevad koik selleks, et takistada oma
tegevuse kohta sellise teabe diskrimineerival viisil avaldamist, mis vdib olla ariliselt
kasulik. Eelkoige ei avalda nad tundlikku ériteavet drilihingu iilejaédnud osadele, vélja
arvatud juhtudel, kui sellise teabe avaldamine on vajalik &ritehingu sooritamiseks. Teabe
eraldamise nduete tiieliku tditmise tagamiseks tagavad liikmesriigid, et pdhivorgu omanik
ja dritihingu tilejddnud osad ei kasuta iihisteenuseid, nditeks tihiseid digusteenuseid, vilja

arvatud tliksnes haldus- ja IT-teenused.

2. Pohivorguettevotjad ei tohi sidusettevotjate elektrienergia miiligi- voi ostutehinguteks
kuritarvitada kolmandatelt isikutelt vorgujuurdepiisu tagamise ja selleks vajalike

labirddkimiste kdigus saadud tundlikku é&riteavet.
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3. Tdhusaks konkurentsiks ja turu tohusaks toimimiseks vajalik teave avalikustatakse. Selle

kohustusega ei piirata tundliku &driteabe konfidentsiaalsuse séilitamist.

Artikkel 42
Oigus teha otsuseid uute elektritootmisiiksuste ja

energiasalvestusiiksuste pohivorku tihendamise kohta

1. Pohivorguettevotja koostab ja avaldab selged ja tdhusad menetlused uute
elektritootmisiiksuste ja energiasalvestusiiksuste mittediskrimineerivaks pohivorku

ithendamiseks. Nimetatud menetlused esitatakse heakskiitmiseks reguleerivatele asutustele.

2. Pohivarguettevdtja ei tohi keelduda uue elektritootmisiiksuse ega energiasalvestusiiksuse
vorku ihendamisest pdhjendusega, et tulevikus vdivad ilmneda kasutada oleva
iilekandevdime piirangud, niiteks iilekandevdime piiratus pdhivdrgu kaugemas osas.

PShivorguettevotja esitab vajaliku teabe.
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Esimeses 10igus sdtestatu ei piira pohivorguettevotjate voimalust piirata garanteeritud
ithendusvodimsust voi pakkuda tihendust kasutuspiirangute alusel, et tagada uute
elektritootmistiiksuste ja energiasalvestusiiksuste majanduslik tdhusus, tingimusel et
reguleeriv asutus on sellised piirangud heaks kiitnud. Reguleeriv asutus tagab, et
garanteeritud tthendusvdimsuse piirangud ja kasutuspiirangud kehtestatakse ldbipaistva ja
mittediskrimineeriva menetluse alusel ning et nendega ei looda tarbetuid takistusi turule
sisenemisele. Kui elektritootmisiiksus voi energiasalvestusiiksus kannab kulud, mis on

seotud piiranguteta ihenduse tagamisega, siis piiranguid ei kohaldata.

3. Pohivorguettevotjal ei ole digust keelduda uuest ithenduspunktist pdhjendusega, et see
tekitaks lisakulusid, sest ithenduspunkti 1ihedal on vaja suurendada vorgu osade

ulekandevoimet.
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VI peatiikk

Pohivorguettevotjate eraldatus

1. JAGU

OMANDISUHETE ERALDAMINE

Artikkel 43

Pohivorguomandi ja pohivorguettevotja eraldamine
1. Liikmesriigid tagavad, et
a)  koik pohivorku omavad ettevdtjad tegutsevad pohivorguettevotjana;
b)  sama isik voi samad isikud ei tohi

1)  otse ega kaudselt kontrollida elektritootmise vdi tarnimisega seotud iilesandeid
tditvat ettevotjat ning otse ega kaudselt kontrollida pohivorguettevotjat voi

pohivorku ega teostada nende suhtes mis tahes digust ega
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ii)  otse ega kaudselt kontrollida pohivorguettevotjat voi pohivorku ning otse ega
kaudselt kontrollida elektritootmise voi tarnimisega seotud iilesandeid téitvat

ettevotjat ega teostada nende suhtes mis tahes digust;

c)  samal isikul voi samadel isikutel ei ole digust médrata pohivorguettevatja voi
pohivdrgu ndukogu, juhatuse voi ettevotjat seadusejirgselt esindavate organite
litkkmeid ning otse voi kaudselt kontrollida elektritootmise vdi tarnimisega seotud

iilesandeid tiitvat ettevotjat ega teostada nende suhtes mis tahes digust, ning

d) sama isik ei tohi olla nii elektritootmise vOi tarnimisega seotud tlilesandeid téitva
ettevotja kui ka pohivorguettevotja voi pohivorgu ndukogu, juhatuse voi ettevotjat

seadusejdrgselt esindavate organite liige.
2. Lodike 1 punktides b ja ¢ osutatud digused on eelkdige jargmised:
a)  hailedigus;

b)  digus nimetada ametisse ndukogu, juhatuse voi ettevotjat seadusejirgselt esindavate

organite liikkmeid voi

c) enamusosaluse omamine.
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Laike 1 punkti b kohaldamisel hdlmab mdiste ,,elektritootmise voi tarnimisega seotud
iilesandeid tiitev ettevatja™ mdistet ,,tootmise vOi tarnimisega seotud tilesandeid tditev
ettevotja“ direktiivi 2009/73/EU tihenduses ning mdisted ,,pShivorguettevotja® ja
,,pohivork* hdlmavad moisteid ,,lilekandesiisteemi haldur* ja ,,lilekandesiisteem*

nimetatud direktiivi tihenduses.

Laike 1 punktis a sdtestatud kohustus loetakse tdidetuks, kui kaks voi rohkem pdhivaorku
omavat ettevotjat on loonud iihisettevotte, mis tegutseb nende pohivorkude
pohivdrguettevdtjana kahes voi rohkemas liikmesriigis. Uhisettevdttes ei tohi osaleda iikski
teine ettevotja, vélja arvatud ettevdtja, kes on artikli 44 alusel heaks kiidetud sdltumatu

vorguettevatjana voi 3. jao tdhenduses sdltumatu pShivorguettevotjana.

Kui 16ike 1 punktides b, ¢ ja d osutatud isik on litkmesriik voi avalik-0iguslik asutus, ei
loeta kaht erinevat avalik-diguslikku asutust, kes teostavad kontrolli {ihelt poolt
pohivorguettevatja voi pohivorgu iile ja teiselt poolt elektritootmise vai tarnimisega seotud
iilesandeid tiitva ettevdtja lile, kidesoleva artikli kohaldamisel samaks isikuks voi samadeks

isikuteks.
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6. Liikmesriigid tagavad, et ei artiklis 41 osutatud tundlikku driteavet, mis on olnud
vertikaalselt integreeritud ettevotja osaks olnud pohivorguettevaotja kdsutuses, ega selle
pohivorguettevotja todtajaid ei anta elektritootmise voi tarnimisega seotud lilesandeid

tditvate ettevotjate kisutusse.

7. Kui pdhivork kuulus 3. septembril 2009 vertikaalselt integreeritud ettevotjale, voib

litkmesriik otsustada 16iget 1 mitte kohaldada.

Sellisel juhul asjaomane litkmesriik kas

a)  maddirab kooskdlas artikliga 44 sdltumatu vorguettevotja voi
b)  jargib 3. jagu.

8. Kui pohivork kuulus 3. septembril 2009 vertikaalselt integreeritud ettevotjale ning kui on
olemas kord, millega on pdhivdrguettevotjale antud suurem sdltumatus kui 3. jaoga, voib

litkkmesriik otsustada 1diget 1 mitte kohaldada.
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9. Enne kui ettevotja kdesoleva artikli 10ike 8 kohaselt heaks kiidetakse ja
pohivorguettevitjaks méératakse, peab ta olema sertifitseeritud kéesoleva direktiivi
artikli 52 1digetes 4, 5 ja 6 ning maéruse (EL) 2019/..." artiklis 51 sétestatud menetluse
alusel, mille kohaselt komisjon kontrollib, et olemasolev kord tagab pShivorguettevatjale

selgelt suurema sdltumatuse kui kdesoleva peatiiki 3. jagu.

10. Vertikaalselt integreeritud ettevotjat, kellele pohivdork kuulub, ei tohi mingil juhul takistada

votmast 10ike 1 jargimiseks vajalikke meetmeid.

11. Elektritootmise v4i tarnimisega seotud lilesandeid téitvatel ettevdtjatel ei tohi
litkmesriikides, kes kohaldavad 16iget 1, iihelgi juhul olla vdimalik eraldatud

pohivorguettevatjaid otse voi kaudselt kontrollida ega teostada nende iile mis tahes digusi.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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2. JAGU

SOLTUMATU VORGUETTEVOTJA

Artikkel 44

Soltumatu vorguettevotja

1. Kui pohivork kuulus 3. septembril 2009 vertikaalselt integreeritud ettevotjale, voib
litkmesriik otsustada artikli 43 15iget 1 mitte kohaldada ja madrata pdhivorgu omaniku
ettepaneku alusel sdltumatu vorguettevotja. Méédratud sdltumatu vorguettevotja peab heaks

kiitma komisjon.

2. Liikmesriik voib sdltumatu virguettevotja heaks kiita ja miérata liksnes jargmistel

juhtudel:

a)  vorguettevotja kandidaat on tdendanud, et ta vastab artikli 43 16ike 1 punktides b, ¢

ja d sétestatud nduetele;

b)  vorguettevotja kandidaat on tdendanud, et tema kisutuses on artiklis 40 sétestatud

iilesannete tditmiseks vajalikud rahalised, tehnilised, fiilisilised ja inimressursid;

c)  vorguettevotja kandidaat on votnud kohustuse jargida kiimneaastast vorgu

arengukava, mille iile teeb jérelevalvet reguleeriv asutus;
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d)  pohivdrgu omanik on tdendanud, et ta suudab tdita 16ikes 5 sitestatud kohustusi.
Selleks esitab ta kdik kandideeriva ettevotja ja teiste asjaomaste iiksustega

sOlmitavate kokkulepete projektid; ning

e)  vorguettevotja kandidaat on tdendanud, et ta suudab tdita médarusest (EL) 2019/..."
tulenevaid kohustusi, sealhulgas kohustusi seoses pdhivorguettevotjate koostodga

Euroopa ja piirkondlikul tasandil.

3. Liikmesriigid kiidavad heaks ja midravad soltumatuteks vorguettevotjateks ettevotjad,
kelle reguleeriv asutus on sertifitseerinud artiklis 53 ja kdesoleva artikli 16ikes 2 sétestatud
nduetele vastavana. Kohaldatakse kas kédesoleva direktiivi artiklis 52 ja midruse
(EL) 2019/...+ artiklis 51 voi kdesoleva direktiivi artiklis 53 sétestatud

sertifitseerimismenetlust.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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4. Iga sOltumatu vorguettevdtja vastutab vastavalt maédruse (EL) 2019/..." artiklile 49
kolmandatele isikutele juurdepddsu andmise ja haldamise eest, sealhulgas
juurdepdidsutasude ja voimsusjaotustasude kogumise ning pohivorguettevitjate vahelise
hiivitamiskorra kohaste maksete eest, pohivorgu kditamise, hooldamise ja arendamise eest
ning selle eest, et investeerimiskavade abil tagatakse vorgu pikaajaline voime rahuldada
moistlikku ndudlust. PGhivorgu arendamisel vastutab sdltumatu vorguettevotja uue taristu
kavandamise (sh loa saamise), ehitamise ja kasutuselevotmise eest. Selleks tegutseb
sOltumatu vorguettevatja kdesoleva jao kohaselt pohivorguettevitjana. Pohivorgu omanik
ei vastuta kolmandatele isikutele juurdepédédsu andmise ja haldamise ega investeeringute

kavandamise eest.
5. Kui sdltumatu vorguettevotja on méiratud, peab pShivorgu omanik

a) tegema sOltumatu vorguettevotjaga tema iilesannete tditmiseks igakiilgset koostood
ja pakkuma selleks kogu vajalikku tuge, sealhulgas andma eelkdige kogu vajalikku

teavet;

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
mairuse number.
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b)  rahastama investeeringuid, mille sdltumatu vorguettevotja on otsustanud teha ja
reguleeriv asutus on heaks kiitnud, voi andma ndusoleku selleks, et neid rahastab
moni huvitatud isik, kes voib olla ka sdltumatu vorguettevotja. Rahastamiskorra peab
heaks kiitma reguleeriv asutus. Enne heakskiitmist konsulteerib reguleeriv asutus

pohivdrgu omaniku ja teiste huvitatud isikutega;

c) tagama vOrgu varaga seotud kohustuste katte, vilja arvatud sellele osale kohustustest,

mis on seotud soltumatu vorguettevotja iilesannetega; ja

d) tagama, et holbustatakse vorgu laiendamise rahastamist, vélja arvatud selliste
investeeringute tegemist, mille puhul ta on andnud vastavalt punktile b ndusoleku, et

seda rahastab mdni huvitatud isik, sealhulgas sdoltumatu vorguettevotja.

6. Asjaomase litkmesriigi konkurentsiasutusele antakse tihedas koost60s reguleeriva
asutusega koik volitused, mida tal on vaja jilgimaks, et pohivorgu omanik tdidab 16ikes 5

sitestatud kohustusi.
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Artikkel 45

Pohivorgu omaniku eraldatus

1. Kui sdltumatu vorguettevotja on méiratud, peab pShivorgu omanik, kes moodustab osa
vertikaalselt integreeritud ettevotjast, olema muust, ilekandmisega mitteseotud tegevusest vihemalt

oigusliku vormi poolest, organisatsiooniliselt ja otsuste tegemises soltumatu.

2. Et tagada 16ikes 1 osutatud pohivorgu omaniku sdltumatus, kohaldatakse jargmisi

miinimumkriteeriume:

a)  poOhivdrgu omaniku juhtimise eest vastutavad isikud ei tohi olla otse ega kaudselt
tegevad elektritootmise, jaotamise ja tarnimise igapidevase juhtimise eest vastutava

integreeritud elektriettevotja driithingustruktuuris;

b)  tuleb votta vajalikud meetmed pdhivorgu omaniku juhtimise eest vastutavate isikute

kutsehuvidega arvestamiseks nii, et neil oleks voimalik tegutseda sdltumatult; ja
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c)  pohivdrgu omanik peab kehtestama nduetele vastavuse programmi, milles
satestatakse meetmed diskrimineeriva kditumise véltimiseks, ning tagama selle
rakendamise lile asjakohase jarelevalve. Nouetele vastavuse programmis sétestatakse
konealuste eesmarkide saavutamiseks tootajatele konkreetsed kohustused. Nouetele
vastavuse programmi rakendamise jarelevalve eest vastutav isik v0i organ esitab

voetud meetmete kohta reguleerivale asutusele aastaaruande, mis avaldatakse.

3. JAGU

SOLTUMATUD POHIVORGUETTEVOTJAD

Artikkel 46

Vara, seadmed, tootajad ja identiteet

1. Pohivorguettevotjatel on kdesolevas direktiivis sitestatud kohustuste tditmiseks ning
elektrienergia ililekandmiseks vajalikud inim-, tehnilised, fiiiisilised ja rahalised ressursid,

eelkoige:

a)  kuuluvad pohivorguettevdtjale elektrienergia lilekandmiseks vajalik vara, sh

pohivork;
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b)  pdhivorguettevotjal on elektrienergia iilekandmiseks, sh kdigi organisatsiooniliste

iilesannete tditmiseks vajalikud tootajad;

c)  todtajate rentimine ning teenuste osutamine ja tarbimine vertikaalselt integreeritud
ettevotja muult osalt voi muule osale on keelatud. Pohivorguettevotja voib

vertikaalselt integreeritud ettevotjale teenuseid siiski osutada, kui

1)  teenuste osutamisel ei diskrimineerita eri vorgukasutajaid, teenused on samadel
tingimustel kéttesaadavad koigile vorgukasutajatele ning teenuse osutamisega
el piirata, moonutata ega takistata elektritootmisel ja tarnimisel konkurentsi,

ning
ii)  reguleeriv asutus on kdnealuste teenuste osutamise tingimused heaks kiitnud;

d) ilma et see piiraks ndukogul artikli 49 kohaselt otsuste tegemist, teeb vertikaalselt
integreeritud ettevotja piisavad rahalised vahendid, mida on vaja tulevaste
investeerimisprojektide jaoks ja/vdi olemasoleva vara asendamiseks,

pohivorguettevatjale tema asjakohase taotluse alusel digel ajal kittesaadavaks.
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2. Elektrienergia iilekandmisel tuleb lisaks artiklis 40 loetletud iilesannetele teha vihemalt
jérgmist:
a)  esindada pohivorguettevotjat ning suhelda kolmandate isikute ja reguleerivate
asutustega,
b)  esindada pohivorguettevotjat Euroopa elektri pohivorguettevdtjate vorgustikus;
c) anda kolmandatele isikutele juurdepéds ja hallata seda, diskrimineerimata eri
vorgukasutajaid voi vorgukasutajate rithmi;
d)  koguda koiki pdhivdrguga seotud tasusid, sh juurdepdisutasusid, energiakao
hiivitamise tasusid ja tugiteenuste tasusid;
e) kditada, hooldada ja arendada turvalist, tdhusat ja 6konoomset pohivorku;
f)  kavandada investeeringuid, et tagada vOrgu pikaajaline vdime rahuldada moistlikku
ndudlust, ja tagada varustuskindlus;
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g)  luua vajalikke tihisettevotteid, sealhulgas koos tihe vdi mitme pdhivdrguettevotjaga,
elektriborsiga ning muude asjakohaste osalejatega, et saavutada eesmérgid, mille
kohaselt tuleb toetada piirkondlike turgude loomist voi holbustada

liberaliseerimisprotsessi, ning
h)  tagada koik korporatiivteenused, sh digusabi-, raamatupidamis- ja IT-teenused.

3. Pohivorguettevotjal peab olema Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi

(EL) 2017/1132" I lisas osutatud diguslik vorm.

4. PShivorguettevotja ei tohi oma driidentiteedi, teavitustegevuse, kaubamarkide ja
valdustega tekitada ebaselgust selles, et ta seisab vertikaalselt integreeritud ettevotjast ja

kdigist selle osadest eraldi.

5. Pohivorguettevotja ei jaga vertikaalselt integreeritud ettevdtte lihegi osaga IT-slisteeme ega
-seadmeid, ruume ja juurdepadsukontrolli siisteeme ega kasuta IT-siisteemide voi -
seadmete ning juurdepadsukontrolli siisteemide jaoks samu konsultante ega

valistoovotjaid.

6. PShivorguettevotja raamatupidamisaruandeid auditeerib audiitor, kes ei auditeeri

vertikaalselt integreeritud ettevotjat ega lihtegi selle osa.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1132
aritihingudiguse teatavate aspektide kohta (ELT L 169, 30.6.2017, 1k 46).

PE-CONS 10/1/19 REV 1 150
ET



Artikkel 47

Pohivorguettevotja soltumatus
1. IIma et see piiraks ndukogul artikli 49 kohaselt otsuste tegemist, on pdhivorguettevotjal

a)  Oigus teha vertikaalselt integreeritud elektriettevotjast sdltumata otsuseid vara kohta,

mida on vaja pohivorgu kéitamiseks, hooldamiseks voi arendamiseks, ning
b)  Oigus hankida raha kapitaliturult, eelkdige laenamise ja kapitali suurendamise teel.

2. PShivorguettevotja peab kogu aeg tagama selliste vahendite olemasolu, mida ta vajab, et
kanda elektrienergiat iile nouetekohaselt ja tdhusalt ning arendada ja hooldada tdhusat,

turvalist ja 6konoomset pohivorku.

3. Vertikaalselt integreeritud ettevotja tiitarettevotjatel, kes tdidavad elektritootmise voi
tarnimisega seotud iilesandeid, ei tohi olla pShivorguettevotja aktsia- vai osakapitalis otsest
ega kaudset osalust. PGhivorguettevotjal ei tohi olla otsest ega kaudset osalust vertikaalselt
integreeritud ettevotja iihegi sellise tiitarettevotte aktsia- voi osakapitalis, kes tdidab
elektritootmise voi tarnimisega seotud iilesandeid, ning ta ei saa selliselt tiitarettevottelt

dividende ega muud rahalist kasu.
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See, et pdhivorguettevotja on kooskdlas kéesoleva jaoga tdepoolest sdltumatu, tuleb tagada
pohivorguettevotja iildise juhtimisstruktuuri ja pohikirjaga. Vertikaalselt integreeritud
ettevotja ei mééra otse ega kaudselt kindlaks, milline on pohivorguettevotja
konkurentsikditumine seoses pohivorguettevotja igapdevase tegevuse ja vorgu haldamisega
vOi seoses tegevusega, mida on vaja artikli 51 kohaselt koostatava kiimneaastase vorgu

arengukava ettevalmistamiseks.

PShivorguettevotjad ei diskrimineeri kdesoleva direktiivi artikli 40 ja artikli 46 10ike 2
kohaste iilesannete tditmisel ning madruse (EL) 2019/..." artiklites 16, 18, 19 ja 50
satestatud kohustuste jargimisel eri isikuid ega iiksusi ning ei piira, moonuta ega takista

elektritootmisel ja tarnimisel konkurentsi.

Koik vertikaalselt integreeritud ettevotja ja pohivorguettevotja vahelised dri- ja
rahandussuhted, sh laenud, mille pohivorguettevdtja on vertikaalselt integreeritud
ettevotjale andnud, peavad vastama turutingimustele. POhivorguettevotja peab selliste dri-
ja rahandussuhete kohta iiksikasjalikku dokumentatsiooni ja teeb selle reguleerivale

asutusele taotluse alusel kittesaadavaks.

Pohivorguettevotja esitab reguleerivale asutusele heakskiitmiseks kdik vertikaalselt

integreeritud ettevotjaga solmitud &ri- ja rahastamiskokkulepped.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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10.

Pohivarguettevatja teavitab reguleerivat asutust artikli 46 16ike 1 punktis d osutatud
rahalistest vahenditest, mis on kittesaadavad tulevaste investeerimisprojektide jaoks ja/voi

olemasoleva vara asendamiseks.

Vertikaalselt integreeritud ettevatja hoidub igasugusest tegevusest, mis tokestaks voi
takistaks pohivorguettevotjatel kéesoleva peatiiki kohaste kohustuste tditmist, ning ei ndua,
et pohivorguettevotja kiisiks nende kohustuste tditmiseks vertikaalselt integreeritud

ettevotjalt luba.

Asjaomane litkmesriik kiidab heaks ja médédrab pohivorguettevotjaks ettevotja, kelle
reguleeriv asutus on sertifitseerinud kéesoleva peatiiki nduetele vastavana. Kohaldatakse
kas kiesoleva direktiivi artiklis 52 ja méiruse (EL) 2019/..." artiklis 51 vdi kiesoleva

direktiivi artiklis 53 satestatud sertifitseerimismenetlust.

Artikkel 48

Pohivorguettevotja tootajate ja juhtkonna soltumatus

Pohivorguettevotja juhtimise eest vastutavate isikute ja/voi haldusorganite liikmete
ametisse nimetamist ja ametiaja pikendamist, to6tingimusi, sh ette ndhtud tasu ja ametist
vabastamist késitlevad otsused teeb pohivorguettevdtja ndukogu, kes nimetatakse ametisse

kooskolas artikliga 49.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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2. Pohivorguettevotja tegevjuhtimise eest vastutavate isikute ja/vai haldusorganite liikkmete
ametisse nimetamise ja ametiaja pikendamise eest vastutavate, ndukogu poolt nimetatud
isikute nimed ja nende ametiajal kehtivad tingimused, ametiaja kestus ja ametist
vabastamine ning kavandatava ametist vabastamise otsuse pohjused teatatakse
reguleerivale asutusele. Loikes 1 osutatud tingimused ja otsused muutuvad siduvaks
iiksnes siis, kui reguleeriv asutus ei ole kolme nédala jooksul pérast teavitamist esitanud

vastuvditeid.
Reguleeriv asutus voib 16ikes 1 osutatud otsustele vastuvéited esitada siis, kui

a)  ametisse nimetatud, juhtimise eest vastutavate isikute ja/voi haldusorganite litkmete

ametialane soltumatus tekitab kahtlusi, voi
b) ennetihtaegse ametist vabastamise puhul on kahtlusi selle pdhjendatuses.

3. PShivorguettevotja juhtimise eest vastutavatel isikutel ja/voi haldusorganite liikmetel, kelle
suhtes kiesolevat 10iget kohaldatakse, ei tohi kolme aasta jooksul enne ametisse
nimetamist olla vertikaalselt integreeritud ettevotjas, iiheski selle osas ega seda
kontrollivas aktsiondris v3i osanikus, vilja arvatud pohivorguettevotjas, otse voi kaudselt
mis tahes ametikohti, ametialaseid kohustusi, huve ega sellega otseseid ega kaudseid

arisuhteid.
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4. Pohivarguettevatja juhtimise eest vastutavatel isikutel ja/voi haldusorganite litkmetel ja
tootajatel ei tohi vertikaalselt integreeritud ettevotja tiheski muus osas ega seda
kontrollivas aktsionéris voi osanikus olla otse voi kaudselt mis tahes muid ametikohti,

ametialaseid kohustusi, huvisid ega sellega otseseid ega kaudseid drisuhteid.

5. Pohivarguettevatja juhtimise eest vastutavatel isikutel ja/voi haldusorganite litkmetel ja
tootajatel ei tohi olla vertikaalselt integreeritud ettevdtja liheski osas, vélja arvatud
pohivorguettevotjas, otsest ega kaudset huvi ja ta ei tohi sellelt saada otsest ega kaudset
rahalist kasu. Nende to6tasu ei tohi soltuda vertikaalselt integreeritud ettevotja (vélja

arvatud pohivorguettevotja) tegevusest ega tulemustest.

6. Tuleb tagada, et ennetdhtaegse ametist vabastamise korral on pdhivorguettevotja juhtimise
eest vastutavatel isikutel ja/vdi haldusorganite litkmetel digus esitada selle kohta

reguleerivale asutusele kaebus.

7. Pérast ametiaja 10ppu ei tohi pohivorguettevatja juhtimise eest vastutavatel isikutel ja/voi
haldusorganite liikmetel olla vertikaalselt integreeritud ettevotja osas, vilja arvatud
pohivorguettevdtjas, ega seda kontrollivas aktsionéris voi osanikus vihemalt nelja aasta

jooksul mis tahes ametikohti, ametialaseid kohustusi, huvisid ega sellega drisuhteid.
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8. Laiget 3 kohaldatakse pdhivorguettevotjate juhtimise eest vastutavate isikute ja/voi

haldusorganite litkkmete enamuse suhtes.

PShivorguettevotja juhtimise eest vastutavad isikud voi haldusorganite litkmed, kelle
suhtes 10iget 3 ei kohaldata, ei tohi vihemalt kuue kuu jooksul enne nende ametisse
nimetamist olla tditnud vertikaalselt integreeritud ettevdtjas juhtimisfunktsiooni ega muud

olulist funktsiooni.

Kéesoleva 10ike esimest 161ku ja 16ikeid 4—7 kohaldatakse koikide isikute suhtes, kes
kuuluvad tegevjuhtkonda, ja neile vahetult alluvate isikute suhtes, kes vastutavad vorgu

kiitamise, hooldamise ja arendamise eest.

Artikkel 49
Noukogu

1. Pohivorguettevotjal on ndukogu, kes vastutab otsuste eest, millel on pohivorguettevotja
aktsiondride voi osanike vara vairtusele markimisvairne moju, eriti otsuste eest, mis
kasitlevad iga-aastaste ja pikemaajaliste rahastamiskavade heakskiitmist,
pohivorguettevatja volgnevuse taset ja aktsiondridele voi osanikele jaotatavat
dividendisummat. Noukogu padevusse ei kuulu otsused, mis on seotud pdhivorguettevatja
igapédevase tegevuse ja vorgu haldamisega voi tegevusega, mida on vaja artikli 51 kohaselt

koostatava kiimneaastase vorgu arengukava ettevalmistamiseks.
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2. Noukogu koosneb vertikaalselt integreeritud ettevotjat esindavatest litkmetest, kolmanda
isiku aktsionére voi osanikke esindavatest litkkmetest, ja juhul kui litkmesriigi diguses on
nii sdtestatud, siis teisi huvitatud isikuid, niiteks pohivorguettevotja tootajaid, esindavatest

litkmetest.

3. Artikli 48 16ike 2 esimest 16iku ja 16ikeid 3—7 kohaldatakse vihemalt poolte ndukogu

litkkmete, miinus iiks, suhtes.

Artikli 48 16ike 2 teise 10igu punkti b kohaldatakse kodigi ndukogu litkmete suhtes.

Artikkel 50

Nouetele vastavuse programm ja jdrelevalveametnik

1. Liikmesriigid tagavad, et pohivorguettevotjad kehtestavad ja viivad ellu nduetele vastavuse
programmi, milles sétestatakse meetmed diskrimineeriva kditumise viltimiseks, ja tagavad
selle rakendamise iile asjakohase jarelevalve. Nouetele vastavuse programmis sitestatakse
konealuste eesmérkide saavutamiseks tootajatele konkreetsed kohustused. See esitatakse
heakskiitmiseks reguleerivale asutusele. Ilma et see piiraks reguleeriva asutuse digusi,

valvab programmi rakendamise jirele sdltumatult jarelevalveametnik.
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Noukogu nimetab jérelevalveametniku ametisse reguleeriva asutuse heakskiidul.
Reguleeriv asutus voib jirelevalveametniku heakskiitmisest keelduda iiksnes siis, kui
ametnik ei ole sdltumatu voi ametialaselt voimekas. Jirelevalveametnik voib olla fiitisiline

voi juriidiline isik. Jarelevalveametniku suhtes kohaldatakse artikli 48 16ikeid 2—8.
Jarelevalveametnik vastutab
a)  nduetele vastavuse programmi rakendamise jirelevalve eest;

b)  nduetele vastavuse programmi rakendamiseks voetavate meetmete kohta aastaruande

koostamise ja reguleerivale asutusele esitamise eest;

c) ndukogule aruandmise eest ning nduetele vastavuse programmi ja selle rakendamise

kohta soovituste andmise eest;

d) reguleeriva asutuse teavitamise eest, kui nduetele vastavuse programmi rakendamisel

esineb riank rikkumine, ning

e) reguleeriva asutuse teavitamise eest koikidest vertikaalselt integreeritud ettevdtja ja

pohivorguettevatja vahelistest dri- ja rahalistest suhetest.

Jarelevalveametnik esitab reguleerivale asutusele kavandatavad otsused vorgu
investeeringute kava voi tiksikinvesteeringute kohta. Seda tuleb teha hiljemalt siis, kui

pohivorguettevotja juhtkond ja/voi padev haldusorgan esitab need otsused ndukogule.
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Kui vertikaalselt integreeritud ettevotja takistab iildkoosolekul voi ametisse nimetatud
ndukogu litkmete hééltega otsuse vastu votmist ja selle tagajarjel jidvad tegemata voi
liikkatakse edasi investeeringud, mis oleks kiimneaastase vorgu arengukava kohaselt tulnud
teha jargneva kolme aasta jooksul, teatab jarelevalveametnik sellest reguleerivale

asutusele, kes tegutseb seejirel artikli 51 kohaselt.

Jérelevalveametniku volitusi voi to6tingimusi reguleerivad tingimused, sealhulgas tema
ametiaja kestus tuleb esitada heakskiitmiseks reguleerivale asutusele. To6tingimustega
tuleb tagada, et jarelevalveametnik on soltumatu, ning selleks tuleb talle muu hulgas
eraldada koik tema kohustuste tditmiseks vajalikud vahendid. Oma ametiajal ei tohi
jarelevalveametnikul olla vertikaalselt integreeritud ettevotjas, iitheski selle osas ega seda
kontrollivates aktsiondrides vOi osanikes otse voi kaudselt mis tahes muid ametikohti,

ametialaseid kohustusi ega huve.

Jarelevalveametnik annab reguleerivale asutusele kas suuliselt voi kirjalikult korrapéraselt
aru ning tal on digus anda kas suuliselt voi kirjalikult korrapéaraselt aru pohivorguettevotja

ndukogule.
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8. Jérelevalveametnik voib osaleda kdikidel pdhivorguettevotja juhtkonna voi haldusorganite
koosolekutel, ndukogu koosolekutel ja iildkoosolekul. Jarelevalveametnik peab osalema

koikidel koosolekutel, millel késitletakse jargmisi kiisimusi:

a)  vorkudele juurdepéisu tingimused, nagu on sitestatud méaaruses (EL) 2019/...",
eelkdige seoses tasude, kolmandate isikute juurdepéésu teenuste, voimsuse jaotamise

ja ulekandevdime piiratuse juhtimise, 1dbipaistvuse, tugiteenuste ja jarelturuga;

b)  projektid, mille eesmirk on kéditada, hooldada ja arendada pShivorku, sh

vorkudevaheliste iihenduste ja vorguiihenduste investeeringud;
c)  pohivorgu kditamiseks vajalikud elektrienergia miiligi voi ostu tehingud.
0. Jarelevalveametnik jilgib pohivorguettevotja vastavust artiklis 41 esitatud nouetele.

10. Jarelevalveametnikul on juurdepdds pohivorguettevdtja kdikidele asjakohastele andmetele

ja ametiruumidele ning kogu teabele, mis on vajalik tema iilesannete tditmiseks.

11. Jarelevalveametnikul on digus pddseda pohivorguettevotja ametiruumidesse

etteteatamiseta.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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12.

Noukogu vodib jiarelevalveametniku ametist vabastada, kui reguleeriv asutus on selle
eelnevalt heaks kiitnud. Noukogu vabastab jirelevalveametniku ametist, kui reguleeriv

asutus nduab ametist vabastamist soltumatuse voi ametialase voimekuse puudumise tottu.

Artikkel 51

Vorkude arendamine ja oigus teha investeerimisotsuseid

Pérast konsulteerimist kdikide sidusrithmadega esitavad pohivorguettevotjad reguleerivale
asutusele vihemalt iga kahe aasta tagant kiimneaastase vorgu arengukava, mis pohineb
olemasoleval ja prognoositaval ndudlusel ja pakkumisel. Vorgu arengukava peab
sisaldama tohusaid meetmeid, millega tagada vdrgu piisav vdimsus ja varustuskindlus.

Pohivorguettevotja avaldab kiimneaastase vorgu arengukava oma veebisaidil.
Kiimneaastases vorgu arengukavas tuleb eelkdige:

a)  anda turuosalistele teada, millised peamised iilekandetaristu osad tuleb jargmise

kiimne aasta jooksul ehitada vai milliseid osi tuleb ajakohastada;

b) loetleda kdik investeeringud, mille kohta on otsus juba tehtud, ja méarata uued

investeeringud, mis tuleb teha jirgmise kolme aasta jooksul; ning

c) esitada koikide investeerimisprojektide ajakava.
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Kiimneaastase vorgu arengukava viljatoGtamisel votab pohivorguettevotja tiielikult
arvesse, kas vorgu laiendamise asemel saaks kasutada tarbimiskaja, energiasalvestusiiksusi
vOi muid ressursse, eeldatavat tarbimist, kauplemist teiste riikidega ning liidu ja

piirkondlike vorkude investeerimiskavu.

Reguleeriv asutus konsulteerib kiimneaastase vorgu arengukava suhtes selgelt ja
labipaistvalt kdikide olemasolevate voi vdimalike vorgukasutajatega. Isikutelt voi
ettevotjatelt, kes vdidavad end olevat voimalikud vorgukasutajad, voib nduda véite
toendamist. Reguleeriv asutus avaldab konsultatsiooni tulemused, eelkdige voimalikud

investeerimisvajadused.

Reguleeriv asutus analiiiisib, kas kiimneaastane vorgu arengukava hdlmab koiki
konsultatsiooni kéigus kindlaks tehtud investeerimisvajadusi ja kas see on kooskdlas vorgu
kiimneaastase mittesiduva liidu arengukavaga (,,liidu vorgu arengukava“), millele on
osutatud médruse (EL) 2019/..." artikli 30 1dike 1 punktis b. Kui tekib kahtlus, et
kiimneaastane vorgu arengukava ei ole liidu kiimneaastase vorgu arengukavaga kooskdlas,
konsulteerib reguleeriv asutus ACERiga. Reguleeriv asutus v3ib nduda

pohivorguettevatjalt, et ta oma kiimneaastast vorgu arengukava muudaks.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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Pédevad riigiasutused analiilisivad, kas kiimneaastane vdrgu arengukava on kooskolas

méiiruse (EL) 2018/1999 kohaselt esitatud riikliku energia- ja kliimakavaga.
Reguleeriv asutus jdlgib ja hindab kiimneaastase vorgu arengukava rakendamist.

Kui pohivorguettevatja jitab tegemata kiimneaastases vorgu arengukavas ette ndhtud
investeeringu, mis oleks tulnud teha jirgneva kolme aasta jooksul, ilma et selleks oleks
olnud viljaspool tema kontrolli olevaid mdjuvaid pdhjuseid, tagavad liikmesriigid, et
reguleeriv asutus peab votma vihemalt iihe jargmistest meetmetest, et konealuse
investeeringu tegemine tagada, kui konealune investeering on viimase kiimneaastase vorgu

arengukava kohaselt endiselt vajalik:
a)  nduab pdhivorguettevotjalt kdnealuse investeeringu tegemist,

b)  korraldab kdnealuse investeeringu tegemiseks kdigile investoritele avatud

pakkumismenetluse voi

c) kohustab pdhivorguettevotjat ndustuma kapitali suurendamisega, et vajalikke

investeeringuid rahastada, ja lubama soltumatutel investoritel kapitalis osaleda.
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8. Kui reguleeriv asutus on kasutanud 15ike 7 punkti b kohast volitust, vdib ta kohustada

pohivorguettevatjat ndustuma lihe voi mitme jargneva tingimusega:
a) rahastaja on kolmas isik,

b)  ehitaja on kolmas isik,

c)  asjaomane uus vara luuakse ise,

d) asjaomast uut vara kasutatakse ise.

PShivorguettevotja annab investoritele investeeringu tegemiseks kogu vajaliku teabe,
ithendab uue vara pohivorku ja teeb oma parima, et hdlbustada investeerimisprojekti

elluviimist.
Asjakohase rahastamiskorra peab heaks kiitma reguleeriv asutus.

0. Kui reguleeriv asutus on kasutanud 18ike 7 kohaseid volitusi, katab asjaomane tasude

korraldus konealuse investeeringu kulud.
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4. JAGU

POHIVORGUETTEVOTJATE MAARAMINE JA SERTIFITSEERIMINE

Artikkel 52

Pohivorguettevotjate mddramine ja sertifitseerimine

1. Enne kui ettevdtja kiidetakse heaks ja méératakse pohivorguettevotjaks, tuleb see vastavalt
kdesoleva artikli 1digetes 4, 5 ja 6 ning médruse (EL) 2019/..." artiklis 51 sdtestatud

menetlusele sertifitseerida.

2. Liikmesriigid kiidavad heaks ja miiravad pohivirguettevotjateks ettevotjad, kelle
reguleeriv asutus on kooskdlas alltoodud sertifitseerimismenetlusega sertifitseerinud
artiklis 43 sitestatud nduetele vastavana. Méératud pohivorguettevotjad tehakse teatavaks

komisjonile ning avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

3. Pohivorguettevotjad teavitavad reguleerivat asutust igast kavandatavast tehingust, mille
puhul voib tekkida vajadus hinnata uuesti, kas pohivorguettevitjad vastavad artiklis 43

sitestatud nouetele.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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4. Reguleerivad asutused jélgivad pidevalt, kas pohivorguettevotjad vastavad artiklis 43

satestatud nduetele. Nad algatavad vastavuse tagamiseks sertifitseerimismenetluse
a)  pOhivorguettevotja teatise alusel vastavalt 1oikele 3;

b)  omal algatusel, kui neile on saanud teatavaks, et pdhivorgu omaniku voi
pohivirguettevatja diguste voi mdju kavandatav muudatus voib kaasa tuua artikli 43

rikkumise, vOi kui neil on alust arvata, et selline rikkumine on juba toimunud; voi
¢) komisjoni pdhjendatud taotluse alusel.

5. Reguleerivad asutused votavad pohivarguettevotja sertifitseerimise otsuse vastu nelja kuu
jooksul alates pohivorguettevotjalt teatise voi komisjonilt taotluse saamise kuupéevast.
Pérast selle tdhtaja moddumist loetakse sertifikaat véljaantuks. Reguleeriva asutuse
sonaselge voi vaikimisi tehtud otsus joustub iiksnes pérast 10ikes 6 sdtestatud menetluse

10puleviimist.
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6. Reguleeriv asutus teatab pohivorguettevaotja sertifitseerimise sonaselgest voi vaikimisi
tehtud otsusest viivitamata komisjonile ning esitab kogu nimetatud otsusega seotud teabe.

Komisjon tegutseb méaéruse (EL) 2019/..." artiklis 51 sitestatud menetluse kohaselt.

7. Reguleerivad asutused ja komisjon vdivad pohivorguettevotjatelt ja elektritootmise voi
tarnimisega seotud iilesandeid tditvatelt ettevotjatelt taotleda mis tahes teavet, mida neil on

kiesolevas artiklis sitestatud iilesannete tditmiseks vaja.

8. Reguleerivad asutused ja komisjon tagavad tundliku driteabe konfidentsiaalsuse.

Artikkel 53

Sertifitseerimine seoses kolmandate riikidega

1. Kui kolmandast riigist périt isiku vdi kolmandatest riikidest périt isikute poolt kontrollitav
pohivorgu omanik vai pdhivorguettevotja taotleb sertifitseerimist, teavitab reguleeriv

asutus sellest komisjoni.

Samuti teavitab reguleeriv asutus komisjoni viivitamata kdikidest asjaoludest, mille
tulemusel saaks kolmandast riigist périt isik voi kolmandatest riikidest périt isikud

pohivorgu voi pohivorguettevotja iile kontrolli.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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2. Pohivarguettevatjad teavitavad reguleerivat asutust koikidest asjaoludest, mille tulemusel
saaks kolmandast riigist périt isik vdi kolmandatest riikidest parit isikud pohivdrgu voi

pohivorguettevotja tile kontrolli.

3. Reguleeriv asutus votab pohivorguettevotja sertifitseerimise otsuse eelndu vastu nelja kuu
jooksul alates pohivorguettevotja teatise kuupdevast. Reguleeriv asutus keeldub

sertifitseerimisest, kui
a) eiole tdendatud, et asjaomane liksus vastab artiklis 43 sétestatud nouetele, ja

b)  reguleerivale asutusele voi muule litkmesriigi madratud padevale riigiasutusele ei ole
toendatud, et sertifikaadi andmine ei sea litkmesriigi ja liidu energiavarustuse
kindlust ohtu. Konealuse kiisimuse kaalumisel votab reguleeriv asutus voi muu

méidratud padev riigiasutus arvesse

1) 0igusi ja kohustusi, mis liidul on kdnealuse kolmanda riigi suhtes ja mis
tulenevad rahvusvahelisest digusest, sealhulgas iihe voi mitme kolmanda
riigiga sOlmitud lepingust, mille osaline liit on ja mis puudutab

energiavarustuse kindluse kiisimust;

i1)  Oigusi ja kohustusi, mis litkmesriigil on kdnealuse kolmanda riigi suhtes ja mis
tulenevad konealuse kolmanda riigiga solmitud lepingutest, niivord kui need on

kooskodlas liidu digusega; ning
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ii1) muid konkreetse juhtumi ja asjaomase kolmanda riigiga seotud fakte ja

asjaolusid.

Reguleeriv asutus teavitab otsusest viivitamata komisjoni ning esitab kogu otsusega seotud

teabe.

Liikmesriigid ndevad ette, et enne, kui reguleeriv asutus teeb sertifitseerimise kohta otsuse,
taotleb reguleeriv asutus ise voi 10ike 3 punktis b osutatud méidratud padev riigiasutus

komisjonilt arvamust selle kohta, kas
a)  asjaomane liksus vastab artiklis 43 sétestatud nouetele ja
b)  sertifikaadi andmine ei sea liidu energiavarustuse kindlust ohtu.

Komisjon vaatab 15ikes 5 osutatud taotluse kohe parast selle kittesaamist 1dbi. Kahe kuu
jooksul taotluse kéttesaamisest esitab komisjon arvamuse reguleerivale asutusele voi, kui

taotluse esitas médratud pddev riigiasutus, siis konealusele asutusele.
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Arvamuse koostamisel voib komisjon kiisida ACERi, asjaomase liikmesriigi ja huvitatud
isikute seisukohti. Kui komisjon kiisib seisukohti, pikendatakse kahekuulist ajavahemikku

veel kahe kuu vorra.

Kui komisjon ei ole esimeses ja teises 10igus osutatud téhtaja jooksul arvamust esitanud,

tadhendab see seda, et komisjon ei esita reguleeriva asutuse otsuse kohta vastuviiteid.

7. Kui komisjon hindab, kas kolmandast riigist périt isiku voi kolmandatest riikidest périt

isikute poolne kontroll seab liidu energiavarustuse kindluse ohtu, votab komisjon arvesse

a)  konkreetseid asjaolusid ja asjaomast kolmandat riiki voi asjaomaseid kolmandaid

riike ning

b)  Oigusi ja kohustusi, mis liidul on kdnealuse kolmanda riigi voi kdnealuste
kolmandate riikide suhtes ja mis tulenevad rahvusvahelisest digusest, sealhulgas {ihe
vOi mitme kolmanda riigiga sdlmitud lepingust, mille osaline liit on ning mis

puudutab varustuskindluse kiisimust.
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8. Kahe kuu jooksul pérast 15ikes 6 osutatud tdhtaja moodumist votab reguleeriv asutus
sertifitseerimise kohta vastu 10pliku otsuse. Lopliku otsuse vastuvdtmisel arvestab
reguleeriv asutus voimalikult palju komisjoni arvamusega. Liikmesriikidel on igal juhul
oigus sertifitseerimisest keelduda, kui sertifikaadi andmine seab liikmesriigi voi mdne teise
litkmesriigi energiavarustuse kindluse ohtu. Kui liikmesriik on méaéranud 16ike 3 punktis b
osutatud hindamist tegema muu padeva riigiasutuse, voib ta taotleda, et reguleeriv asutus
votaks oma l0pliku otsuse vastu vastavalt konealuse padeva riigiasutuse hinnangule.
Reguleeriva asutuse 10plik otsus ja komisjoni arvamus avaldatakse koos. Kui 10plik otsus
on komisjoni arvamusest erinev, esitab ja avaldab asjaomane liikmesriik koos otsusega

selle pdhjendused.

0. Kéesolev artikkel ei mdjuta litkkmesriikide digust teha kooskdlas liidu digusega riigisisest

seaduslikku kontrolli, et kaitsta avaliku julgeoleku digustatud huve.

10. Kéesolevat artiklit, vdlja arvatud 16ike 3 punkti a, kohaldatakse ka nende liikmesriikide

suhtes, kellele kohaldatakse artikli 66 kohast erandit.
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Artikkel 54

Energiasalvestusiiksuste kuulumine pohivorguettevotjatele
1. PShivorguettevotjad ei tohi energiasalvestusiiksusi omada, arendada, hallata ega kéitada.

2. Erandina 16ikest 1 voivad liikmesriigid lubada pShivorguettevotjatel omada, arendada,
hallata ja kditada energiasalvestusiiksusi, kui need on tdielikult integreeritud
vorgukomponendid ja reguleeriv asutus on andnud oma heakskiidu voi juhul, kui tdidetud

on koik jargmised tingimused:

a) teistele isikutele ei ole reguleeriva asutuse ldbi vaadatud ja heaks kiidetud avatud,
labipaistva ja mittediskrimineeriva pakkumismenetluse tulemusel antud digust
konealuseid liksusi omada, arendada, hallata ja kéitada, voi nad ei suutnud neid

teenuseid osutada moistliku hinna eest ja digeaegselt;

b)  pdhivorguettevotjatel on kdnealuseid liksusi voi sagedusega mitteseotud
tugiteenuseid vaja kdesoleva direktiivi kohaste kohustuste tiitmiseks, et tagada
pohivorgu tdhus, tookindel ja turvaline toimimine, ning neid ei kasutata selleks, et

osta vOi miilia elektrienergiat elektriturgudel; ning
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c)  reguleeriv asutus on hinnanud erandi vajalikkust ja vaadanud eelnevalt ldbi
pakkumismenetluse kohaldatavuse, sealhulgas selle tingimused, ning andnud oma

heakskiidu.

Reguleeriv asutus voib koostada suunised ja hanketingimused, et aidata

pohivorguettevatjatel tagada diglane pakkumismenetlus.

3. Erandi tegemise otsusest tuleb teavitada komisjoni ja ACERit koos asjakohase teabega

taotluse ja erandi tegemise pohjuste kohta.

4. Reguleerivad asutused korraldavad korrapéraselt ja vidhemalt iga viie aasta jarel
olemasolevate energiasalvestusiiksuste teemal avaliku konsultatsiooni, et hinnata muude
isikute voimalikku valmidust ja huvi sellistesse liksustesse investeerida. Kui avalikul
konsultatsioonil selgub reguleeriva asutuse hinnangu kohaselt, et on muid isikuid, kes
suudavad neid tiksusi kulutShusalt omada, arendada, kéitada vdi hallata, tagavad
reguleerivad asutused, et pohivorguettevotjad jaetakse sellest tegevusest 18 kuu jooksul
jark-jargult korvale. Pakkumismenetluse iihe tingimusena voivad reguleerivad asutused
lubada pohivorguettevatjatel saada moistlikku hiivitist, eelkdige saada tagasi

energiasalvestusiiksustesse tehtud investeeringu jadkvéartus.
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5. Laiget 4 ei kohaldata tdielikult integreeritud vorgukomponentide suhtes ega selliste uute
patareidel pdhinevate salvestusiiksuste tavalise amortisatsiooniaja suhtes, mille kohta

tehakse 10plik investeerimisotsus hiljemalt 2024. aastal, tingimusel et:

a)  patareidel pohinevad salvestusiiksused iihendatakse vorku hiljemalt kaks aastat

10pliku investeerimisotsuse tegemist;
b)  patareidel pohinevad salvestusiiksused on integreeritud pohivorku;

c) patareidel pohinevaid salvestusiiksusi kasutatakse liksnes vorguturvalisuse vahetuks
stindmuspohiseks taastamiseks vorgu héirete korral, kui taastamist alustatakse
viivitamatult ja kui see 1opetatakse siis, kui tavalise imberjaotamisega saab

probleemi lahendada, ning

d) patareidel pohinevatel salvestusiiksustes salvestamist ei kasutata selleks, et osta voi

miiiia elektrienergiat elektriturul, muu hulgas tasakaalustamiseks.
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5. JAGU

RAAMATUPIDAMISE LABIPAISTVUS JA ERALDATUS

Artikkel 55

Raamatupidamisele juurdepddsu oigus

1. Liikmesriikidel voi nende méiratud padevatel asutustel, sealhulgas artiklis 57 osutatud
reguleerivatel asutustel, on oma iilesannete tditmise piires digus tutvuda elektriettevotjate

raamatupidamisega, nagu on sétestatud artiklis 56.

2. Liitkmesriigid ja méiératud pddevad asutused, sealhulgas reguleerivad asutused, sdilitavad
tundliku driteabe konfidentsiaalsuse. Liitkmesriigid voivad ette ndha nimetatud teabe

avalikustamise, kui seda on vaja piddevate asutuste {lilesannete tditmiseks.
Artikkel 56
Raamatupidamisarvestuse eraldatus

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada elektriettevotjate raamatupidamise

vastavus loigetele 2 ja 3.
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2. Olenemata sellest, milline on elektriettevdtjate omandi- voi diguslik vorm, koostavad nad
oma raamatupidamise aastaaruanded ning esitavad need auditeerimiseks ja avaldavad need
vastavalt digusnormidele, mis litkmesriigis on piiratud vastutusega ériiihingu

raamatupidamise aastaaruannete kohta vastu voetud vastavalt direktiivile 2013/34/EL.

Ettevotjad, kellel ei ole diguslikku kohustust raamatupidamise aastaaruandeid avaldada,

hoiavad aruande iihe eksemplari oma peakontoris avalikkusele kéttesaadavana.

3. Elektriettevotjad peavad ettevottesiseses raamatupidamises koigi iilekande- ja
jaotamistoimingute kohta eraldi arvestust, nagu seda ndutaks, kui neid toiminguid teeksid
eri ettevotjad, et véltida diskrimineerimist, ristsubsideerimist ja konkurentsi moonutamist.
Nad peavad arvestust, mis v3ib olla konsolideeritud, ka muu elektrialase tegevuse kohta,
mis ei ole seotud tlilekandmise ega jaotamisega. POhi- vdi jaotusvOrgu omamisest saadav
tulu peab olema raamatupidamises eraldi esitatud. Asjakohasel juhul peavad nad
konsolideeritud arvestust muu, elektrienergiaga mitteseotud tegevuse kohta.
Ettevottesiseses raamatupidamises koostatakse iga tegevusala kohta bilanss ja

kasumiaruanne.

4. Loikes 2 osutatud auditeerimise kdigus tuleb eelkdige kontrollida, kas 1dikes 3 osutatud

diskrimineerimise ja ristsubsideerimise viltimise kohustus on tdidetud.
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VII peatikk

Reguleerivad asutused

Artikkel 57

Reguleerivate asutuste mddramine ja soltumatus
1. Liikmesriik méérab riigi tasandil iihe reguleeriva asutuse.

2. Lodige 1 ei piira litkmesriigis teiste reguleerivate asutuste mééramist piirkondlikul tasandil,
tingimusel et kooskdlas madruse (EL) 2019/..." artikli 21 1dikega 1 on olemas iiks juhtiv
esindaja, kes tdidab ACERIi reguleerivate asutuste ndukogus liidu tasandil

esindusfunktsioone ja on kontaktisik.

3. Erandina 16ikest 1 voib liikmesriik méérata reguleerivad asutused viikeste vorkude jaoks,
mis paiknevad geograafiliselt eraldatud piirkonnas, mille tarbimine moodustas 2008. aastal
asjaomase litkmesriigi kogutarbimisest alla 3 %. Nimetatud erand ei piira iihe kdrgema
esindaja nimetamist, kes tdidab kooskdlas méaruse (EL) 2019/..." artikli 21 1dikega 1

ACERI reguleerivate asutuste ndukogus liidu tasandil esindusfunktsioone ja on kontaktisik.

* ELT: palun lisada teksti dokumendis PE-CONS 83/18 (2016/0378(COD)) sisalduva
madruse number.
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4. Liikmesriigid tagavad reguleeriva asutuse sdltumatuse ning kannavad hoolt, et ta kasutab
oma volitusi erapooletult ja ldbipaistvalt. Selleks peavad liitkmesriigid tagama, et kui
reguleeriv asutus tdidab kdesoleva direktiiviga ja sellega seotud digusaktidega talle

madratud reguleerimisiilesandeid, siis

a)  on ta diguslikult eraldiseisev ja kdikidest teistest avalik-0iguslikest ja eradiguslikest

iiksustest funktsionaalselt sdltumatu;
b)  tagab ta, et tema t06tajad ja juhtimise eest vastutavad isikud
1)  tegutsevad turuhuvidest sdltumatult ja

i1) el kiisi ega vota reguleerimisiilesandeid tdites vastu otseseid juhiseid tiheltki
valitsusasutuselt ega muult avalik-diguslikult voi eradiguslikult iiksuselt.
Nimetatud ndue ei piira vajaduse korral tiheda koostd6 tegemist teiste
asjaomaste riigiasutustega ega selliste valitsuse poliitiliste iildsuuniste tditmist,

mis ei ole seotud artikli 59 kohaste regulatiivvolituste ja -kohustustega.
5. Reguleeriva asutuse soltumatuse kaitsmiseks tagavad litkmesriigid eelkdige, et

a)  reguleeriv asutus saab iseseisvalt otsuseid vastu votta kdikidest poliitilistest

organitest sOltumatult;
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b)

d)

reguleerival asutusel on kdik oma tilesannete ja volituste tulemuslikuks ja tdhusaks

taitmiseks vajalikud inim- ja rahalised ressursid;

reguleerivale asutusele eraldatakse igal aastal omaette eelarveeraldised ja ta on

eraldatud eelarve tiitmisel iseseisev;

reguleeriva asutuse juhatuse liikmed voi juhul, kui juhatus puudub, siis reguleeriva
asutuse tippjuhtkond nimetatakse ametisse viieks kuni seitsmeks aastaks, s.o kindlaks

ajavahemikuks, mida v3ib {ihe korra pikendada;

reguleeriva asutuse juhatuse litkkmed voi juhul, kui juhatus puudub, siis reguleeriva
asutuse tippjuhtkond nimetatakse ametisse objektiivsete, labipaistvate ja
avalikustatud kriteeriumide alusel ning sdltumatus ja erapooletus menetluses, millega
tagatakse, et kandidaatidel on vajalikud oskused ja kogemused reguleeriva asutuse

asjakohasel ametikohal tegutsemiseks;

on kehtestatud huvide konflikti kdsitlevad normid ja konfidentsiaalsuskohustused,
mis kehtivad kauem kui kdnealuste reguleeriva asutuse juhatuse litkmete ametiaeg

vOi juhul, kui juhatus puudub, siis reguleeriva asutuse tippjuhtkonna ametiaeg;
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g)  reguleeriva asutuse juhatuse liikmed voi juhul, kui juhatus puudub, reguleeriva
asutuse tippjuhtkonna v3ib ametist vabastada iiksnes kindlaks méadratud lébipaistvate

kriteeriumide alusel.

Esimese 16igu punkti d kohaldamisel tagavad liikmesriigid, et juhatuse voi tippjuhtkonna
jaoks on kehtestatud sobiv rotatsioonikord. Juhatuse litkmeid vdi juhul, kui juhatus
puudub, siis tippjuhtkonna liikmeid tohib selle aja jooksul ametist vabastada iiksnes juhul,
kui nad ei vasta enam kdesolevas artiklis sitestatud tingimustele voi nad on vastavalt

litkkmesriigi digusele siiiidi tileastumises.

6. Liikmesriigid voivad ette niha, et reguleeriva asutuse raamatupidamise aastaaruande

jarelkontrolli teeb sdltumatu audiitor.

7. Hiljemalt ... [kolm aastat pérast kidesoleva direktiivi joustumise kuupédeva] ja seejérel iga
nelja aasta tagant esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande selle kohta,

kuidas on riigiasutused jarginud kédesolevas artiklis sitestatud sdltumatuse pdhimatet.
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Artikkel 58

Reguleeriva asutuse tildeesmdrgid

Kéesolevas direktiivis sitestatud reguleerimisiilesannete tditmisel vitab reguleeriv asutus koik
moistlikud meetmed, et saavutada tihedas arutelus teiste asjaomaste riigiasutustega, sealhulgas
konkurentsiasutustega, samuti asjakohasel juhul naaberliikmesriikide ja kolmandatest riikidest
naaberriikide asutustega, sealhulgas reguleerivate asutustega, piiramata nende padevust, artiklis 59

sdtestatud kohustuste ja volituste raames jargmised eesmargid:

a) edendada tihedas koostoos teiste litkkmesriikide reguleerivate asutuste, komisjoni ja
ACERiga liidus konkurentsivdimelist, paindlikku, turvalist ja keskkonnasdistlikku
elektrienergia siseturgu ning turu tdhusat avamist kdikidele liidu tarbijatele ja tarnijatele
ning tagada asjakohased tingimused, et elektrivorgud toimiksid tdhusalt ja todkindlalt,

vottes arvesse pikaajalisi eesmirke;

b) arendada liidus konkurentsivoimelisi ja nduetekohaselt toimivaid piirkondlikke piiritileseid

turge, et saavutada punktis a osutatud eesmérgid;
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d)

g)

kaotada litkkmesriikidevaheliselt elektrienergiaga kauplemiselt piirangud, sealhulgas
arendada ndudluse rahuldamiseks ja riigisiseste turgude 16imimise tugevdamiseks
vajalikke piiriiileseid iilekandevdimsusi, mis vdivad holbustada elektrivoogude kulgemist

kogu liidus;

aidata koige kulutdhusamal viisil arendada tarbijatele mdeldud turvalisi, tookindlaid ja
tohusaid mittediskrimineerivaid vorke, edendada vorgu piisavust, suurendada kooskdlas
energiapoliitika tildeesmérkidega energiatdhusust, kaasata suurema ja ka viiksema
ulatusega elektritootmist taastuvatest energiaallikatest ja hajatootmist nii pohi- kui ka

jaotusvorkudes ning holbustada nende vorkude toimimist koos gaasi- ja soojusvorkudega;

soodustada uute tootmisvoimsuste ja energiasalvestusiiksuste iihendamist vorku, eelkdige
korvaldades tokked, mis vdivad takistada uusi turuletulijaid ja taastuvatest energiaallikatest

toodetud elektri turulepéésu;

tagada, et vorguettevotjatele ja vorgukasutajatele pakutakse nii lithikeses kui ka pikas
perspektiivis asjakohaseid stiimuleid, et suurendada vdrgu toimimises tdhusust, eelkdige

energiatdhusust, ning soodustada turgude 16imimist;

tagada, et tarbijad saaksid kasu oma riigi turu tGhusast toimimisest, edendada tohusat
konkurentsi ja aidata tihedas koostdds asjaomaste tarbijakaitseasutustega tagada korgel

tasemel tarbijakaitset;
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h) aidata kaasa elektrienergia tarne universaalteenuste ja avalike teenuste kdrge taseme
saavutamisele, kaitsetute tarbijate kaitsele ning tarbijatele tarnija voi agregeerimisega

tegeleva turuosalise vahetuseks vajalike andmesideprotsesside tihilduvusele.

Artikkel 59

Reguleeriva asutuse kohustused ja volitused
1. Reguleerival asutusel on jargmised kohustused:

a)  kehtestada labipaistvate kriteeriumide alusel iilekande- ja jaotustasud voi nende

arvestamise metoodika voi molemad voOi need heaks kiita;

b)  tagada, et pohi- ja jaotusvorguettevotjad ning vajadusel nii vorguomanikud kui koik
elektriettevotjad ja muud turuosalised tdidavad kdesolevas direktiivis, mééruses
(EL) 2019/...", mdiruse (EL) 2019/..." artiklite 59, 60 ja 61 kohaselt vastu voetud
vorgueeskirjades ja suunistes ning muus liidu asjakohases diguses, sealhulgas

piiritileseid kiisimusi késitlevas diguses sitestatud kohustusi ja ACERI otsuseid;

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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c) tagada tihedas koostd0s teiste reguleerivate asutustega, et Euroopa elektri
pohivorguettevatjate vorgustik ja ELi jaotusvorguettevotjate iiksus tdidavad
kiesolevas direktiivis, médruses (EL) 2019/...", méaruse (EL) 2019/...+ artiklite 59,
60 ja 61 kohaselt vastu voetud vorgueeskirjades ja suunistes ning asjakohases liidu
oiguses, sealhulgas piiriiileseid kiisimusi késitlevas diguses sétestatud kohustusi ja
ACERI otsuseid, ning selgitada iiheskoos vélja juhtumid, mil Euroopa elektri
pohivorguettevotjate vorgustik voi ELi jaotusvorguettevotjate liksus ei tdida oma
kohustusi; kui reguleerivad asutused ei ole suutnud nelja kuu jooksul parast
kohustuste tditmata jatmise vdljaselgitamiseks ldbiviidavate konsultatsioonide
alustamist kokkuleppele jouda, podrdutakse otsuse tegemiseks kooskdlas médruse

(EL) 2019/..."" artikli 6 I1dikega 10 ACERi poole.
d)  kiita heaks tooted ja sagedusega mitteseotud tugiteenuste hanke menetlus;

e) rakendada méiruse (EL) 2019/..." artiklite 59, 60 ja 61 kohaselt vastu vdetud
vorgueeskirjasid ja suuniseid riiklike meetmete abil voi, kui see on nii séitestatud,

koordineeritud piirkondlike voi liidu meetmete abil;

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
mairuse number.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 83/18 (2016/0378(COD)) sisalduva
madruse number.
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f)  teha piiritilestes kiisimustes koostodd asjaomaste liikmesriikide reguleeriva(te)

asutus(t)ega ja ACERiga, eelkdige osaledes ACERI reguleerivate asutuste ndukogu

t00s vastavalt méaruse (EL) 2019/..."" artiklile 21;

g) tdita ja viia ellu koiki asjakohaseid komisjoni ja ACERi diguslikult siduvaid otsuseid;

h)  tagada, et pdhivorguettevotjad teevad vorkudevaheliste ithenduste voimsuse vastavalt

maéruse (EL) 2019/..." artiklile 16 tdies ulatuses kittesaadavaks;

1) esitada litkkmesriikide asjaomastele asutustele, komisjonile ja ACERile igal aastal

aruanne oma tegevuse ja iilesannete tditmise kohta, sealhulgas iga kiesolevas artiklis

loetletud iilesande tditmiseks voetud meetmete ja saavutatud tulemuste kohta;

j)  tagada, et iilekande-, jaotus- ja tarnetegevuse ning elektriga seotud muu tegevuse ja

elektrit mittepuudutava tegevuse vahel ei toimuks ristsubsideerimist;

k)  jélgida pohivorguettevdtjate investeerimiskavasid ning esitada oma aastaaruandes

pohivorguettevatjate investeerimiskavade hinnang, pidades silmas nende vastavust

liidu vorgu arengukavale; hinnangus v3ib anda soovitusi konealuste

investeerimiskavade muutmiseks;

++

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 83/18 (2016/0378(COD)) sisalduva

madruse number.
ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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1)  jélgida ja hinnata pohivorguettevdtjate ja jaotusvorguettevotjate tulemuslikkust
selliste tarkvorkude arendamisel, millega edendatakse energiatdhusust ja taastuvate
energiaallikate 16imimist, tuginedes piiratud arvul néitajatele, ning avaldada iga kahe

aasta tagant litkmesriigi tasandi aruanne koos soovitustega;

m) kehtestada vai kiita heaks teeninduse ja tarnimise kvaliteedi standardid ja nduded voi
teha selleks koostdod teiste padevate asutustega ning jalgida vorgu turvalisust ja

tookindlust kisitlevate normide tditmist ja vaadata 1dbi nende varasem toimimine;

n) jalgida ldbipaistvuse méadra, sealhulgas hulgihindade labipaistvust, ning tagada

labipaistvuskohustuste tditmine elektriettevotjate poolt;

o) jalgida turu avatuse ja konkurentsi mééra ning tulemuslikkust hulgi- ja
jaemiiiigitasandil, sealhulgas elektriborse, hindu kodutarbijatele, kaasa arvatud
ettemaksu silisteeme, diinaamilise elektrihinnaga lepingute ja nutiarvestisiisteemide
moju, vahetamise ja lahtiiihendamise méira, hooldusteenuste osutamist ja nende
tasusid, kodumajapidamiste hindade ja hulgihindade suhet, vorgutasude ja 16ivude
muutumist ning kodutarbijate kaebusi ning konkurentsimoonutusi voi -piiranguid,
andes muu hulgas kogu vajaliku teabe; ja edastada asjaomased juhtumid asjakohasele

padevale asutusele;
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p)

q)

t)

jélgida lepingulise piirava tegevuse esinemist, sealhulgas ainudigust ettendgevate

tingimuste kasutamist, mis voib takistada tarbijaid sdlmimast samaaegseid lepinguid

enam kui iihe tarnijaga voi piirata nende voimalusi seda teha, ning asjakohasel juhul

teavitada sellisest tegevusest riigi konkurentsiasutusi;

jélgida aega, mis pdhi- ja jaotusvorguettevotjatel kulub iihenduste rajamiseks ja

parandustoodeks;

aidata koos teiste asjaomaste asutustega tagada, et tarbijakaitsemeetmed oleksid

tulemuslikud ja ellu viidud;

avaldada vihemalt kord aastas soovitusi, mis puudutavad tarnehindade vastavust

artiklile 5, ning esitada need asjakohasel juhul konkurentsiasutustele;

tagada mittediskrimineeriv juurdepéds tarbijate tarbimisandmetele, séitestada
litkkmesriigi tasandil vabatahtlikuks kasutamiseks tarbimisandmete iihtlustatud,
kergesti mdistetav vorm ning tagada koikidele tarbijatele sellistele andmetele

artiklite 23 ja 24 kohaselt kiire juurdepéis;

jélgida pohivdrguettevdtjate, jaotusvorguettevotjate, tarnijate, tarbijate ning teiste
turuosaliste rolli ja kohustusi reguleerivate digusnormide rakendamist vastavalt

madrusele (EL) 2019/...7;

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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v)  jélgida tootmisvoimsusesse ja salvestusvdimsusesse investeerimist, pidades silmas

varustuskindlust;
w) jalgida liidu ja kolmandate riikide pohivorguettevotjate tehnilist koostdod,

x)  aidata muuta tdhtsaimaid turuprotsesse kdsitlevad andmesideprotsessid piirkondlikul

tasandil paremini tihilduvaks;
y)  jélgida artiklis 14 sétestatud nduetele vastavate vordlemisvahendite kittesaadavust;

z)  jalgida omatoodetud elektrienergia tarbimise ja kodanike energiakogukondade

arendamise tarbetute takistuste ja piirangute kdrvaldamist.

2. Kui litkmesriik on nii ette ndinud, voivad 18ikes 1 osutatud jalgimiskohustusi tdita ka muud
asutused kui reguleeriv asutus. Sellisel juhul tehakse nimetatud jélgimise kéigus saadud

teave niipea kui voimalik reguleerivale asutusele kéttesaadavaks.
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Reguleeriv asutus konsulteerib parema digusliku reguleerimise pohimdtteid jargides
16ikes 1 sdtestatud kohustuste tditmisel asjakohasel juhul pShivorguettevotjatega ja teeb
asjakohasel juhul tihedat koost6dd teiste asjaomaste riigiasutustega, ilma et see piiraks

nende padevust ning séilitades reguleeriva asutuse soltumatuse.

Heakskiit, mille reguleeriv asutus voi ACER kéesoleva direktiivi kohaselt annab, ei piira
reguleeriva asutuse volituste pohjendatud kasutamist tulevikus vastavalt kidesolevale

artiklile voi karistuste médramist teiste asjaomaste asutuste voi komisjoni poolt.

Liikmesriigid tagavad, et reguleerivatele asutustele antakse volitused, mis voimaldavad
neil kdesolevas artiklis osutatud kohustusi tohusalt ja kiiresti tdita. Selleks peavad

reguleerival asutusel olema vdhemalt jairgmised volitused:
a) teha otsuseid, mis on elektriettevotjatele siduvad;

b)  wuurida elektrituru toimimist ja otsustada, milliseid proportsionaalseid meetmeid on
vaja votta tdhusa konkurentsi toetamiseks ja turu nduetekohase toimimise
tagamiseks, ning konealused meetmed kehtestada. Asjakohasel juhul on reguleerival
asutusel samuti volitus teha konkurentsidigusega seotud uurimisel koost6od
litkkmesriigi konkurentsiasutusega ja finantsturgu reguleerivate asutustega voi

komisjoniga;
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d)

nduda elektriettevotjatelt mis tahes teavet, mida ta oma iilesannete tditmiseks vajab,
kaasa arvatud selgitust kolmandale isikule juurdepddsu andmata jatmise kohta, ning

teavet vorgu tugevdamiseks vajalike meetmete kohta;

madrata tohusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi elektriettevotjatele, kes ei
tdida kdesolevast direktiivist, méédrusest (EL) 2019/...* voi reguleeriva asutuse voi
ameti asjakohasest diguslikult siduvast otsustest tulenevaid kohustusi, voi taotleda
selliste karistuste madramist padevalt kohtult; see hdlmab volitust miirata
kiesolevast direktiivist tulenevate kohustuste mittetiitmise eest pohivorguettevotjale
karistusi, mille suurus on kuni 10 % pdhivdrguettevdtja aastakéibest, vai vertikaalselt
integreeritud ettevotjale karistusi, mille suurus on kuni 10 % vertikaalselt

integreeritud ettevotja aastakdibest, voi taotleda selliste karistuste madramist; ning

asjakohased uurimisdigused ja korralduste andmise digused vaidluste lahendamiseks

vastavalt artikli 60 1digetele 2 ja 3.

Selle litkkmesriigi reguleerival asutusel, kus on Euroopa elektri pohivorguettevotjate

vorgustiku voi ELi jaotusvorguettevotjate iiksuse asukoht, on digus méirata neile

tiksustele, kes ei tiida kiesolevast direktiivist, madrusest (EL) 2019/..." vdi reguleeriva

asutuse voi ACERI asjakohasest diguslikult siduvast otsustest tulenevaid kohustusi,

tohusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi voi taotleda selliste karistuste

madramist padevalt kohtult.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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5. Kui artikli 44 alusel on méadratud sdltumatu vorguettevotja, peab reguleeriv asutus lisaks

talle kdesoleva artikli 16igetega 1 ja 3 pandud kohustustele

a)  jdlgima, kas pohivorgu omanik ja sdltumatu vorguettevotja tdiidavad kdesolevas
artiklis sdtestatud kohustusi, ning méérama mittetditmise eest karistusi vastavalt

16ike 3 punktile d;

b)  jilgima sdltumatu vorguettevdtja ja podhivorgu omaniku vahelisi suhteid ja
teabevahetust, tagamaks, et soltumatu vorguettevotja tdidab oma kohustusi, ning
eelkoige heaks kiitma lepinguid ja tegutsema soltumatu vorguettevotja ja pohivorgu
omaniku vaheliste vaidluste lahendajana, kui tikskdik kumb pooltest esitab artikli 60

16ike 2 kohaselt kaebuse;

c) ilma et see piiraks artikli 44 16ike 2 punktis c sitestatud menetluse kohaldamist,
kiitma esimese kiimneaastase vorgu arengukava jaoks heaks investeerimiskava ning
mitmeaastase vorgu arengukava, mille s0ltumatu vorguettevotja esitab vihemalt iga

kahe aasta tagant;
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d)

tagama, et sdltumatu vorguettevotja kogutavad vorgule juurdepéésu tasud sisaldavad
vorgu omanikule vdi omanikele mdeldud tasu, mille suurus on piisav vorguvara ning
sellesse tehtud uute investeeringute hiivitamiseks, tingimusel et need on tehtud

majanduslikult pohjendatult ja tdhusalt;

omama volitusi teha kontrolle, sealhulgas etteteatamata kontrolle pdhivorgu omaniku

ja soltumatu vorguettevotja valdustes; ning

jalgima, et sOltumatu vorguettevdtja poolt kogutud iilekoormustasusid kasutatakse

vastavalt madruse (EL) 2019/..." artikli 19 Idikele 2.

Kui kooskodlas VI peatiiki 3. jaoga on médratud pohivorguettevotja, antakse reguleerivale

asutusele lisaks kdesoleva artikli 1digete 1 ja 3 alusel antud kohustustele ja volitustele

viahemalt jairgmised kohustused ja volitused:

a)

b)

méidrata karistusi kooskodlas 16ike 3 punktiga d diskrimineeriva kditumise eest

vertikaalselt integreeritud ettevotja huvides;

jélgida pohivorguettevotja ja vertikaalselt integreeritud ettevotja vahelist

teabevahetust tagamaks, et pohivorguettevotja tdidab oma kohustusi;

+
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d)

g)

h)

tegutseda vertikaalselt integreeritud ettevdtja ja pohivorguettevotja vaheliste

vaidluste lahendajana seoses artikli 60 1dike 2 kohaselt esitatud kaebustega;

jélgida vertikaalselt integreeritud ettevdtja ja pohivorguettevotja vahelisi ari- ja

rahalisi suhteid, sealhulgas laenutegevust;

kiita heaks koik vertikaalselt integreeritud ettevotja ja pohivorguettevotja vahelised

ari- ja rahastamiskokkulepped tingimusel, et need on kooskolas turutingimustega;

nouda vertikaalselt integreeritud ettevotjalt pohjendust, kui jarelevalveametnik on
esitanud teatise kooskolas artikli 50 16ikega 4, eelkdige toendeid, et vertikaalselt

integreeritud ettevotja huvides ei ole toimunud diskrimineerivat kditumist;

teha kontrolle, sealhulgas etteteatamata kontrolle vertikaalselt integreeritud ettevotja

ja pOhivorguettevotja valdustes; ning

panna pohivorguettevotja kodik voi konkreetsed iilesanded artikli 44 kohaselt
maiiratud sdltumatule vorguettevotjale, kui pohivorguettevotja jatab kdesolevast
direktiivist tulenevad kohustused korduvalt tditmata, eelkdige kui ta kditub

diskrimineerivalt vertikaalselt integreeritud ettevotja huvides.
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Reguleerivad asutused, vélja arvatud juhul, kui ACER on pidev kindlaks méddrama ja
heaks kiitma tingimused ja meetodid vorgueeskirjade ja suuniste rakendamise kohta
madruse (EL) 2019/..." VII peatiiki kohaselt vastavalt madruse (EL) 2019/..."" artikli 5
16ikele 2, kuna need on oma olemuselt kooskolalised, vastutavad selle eest, et piisavalt
vara enne tingimuste joustumist médratakse kindlaks voi kiidetakse heaks vahemalt riiklik

metoodika, mille alusel arvutada véi kiita heaks jargmisega seotud tingimused:

a) riiklike vorkudega iihendamine ja neile juurdepéds, sealhulgas holmates tilekande- ja
jaotustasud voi nende arvutamise metoodika nii, et need voimaldavad teha

vorkudesse vajalikke investeeringuid vorkude vastupidavust tagaval viisil;

b) tugiteenuste osutamine voimalikult 6konoomselt ja vorgukasutajatele siseneva ja
véljuva elektrivoo tasakaalustamiseks sobivaid stiimuleid pakkudes nii, et
tugiteenuseid pakutakse diglaselt ja mittediskrimineerivalt ning need pdhinevad

objektiivsetel kriteeriumidel; ning

c) piirililesele taristule juurdepiis, sealhulgas voimsuse jaotamise ja iilekandevdime

piiratuse juhtimise menetlused.

Loikes 7 osutatud metoodika ja tingimused avaldatakse.

++

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
mairuse number.

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 83/18 (2016/0378(COD)) sisalduva
madruse number.
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9. Et suurendada turu lébipaistvust ja teha koikidele huvitatud isikutele teatavaks koik
vajalikud andmed, otsused ja selliste otsuste ettepanekud, milles kisitletakse artikli 60
16ikes 3 osutatud iilekande- ja jaotustasusid, teevad reguleerivad asutused asjaomaste
vorgutasude iiksikasjaliku arvutusmetoodika ja arvutamise aluseks olevad kulud avalikult

kéttesaadavaks, tagades tundliku &riteabe konfidentsiaalsuse.

10. Reguleerivad asutused jélgivad lilekandevdime piiratuse juhtimist riikide elektrivorkudes,
sealhulgas vorkudevahelistes iihendustes, ja iilekandevdime piiratuse juhtimise eeskirja
rakendamist. Sel eesmaérgil esitavad pohivorguettevotjad voi turuosalised reguleerivatele
asutustele oma iilekandevdime piiratusega tegelemise eeskirja, milles késitletakse ka

vOimsuse jaotamist. Reguleerivad asutused vdivad taotleda kdnealuse eeskirja muutmist.
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Artikkel 60
Otsused ja kaebused

Reguleerivatel asutustel on digus nduda pohi- ja jaotusvorguettevotjatelt tingimuste,
sealhulgas kéesoleva direktiivi artiklis 59 osutatud tasude ja metoodika muutmist, kui see
on vajalik nende tingimuste proportsionaalsuse ja mittediskrimineeriva kohaldamise
tagamiseks kooskdlas mairuse (EL) 2019/..." artikliga 18. Ulekande- ja jaotustasude
kehtestamisega viivitamise korral on reguleerivatel asutustel digus kehtestada voi heaks
kiita ajutised iilekande- ja jaotustasud vOi nende arvestamise metoodika ning juhul, kui
16plikud iilekande- ja jaotustasud voi metoodika on kdnealustest ajutistest iilekande- ja

jaotustasudest voi metoodikast erinevad, teha otsus kompenseerivate meetmete kohta.

Igaiiks, kellel on pohi- vai jaotusvorguettevotja suhtes kaebusi seoses vorguettevotja
kdesoleva direktiivi kohaste kohustustega, voib esitada kaebuse reguleerivale asutusele,
kes tegutseb vaidlusi lahendava asutusena ja teeb otsuse kahe kuu jooksul alates kaebuse
kittesaamisest. Seda tdhtacga voib pikendada kahe kuu vdrra, kui reguleeriv asutus taotleb
lisateavet. Pikendatud tdhtaega voib kaebuse esitaja ndusolekul veel kord pikendada.

Reguleeriva asutuse otsus on siduv, kui ja kuni see ei kaota kehtivust edasikaecbamise tottu.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
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3. Koik mojutatud isikud, kellel on digus esitada kaebusi meetodeid puudutava, artikli 59
kohase otsuse kohta, voi kui reguleeriv asutus on kohustatud kavandatavate tasude voi
meetodite puhul konsulteerima, vdivad kahe kuu voi liikkmesriikide sétestatud lithema
tdhtaja jooksul parast otsuse voi otsuse ettepaneku avaldamist esitada otsuse voi ettepaneku

labivaatamiseks kaebuse. Kaebus ei peata otsuse kehtivust.

4. Liikmesriigid kehtestavad reguleerimiseks, kontrollimiseks ning ldbipaistvuse tagamiseks
sobivad ja tohusad mehhanismid, et véltida turgu valitseva seisundi kuritarvitamist, mis
kahjustab eelkdige tarbijaid, ja turuvallutuslikku kditumist. Nende mehhanismide puhul

voetakse arvesse ELi toimimise lepingut, eriti selle artiklit 102.

5. Liikmesriigid tagavad kohaste meetmete votmise, sealhulgas litkmesriigi diguse kohaselt
haldus- voi kriminaalmenetluse algatamise fiiiisilise voi juriidilise isiku suhtes kéesolevas

direktiivis kehtestatud konfidentsiaalsusnormide rikkumise korral.

6. Ldigetes 2 ja 3 osutatud kaebused ei piira liidu voi litkkmesriikide diguses sitestatud
edasikaebamisdigust.
7. Reguleerivate asutuste otsused peavad olema téielikult pdhjendatud, et oleks voimalik

rakendada kohtulikku l&bivaatamist. Otsused peavad olema avalikkusele kittesaadavad,

tagades samas tundliku driteabe konfidentsiaalsuse.
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8. Liikmesriigid tagavad, et liikmesriigi tasandil on olemas sobivad mehhanismid, mille
kohaselt on reguleeriva asutuse otsusest mdjutatud isikul digus otsus edasi kaevata

asjaosalistest ja valitsusest soltumatule organile.

Artikkel 61

Reguleerivate asutuste piirkondlik koostoo piiriiilestes kiisimustes

1. Reguleerivad asutused peavad iiksteisega ja eelkdige ACERi raames tihedaid
konsultatsioone ja teevad omavahel koostodd ning esitavad iiksteisele ja ACERile kogu
teabe, mis on vajalik kdesoleva direktiiviga ette ndhtud {ilesannete tiitmiseks. Vahetatava
teabe puhul peab teavet vastu vottev asutus tagama sama konfidentsiaalsustaseme kui

asutus, kust teave périt on.
2. Reguleerivad asutused teevad vihemalt piirkondlikul tasandil koostddd, et

a) toetada sellise tookorra véljakujundamist, mis voimaldab vorku optimaalselt hallata,
edendada iihiseid elektriborse ja voimsuse piiriiilest jaotamist ning saavutada
piirkonnas ja piirkondade vahel vorkudevaheliste {ihenduste voimsuse piisav tase,
sealhulgas uute vorkudevaheliste iithenduste loomise kaudu, et konkurents oleks

tohus ja varustuskindlus paraneks, diskrimineerimata eri liikkmesriikide tarnijaid;
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b)  koordineerida piirkondlikul tasandil lilesandeid tditvate liksuste iihist jérelevalvet

c)  koordineerida koostd0s teiste asjaomaste asutustega litkmesriigi, piirkondliku ja

Euroopa ressursside piisavuse hinnangute tihist jarelevalvet;

d) koordineerida koikide asjaomaseid pohivorguettevotjaid ja teisi turuosalisi

kasitlevate vorgueeskirjade ja suuniste viljatdotamist ning
e) koordineerida iilekandevoime piiratuse juhtimise eeskirja véljatootamist.

3. Reguleerivatel asutustel on digus sdlmida iiksteisega koostodlepinguid, et tugevdada

reguleerimisalast koost6dd.

4. Loikes 2 osutatud tegevus toimub vajaduse korral tihedas konsultatsioonis teiste

asjaomaste riigiasutustega ning ilma et see piiraks nende eripadevust.

direktiivi tdiendamiseks, et kehtestada suunised selle kohta, millises ulatuses on

reguleerivad asutused kohustatud omavahel ja ACERiga koostdod tegema.

b

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 67 vastu delegeeritud digusakte kéesoleva
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Artikkel 62

Reguleerivate asutuste kohustused ja volitused piirkondlike koordineerimiskeskuste osas

1. Selle vorgukéitamispiirkonna piirkondlikud reguleerivad asutused, kuhu piirkondlikud

koordineerimiskeskused luuakse, peavad iiksteisega tihedalt koordineerides

a)

b)

d)

kiitma heaks ettepaneku luua vastavalt maédruse (EL) 2019/..." artikli 35 1dikele 1

piirkondlikud koordineerimiskeskused;

kiitma heaks piirkondlike koordineerimiskeskuste tegevusega seotud kulud, mille
peavad kandma pohivorguettevotjad ja mida tuleb arvesse votta tasude arvutamisel,

tingimusel et need on mdistlikud ja asjakohased;
kiitma heaks koost66] pohineva otsustusmenetluse;

tagama, et piirkondlikel koordineerimiskeskustel on kdesolevas direktiivis sdtestatud
kohustuste ning oma iilesannete sdltumatuks ja erapooletuks tditmiseks kdik

vajalikud inim-, tehnilised, fiilisilised ja rahalised ressursid;

tegema koos teiste vorgukéitamispiirkonna reguleerivate asutustega ettepanekuid
selle kohta, milliseid tdiendavaid iilesandeid ja volitusi peaksid
vorgukditamispiirkonna litkmesriigid piirkondlikele koordineerimiskeskustele veel

andma;

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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f)  tagama kéesolevast direktiivist ja muust asjakohasest liidu digusest tulenevate
kohustuste tditmise, eelkdige piirililestes kiisimustes, ning selgitada tiheskoos vélja
juhtumid, mil piirkondlikud koordineerimiskeskused ei tdida oma kohustusi; kui
reguleerivad asutused ei ole suutnud nelja kuu jooksul parast kohustuste tiitmata
jatmise viljaselgitamiseks ldbiviidavate konsultatsioonide alustamist kokkuleppele
jouda, poordutakse otsuse tegemiseks kooskdlas médruse (EL) 2019/..."" artikli 6

16ikega 10 ACERIi poole;

g) jdlgima vorgu koordineerimise tulemusi ja andma sellest kooskdlas maaruse

(EL) 2019/..." artikliga 46 kord aastas ACERIile aru.

2. Liikmesriigid tagavad, et reguleerivatele asutustele antakse volitused, mis voimaldavad
neil 1dikes 1 osutatud kohustusi tGhusalt ja kiiresti téita. Selleks peavad reguleerival

asutusel olema vidhemalt jairgmised volitused:
a)  nduda piirkondlikelt koordineerimiskeskustelt teavet;

b) teha kontrolle, sealhulgas etteteatamata kontrolle piirkondlike

koordineerimiskeskuste valdustes;

c) teha piirkondlike koordineerimiskeskuste suhtes iihiseid siduvaid otsuseid.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 83/19 (2016/0378(COD)) sisalduva
mairuse number.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 9/19 (2016/0379(COD)) sisalduva
madruse number.
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Selle liikkmesriigi reguleerival asutusel, kus on piirkondliku koordineerimiskeskuse
asukoht, on digus médrata piirkondlikule koordineerimiskeskusele, kes ei tdida kiesolevast
direktiivist, madrusest (EL) 2019/..." vdi reguleeriva asutuse vdi ACERi asjakohasest
oiguslikult siduvast otsustest tulenevaid kohustusi, tohusaid, proportsionaalseid ja

hoiatavaid karistusi voi taotleda selliste karistuste madramist padevalt kohtult.

Artikkel 63

Kooskola vorgueeskirjade ja suunistega

Reguleerivad asutused ja komisjon vdivad taotleda, et ACER esitaks arvamuse selle kohta,
kas reguleeriva asutuse otsus on vorgueeskirjade ja kdesolevas direktiivis vOi médruse

(EL) 2019/..." VII peatiikis osutatud suunistega kooskdlas.

ACER esitab oma arvamuse kas arvamust taotlenud reguleerivale asutusele voi
komisjonile ja kdnealuse otsuse vastu votnud reguleerivale asutusele kolme kuu jooksul

parast taotluse saamise kuupdeva.

Kui otsuse teinud reguleeriv asutus ACERi avamust nelja kuu jooksul alates nimetatud

arvamuse kittesaamisest ei jirgi, teavitab ACER sellest komisjoni.

+
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Reguleeriv asutus, kes leiab, et teise reguleeriva asutuse otsus piiriiilese kaubanduse kohta
ei ole vorgueeskirjade vdi kdesolevas direktiivis voi médruse (EL) 2019/..." VII peatiikis
osutatud suunistega kooskolas, voib teavitada sellest komisjoni kahe kuu jooksul alates

konealuse otsuse vastuvotmisest.

Kui komisjon jouab kahe kuu jooksul pérast seda, kui teda on 15ike 3 kohaselt teavitanud
ACER voi 16ike 4 kohaselt reguleeriv asutus, voi kolme kuu jooksul pérast otsuse tegemist
omal algatusel seisukohale, et on pohjust kahtlustada, et reguleeriva asutuse otsus ei ole
vorgueeskirjade ja kiiesolevas direktiivis voi méiruse (EL) 2019/..." VII peatiikis osutatud
suunistega kooskdlas, vdib komisjon otsustada juhtumit pdhjalikumalt uurida. Sel juhul
palub komisjon reguleerival asutusel ja reguleeriva asutuse poolt menetletava kiisimusega

seotud isikutel esitada oma seisukoha.

Kui komisjon otsustab juhtumit pohjalikumalt uurida, teeb ta nelja kuu jooksul alates

sellise otsuse tegemisest teatavaks 1opliku otsuse, mille kohaselt
a)  reguleeriva asutuse otsuse kohta vastuviiteid ei esitata voi

b)  ndutakse asjaomaselt reguleerivalt asutuselt otsuse kehtetuks tunnistamist, kui otsus

ei ole vOrgueeskirjade voi suunistega kooskolas.

+
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7. Kui komisjon ei ole otsustanud juhtumit pohjalikumalt uurida ega ole kas vastavalt 15ikes 5
vOi 6 sitestatud tdhtaja jooksul 10plikku otsust teinud, tihendab see seda, et komisjon pole

reguleeriva asutuse otsuse kohta vastuvéidet esitanud.

8. Reguleeriv asutus tdidab komisjoni otsuse, milles ndutakse reguleeriva asutuse otsuse

kehtetuks tunnistamist, kahe kuu jooksul, ja teatab sellest komisjonile.

0. Komisjonile antakse digus votta kooskdlas artikliga 67 vastu delegeeritud digusakte
kdesoleva mééruse tdiendamiseks, millega kehtestatakse suunised kadesoleva artikli

kohaldamise korra iiksikasjade kohta.

Artikkel 64

Andmete sdilitamine

1. Liikmesriigid nduavad, et tarnijad séilitaksid riigiasutuste, sealhulgas reguleeriva asutuse,
riigi konkurentsiasutuse ja komisjoni jaoks nende iilesannete tditmise eesmérgil vihemalt
viis aastat asjakohaseid andmeid, mis puudutavad koiki nii hulgimiiiijate kui ka
pohivorguettevatjatega elektrivarustuslepingute ja elektrienergia tuletisinstrumentide

aluselt tehtud tehinguid.
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2. Need andmed hdlmavad asjakohaste tehingute iiksikasju, nagu tehingute téhtaeg ning
tarne- ja arveldustingimused, tehingu maht, tditmise kuupéevad ja kellaajad, tehinguhinnad
ja asjaomase hulgimiiiija andmed, ning kindlaid iiksikasju kdikide arveldamata jaanud

elektrivarustuslepingute ja elektrienergia tuletisinstrumentide kohta.

3. Reguleeriv asutus voib otsustada teha need andmed osaliselt turuosalistele kéttesaadavaks,
tingimusel et ei avaldata konkreetsete turuosalistega voi konkreetsete tehingutega seotud
tundlikku é&riteavet. Kdesolevat 16iget ei kohaldata direktiivi 2014/65/EL kohaldamisalasse

kuuluvaid finantsinstrumente késitleva teabe suhtes.

4. Kéesoleva artikliga ei seata seoses 1dikes 1 osutatud asutustega lisakohustusi

direktiivi 2014/65/EL kohaldamisalasse kuuluvatele tiksustele.

5. Kui 16ikes 1 osutatud asutustel on vaja juurdepéésu direktiivi 2014/65/EL
kohaldamisalasse kuuluvate {iksuste sdilitatavatele andmetele, esitavad nimetatud

asutustele ndutavad andmed konealuse direktiivi kohaselt vastutavad asutused.

PE-CONS 10/1/19 REV 1 205
ET



VIII peatikk
Loppsatted

Artikkel 65

Vordsed voimalused

1. Meetmed, mida liikmesriigid voivad votta kdesoleva direktiivi kohaselt vordsete
voimaluste tagamiseks, peavad olema kooskdlas ELi toimimise lepinguga, eriti selle

artikliga 36, ning liidu muu digusega.

2. Loikes 1 osutatud meetmed peavad olema proportsionaalsed, mittediskrimineerivad ja
labipaistvad. Konealuseid meetmeid vOib votta iiksnes pdrast komisjoni teavitamist ja

komisjoni heakskiitu.

3. Komisjon reageerib ldikes 2 osutatud teavitamisele kahe kuu jooksul alates teate
kittesaamisest. Nimetatud ajavahemik algab téieliku teabe kittesaamisele jargnevast
pdevast. Kui komisjon ei ole kahe kuu jooksul reageerinud, tdhendab see seda, et komisjon

ei ole teada antud meetmete kohta vastuvaiteid esitanud.
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Artikkel 66
Erandid

1. Liikmesriigid, kes tdendavad, et nende vidikeste iithendatud vorkude ja vidikeste eraldatud
vorkude kiitamises on suuri probleeme, voivad taotleda komisjonilt erandeid artiklite 7

ja 8 ning IV, V ja VI peatiiki asjakohastest sétetest.

Viikesed eraldatud vorgud ja Korsika puhul Prantsusmaa voivad taotleda erandeid ka

artiklitest 4, 5 ja 6.

Enne otsuse tegemist teavitab komisjon neist taotlustest liikmesriike, jargides

konfidentsiaalsusndudeid.

2. Erandid, mille komisjon teeb 16ike 1 alusel, kehtivad piiratud aja jooksul ja peavad
vastama tingimustele, mille eesmérk on suurendada konkurentsi ja siseturuga 1dimumist
ning millega on tagatud, et erandid ei takista iileminekut taastuvenergiale, paindlikkuse

suurendamist, energia salvestamist, elektrimobiilsust ega tarbimiskaja.
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ELi toimimise lepingu artikli 349 kohaste ddrepoolseimate piirkondade puhul, mida ei ole
voimalik liidu elektrituruga iihendada, ei ole erandi kehtivusaeg piiratud ja erandi suhtes
kohaldatakse tingimusi, mille eesmirk on tagada, et erand ei takistaks {ileminekut

taastuvenergiale.
Erandi tegemise otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

3. Artiklit 43 ei kohaldata Kiiprose, Luksemburgi ega Malta suhtes. Peale selle ei kohaldata
Malta suhtes artikleid 6 ja 35 ning Kiiprose suhtes artikleid 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50 ja 52.

Artikli 43 16ike 1 punkti b kohaldamisel ei hdlma mdiste ,,elektritootmise voi tarnimisega
seotud iilesandeid tiitev ettevotja™ 10pptarbijaid, kes tdidavad monda elektritootmise ja/voi
tarnimisega seotud iilesannet kas ise vdi oma kontrolli all oleva ettevotte kaudu iiksikult
vOi kollektiivselt, tingimusel et 10pptarbijad on aasta keskmises 1dikes elektrienergia
netotarbijad, arvestades nende toodetud elektrienergia osa kontrolli all olevates ettevotetes,
ja tingimusel, et nende poolt kolmandatele isikutele miiiidava elektrienergia majanduslik

vaartus on nende muu ritegevusega vorreldes ebaoluline.
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4. Kuni 1. jaanuarini 2025 voi kdesoleva artikli 15ike 1 kohaselt tehtud otsuses sétestatud

hilisema kuupéevani ei kohaldata Kiiprose ega Korsika suhtes artiklit 5.

5. Malta suhtes ei kohaldata artiklit 4 kuni ... [kaheksa aastat pérast kdesoleva direktiivi
joustumist]. Konealust tdihtacga voib pikendada veel kuni kaheksa aasta pikkuseks

ajavahemikuks. Lisaajavahemiku vorra pikendamine toimub 18ikes 1 osutatud otsuse

alusel.
Artikkel 67
Delegeeritud volituste rakendamine
1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kéesolevas artiklis sitestatud
tingimustel.
2. Artikli 61 16ikes 5 ja artikli 63 16ikes 9 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte

antakse komisjonile miiramata ajaks alates ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupéev].
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3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 61 1dikes 5 ja artikli 63 ldikes 9 osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega ldpetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mojuta juba

joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sétestatud

pohimdtetega iga litkmesriigi méddratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6. Artikli 61 16ike 5 ja artikli 63 16ike 9 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub
iiksnes sel juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pérast
Oigusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvaidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moéodumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi v6i ndukogu

algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.
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Artikkel 68

Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee madruse (EL) nr 182/2011
tadhenduses.
2. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.
Artikkel 69
Komisjoni jéirelevalve, ldbivaatamine ja aruandlus
1. Komisjon jilgib ja kontrollib kdesoleva direktiivi rakendamist ning esitab Euroopa

Parlamendile ja ndukogule eduaruande, mis on Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse

(EL) 2018/1999 artiklis 35 osutatud energialiidu olukorda késitleva aruande lisa.

2. Komisjon vaatab kdesoleva direktiivi rakendamise 31. detsembriks 2025 14bi ning esitab
Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande. Kui see on asjakohane, esitab komisjon koos

aruandega vo0i parast aruande esitamist seadusandliku ettepaneku.

Labivaatamisel hindab komisjon eelkdige seda, kas tarbijad, eeskétt kaitsetud voi

energiaostuvdimetud tarbijad, on kdesoleva direktiivi alusel piisavalt kaitstud.
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Artikkel 70
Direktiivi 2012/27/EL muutmine

Direktiivi 2012/27/EL muudetakse jargmiselt.
1) Artiklit 9 muudetakse jargmiselt:
a)  pealkiri asendatakse jirgmisega:
»Maagaasi koguse modtmine*;
b) 10ike 1 esimene 161k asendatakse jairgmisega:

,»1. Niivord kui see on tehniliselt voimalik, rahaliselt mdistlik ning potentsiaalse
energiasddstuga seoses proportsionaalne, tagavad litkmesriigid, et maagaasi
16pptarbijad on varustatud konkurentsivoimelise hinnaga individuaalsete
arvestitega, mis moddavad tipselt [dpptarbija tegelikku energiatarbimist ja

annavad teavet tegeliku tarbimisaja kohta.*;
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c) 10iget 2 muudetakse jargmiselt:
1)  sissejuhatus asendatakse jirgmisega:

,,Kui liikkmesriigid rakendavad arukaid arvestisiisteeme ja votavad kasutusele
arukad arvestid maagaasi tarbimise mootmiseks kooskdlas

direktiiviga 2009/73/EU:*;
i1)  punktid c ja d jdetakse vilja.
2) Artiklit 10 muudetakse jargmiselt:
a)  pealkiri asendatakse jirgmisega:
,Maagaasi arvetel esitatav teave®;
b)  10ike 1 esimene 10ige asendatakse jairgmisega:

1. Kui Idpptarbijatel ei ole direktiivis 2009/73/EU osutatud arukaid arvesteid,
tagavad litkkmesriigid hiljemalt 31. detsembriks 2014, kui see on tehniliselt
teostatav ja majanduslikult pdhjendatud, kooskolas VII lisa punktiga 1.1, et
maagaasi arvetel esitatav teave on usaldusviirne, tipne ja vastab tegelikule

tarbimisele.*;
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c) 1dike 2 esimene 18ik asendatakse jargmisega:

2. Vastavalt direktiivile 2009/73/EU paigaldatud arvestid vdimaldavad esitada

arvetel tegelikul tarbimisel pohinevat tipset teavet. Liikmesriigid tagavad,
16pptarbijatel on kerge juurdepiis tdiendavale teabele varasema tarbimise

kohta, et nad saaksid andmeid ise iliksikasjalikult kontrollida.*
3) Artikli 11 pealkiri asendatakse jairgmisega:
,Maagaasi tarbimise modtmisandmetele ja arvel esitatava teabele juurdepéédsu kulu®.
4) Artiklis 13 asendatakse sonad ,,artiklite 7-11 sOnadega ,,artiklite 7—11a*.
5) Artiklit 15 muudetakse jargmiselt:
a) loiget 5 muudetakse jargmiselt:
1)  esimene ja teine 131k jietakse vilja;

i1)  kolmas 1dik asendatakse jargmisega:

,,Ulekande- ja jaotusvorguettevdtjad jirgivad XII lisas sitestatud ndudeid.*;

b)  10ige 8 jaetakse vilja.

et

b
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6)

VII lisa pealkiri asendatakse jirgmisega:

,» Legelikul maagaasi tarbimisel pdhinevate arvete esitamise ja arvel esitatava teabe

miinimumnduded*.

Artikkel 71

Ulevétmine

Liikmesriigid joustavad artiklite 25, artikli 6 1digete 2 ja 3, artikli 7 1dike 1, artikli 8

16ike 2 punktide j ja I, artikli 9 16ike 2, artikli 10 1digete 2—12, artiklite 11-24, artiklite 26,
28 ja 29, artiklite 31-34, artikli 36, artikli 38 1dike 2, artiklite 40 ja 42, artikli 46 15ike 2
punkti d, artiklite 51 ja 54, artiklite 57-59, artiklite 61-63, artikli 70 punktide 1-3, punkti 5
alapunkti b ja punkti 6 ning I-II lisa jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid hiljemalt
31. detsembril 2020. Liikmesriigid edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata

komisjonile.
Liikmesriigid joustavad aga jargmiste sitete jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid:

a)  artikli 70 punkti 5 alapunkt a — hiljemalt 31. detsembril 2019;
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b)  artikli 70 punkt 4 — hiljemalt 25. oktoobril 2020.

Kui litkkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel
nendesse vOi nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Samuti lisavad litkmesriigid
markuse, et kehtivates digus- ja haldusnormides esinevaid viiteid kéesoleva direktiiviga
kehtetuks tunnistatud direktiivile kdsitatakse viidetena kdesolevale direktiivile. Sellise

viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastu voetud pohiliste digusnormide teksti.

Artikkel 72

Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 2009/72/EU tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2021, ilma et see mdjutaks
litkmesriikide kohustusi, mis on seotud III lisas osutatud direktiivi litkmesriigi digusesse iilevotmise

ja kohaldamise tdhtpdevadega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kasitatakse viidetena kdesolevale direktiivile ning neid

loetakse vastavalt IV lisas esitatud vastavustabelile.

PE-CONS 10/1/19 REV 1 216
ET



Artikkel 73

Joustumine
Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikli 6 16iget 1, artikli 7 16ikeid 25, artikli 8 1diget 1, artikli 8 16ike 2 punkte a—i ja punkti k,
artikli 8 16ikeid 3 ja 4, artikli 9 16ikeid 1, 3, 4 ja 5, artikli 10 16ikeid 2—10, artikleid 25, 27, 30, 35 ja
37, artikli 38 16ikeid 1, 3 ja 4, artikleid 39, 41, 43, 44 ja 45, artikli 46 1diget 1, artikli 46 16ike 2
punkte a, b ja ¢ ning punkte e-h, artikli 46 16ikeid 3—6, artikleid 47-50, 52, 53, 55, 56, 60, 64 ja 65
kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2021.

Artikli 70 punkte 1-3, punkti 5 alapunkti b ja punkti 6 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2021.
Artikli 70 punkti 5 alapunkti a kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2020.

Artikli 70 punkti 4 kohaldatakse alates 26. oktoobrist 2020.
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Artikkel 74
Adressaadid

Kaéesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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I LISA

ARVETE ESITAMISE JA ARVEL ESITATAVA TEABE MIINIMUMNOUDED

1. Arvel esitatavas teabes ja arvel esitatavad miinimumandmed
1.1. Jéargmine pohiteave esitatakse 10pptarbija arvel histi mérgatavalt ning muudest arve
osadest selgelt eraldi:

a)  10pphind ja hinna jaotus komponentideks, kui see on vdimalik, koos selge
teabega selle kohta, et kdigi energiaallikate puhul voidakse iihtlasi kohaldada
stiitmuleid, mida ei rahastatud komponentideks jaotatud hinnas esitatud
16ivudest;

b)  makse tihtaeg.

1.2. Jargmine pohiteave esitatakse I0pptarbijale histi mérgatavalt arvel ja arvel esitatavas
teabes ning muudest arve ja arvel esitatava teabe osadest selgelt eraldi:

a)  arveldusperioodil tarbitud elekter;

b) tarnija nimi ja kontaktandmed, sealhulgas tarbijateeninduse abitelefon ja
e-posti aadress;
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1.3.

g)

h)

i)

tasu nimetus;
lepingu 16ppkuupéev, kui see on kohaldatav;

teave tarnija vOi agregeerimisega tegeleva turuosalise vahetamise voimaluste ja

kasutegurite kohta;

16pptarbija vahetamise viitenumber vai 10pptarbija tarnimiskoha kordumatu

tunnuskood;

teave l10pptarbija diguste kohta, mis seonduvad vaidluste kohtuvilise
lahendamisega, sealhulgas vaidluste lahendamise eest artikli 26 kohaselt

vastutava tiksuse kontaktandmed;
artiklis 25 osutatud tihtne kontaktpunkt;

link v6i viide sellele, kust voib leida artiklis 14 osutatud vordlemisvahendid.

Kui arved pdhinevad tegelikul tarbimisel vai kauglugemisel, tehakse lopptarbijale

tema arvetel ja perioodi tasaarveldusarvetel, koos selliste arvetega voi neil arvetel

viidatud kohas kéttesaadavaks jargmine teave:
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a)  lopptarbija jooksva elektritarbimise vordlus 10pptarbija eelmise aasta sama

perioodi tarbimisega graafiku kujul,;

b)  tarbijaorganisatsioonide, energiaagentuuride vOi sarnaste asutuste
kontaktandmed, sealhulgas veebisaidid, kust on voimalik saada teavet selle
kohta, milliste votetega on voimalik energiat tarbivate seadmete

energiatohusust parandada;

c)  vordlus samasse kasutajakategooriasse kuuluva keskmise norm- voi

vordluslopptarbijaga.

Arvel esitatava teabe ja arvete esitamise sagedus:

a)

b)

arveid esitatakse tegelikust tarbimisest lahtuvalt vihemalt {iks kord aastas;

kui lopptarbijal ei ole ettevotjapoolset kauglugemist voimaldavat arvestit voi kui
16pptarbija on teadlikult lilitanud kauglugemise vastavalt litkmesriigi digusele vilja,
tehakse arvel esitatav tdpne ja tegelikul tarbimisel pohinev teave 10pptarbijale
kittesaadavaks vihemalt iga kuue kuu tagant, voi iga kolme kuu tagant taotluse

korral voi kui Idpptarbija on valinud elektroonilised arved;
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c)  kui lopptarbijal ei ole ettevotjapoolset kauglugemist voimaldavat arvestit voi kui
16pptarbija on teadlikult lilitanud kauglugemise vastavalt liikkmesriigi digusele vilja,
voib punktides a ja b sdtestatud kohustusi tdita siisteemi kaudu, mille puhul
10pptarbija loeb arvesti niite korrapéraselt ise ja edastab need ettevotjale; iiksnes siis,
kui lopptarbija ei ole arvesti ndite teatava arveperioodi kohta teatanud, v3ib arve voi

arvel esitatava teabe esitada hinnangulise tarbimise vai {ihtse mééra alusel;

d)  kui lopptarbijal on ettevotjapoolset kauglugemist voimaldav arvesti, esitatakse
10pptarbijale arvel esitatav tapne ja tegelikul tarbimisel pohinev teave vahemalt kord
kuus; kdnealuse teabe voib teha kittesaadavaks ka interneti kaudu ja seda
ajakohastatakse nii sageli, kui kasutatavad modtmisseadmed ja -slisteemid

voimaldavad.
Lopptarbijale kohaldatava hinna komponendid

Tarbijahind koosneb kolmest komponendist: energia- ja tarnekomponent, vorgukomponent

(liilekandmine ja jaotamine) ning lisanduvad tasud, maksud ja 15ivud.

Kui 16pptarbijale kohaldatav hind on arvetel komponentideks jaotatud, kasutatakse kogu
liidus Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruses (EL) 2016/1952! kohaselt nende kolme

komponendi iihtseid méaaratlusi.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta madrus (EL) 2016/1952, mis
késitleb Euroopa maagaasi- ja elektrihinnastatistikat ning millega tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 2008/92/EU (ELT L 311, 17.11.2016, Ik 1).
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Juurdepéis lisateabele varasema tarbimise kohta

Liikmesriigid nduavad, et sel méiral, kui lisateave varasema tarbimise kohta on
kittesaadav, tehtaks see 10pptarbija taotluse alusel kéttesaadavaks 10pptarbija méératud

tarnijale vOi teenuseosutajale.

Kui 16pptarbijal on arvesti, mis voimaldab ettevotjapoolset kauglugemist, peab 1dpptarbijal
olema kerge juurde pddseda lisateabele varasema tarbimise kohta, et ta saaks neid andmeid

ise iiksikasjalikult kontrollida.
Varasemat tarbimist kédsitlev lisateave sisaldab jargmist:

a)  koondandmed vihemalt eelneva kolme aasta kohta voi ajavahemiku kohta alates
elektrivarustuslepingu algusest, kui see on lithem. Need andmed peavad vastama

ajavahemikele, mille kohta on arvel esitatavat teavet tavaliselt koostatud; ning

b)  iiksikasjalikud andmed kasutamise aja jérgi paeva, nddala, kuu ja aasta kohta, mis
tehakse 10pptarbijale pdhjendamatu viivituseta kéttesaadavaks interneti vai arvesti
liidese kaudu viahemalt eelneva 24 kuu kohta voi ajavahemiku kohta alates

elektrivarustuslepingu algusest, kui see on lithem.
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Energiaallikate avalikustamine

Tarnijad esitavad arvetel iga energiaallika osa Idpptarbija elektrivarustuslepingu kohaselt

ostetud elektrist (avalikustamine toote tasandil).

Lopptarbijatele tehakse arvel ja arvel esitatavas teabes, nendega koos voi neis viidatud

kohas kéttesaadavaks jargmine teave:

a)  iga energiaallika osa tarnija iildises energiaallikate jaotuses eelmisel aastal (riigi
tasandil, nimelt selles litkmesriigis, kus elektrivarustusleping on sdlmitud, ning
tarnija tasandil, kui tarnija tegutseb mitmes litkmesriigis) mdistetaval ja selgelt

vorreldaval viisil;

b) teave tarnija lildise energiaallikate jaotuse keskkonnamdju kohta elektrienergia
tootmisel eelmisel aastal, vahemalt andmed tekkinud CO»-heite ja radioaktiivsete

jaatmete kohta;
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Teise 1digu punkti a kohaldamisel elektriborsilt voi vdljaspool liitu asuva ettevotja kiest
imporditud elektrienergia puhul voib kasutada elektriborsilt voi kdnealuselt ettevotjalt

eelmise aasta kohta saadud koondandmeid.

Tohusa koostootmise teel toodetud elektrienergiast teavitamisel voib kasutada
direktiivi 2012/27/EL artikli 14 1dike 10 kohaseid paritolutagatisi. Taastuvatest
energiaallikatest toodetud energiast teavitamisel kasutatakse paritolutagatisi, vélja arvatud

direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 19 16ike 8 punktides a ja b osutatud juhtudel.

Reguleeriv asutus voi muu padev riigiasutus votab vajalikud meetmed tagamaks, et
tarnijad esitavad kdesoleva punkti alusel 1dpptarbijatele riigi tasandil usaldusviairset teavet,

tehes seda selgelt ja vorreldaval viisil.
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II LISA
NUTIARVESTISUSTEEMID

1. Liikmesriigid tagavad oma territooriumil nutiarvestisiisteemide kasutuselevotmise soltuvalt
turu ja tiksiktarbija koikide pikaajaliste kulude ja tulude majanduslikust hindamisest voi
sellest, milline nutiarvestus on majanduslikult mdistlik ja kulutdhus ning millise

ajavahemiku jooksul on nutiarvestite levitamine teostatav.

2. Nimetatud hindamisel voetakse arvesse komisjoni soovituses 2012/148/EL! kindlaks
madratud tasuvusanaliiiisi metoodikat ning nutiarvestisiisteemide minimaalseid funktsioone

ja parimat voimalikku tehnikat, et tagada kiiberturbe ja andmekaitse kdrgeim tase.

3. Hindamise alusel valmistab liikmesriik, voi médratud pddev asutus, kui liikmesriik on nii
ette ndinud, ette kuni kiimneaastase nutiarvestisiisteemide juurutamise ajakava. Kui
nutiarvestisiisteemide kasutuselevotmine saab positiivse hinnangu, varustatakse vihemalt
80 % ldpptarbijatest nutiarvestitega hiljemalt seitsme aasta jooksul pérast positiivse
hinnangu saamist voi hiljemalt 2024 aastal nende litkmesriikide puhul, kes alustasid
nutiarvestisiisteemide siistemaatilist kasutuselevotmist enne ... [kéesoleva direktiivi

joustumise kuupéev].

Komisjoni 9. mértsi 2012. aasta soovitus 2012/148/EL arukate mddtmissiisteemide
arendamiseks ettevalmistumise kohta (ELT L 73, 13.3.2012, 1k 9).
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III LISA

LIIKMESRIIGI OIGUSESSE ULEVOTMISE TAHTPAEV JA
KOHALDAMISE ALGUSKUUPAEV

(OSUTATUD ARTIKLIS 72)

Direktiiv

Ulevdtmise téhtpéev

Kohaldamise alguskuupiev

Euroopa parlamendi ja ndukogu
direktiiv 2009/72/EU

(ELT L 211, 14.8.2009, 1k 55)

3. marts 2011

3. september 2009
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IV LISA

VASTAVUSTABEL
Direktiiv 2009/72/EU Kéesolev direktiiv

Artikkel 1 Artikkel 1
Artikkel 2 Artikkel 2
— Artikkel 3
Artiklid 33 ja 41 Artikkel 4
— Artikkel 5
Artikkel 32 Artikkel 6
Artikkel 34 Artikkel 7
Artikkel 7 Artikkel 8
Artikkel 8 -

Artikli 3 18ige 1

Artikli 3 15ige 2

Artikli 3 1oige 6

Artikli 3 16ige 15

Artikli 3 1oige 14

Artikli 3 1oige 16

Artikli 3 16ige 4

I lisa punkti 1 alapunkt a
I lisa punkti 1 alapunkt b
I lisa punkti 1 alapunkt ¢
I lisa punkti 1 alapunkt d

Artikli 9 15ige 1

Artikli 9 15ige 2
Artikli 9 16ige 3
Artikli 9 15ige 4
Artikli 9 16ige 5
Artikli 10 15ige 1
Artikli 10 16iked 2 ja 3
Artikli 10 16ige 4
Artikli 10 16ige 5
Artikli 10 16iked 6 ja 8
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Direktiiv 2009/72/EU

Kaéesolev direktiiv

I lisa punkti 1 alapunkt f
I lisa punkti 1 alapunkt g
Artikli 3 1oige 7

I lisa punkti 1 alapunkt j
Artikli 3 1oige 10
Artikkel 4

Artikkel 5

Artikkel 6

Artikli 3 1oike 5 punkt a ja I lisa punkti 1
alapunkt e

Artikli 3 16ige 11

Artikli 3 161ge 12

Artikli 10 15ige 7
Artikli 10 18ige 9

Artikli 10 I5ige 10
Artikli 10 I5ige 11
Artikli 10 15ige 12

Artikkel 11
Artikkel 12

Artikkel 13
Artikkel 14
Artikkel 15
Artikkel 16
Artikkel 17
Artikkel 18
Artikli 19 16ige 1
Artikli 19 161ked 2—-6
Artikkel 20
Artikkel 21
Artikkel 22
Artikkel 23
Artikkel 24
Artikkel 25
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Direktiiv 2009/72/EU

Kaéesolev direktiiv

Artikli 3 18ige 13
Artikli 3 15ige 3
Artikli 3 18ige 7
Artikli 3 15ige 8

Artikkel 24
Artikkel 25

Artikkel 26
Artikkel 27
Artikkel 28
Artikkel 29
Artikkel 12
Artikkel 16
Artikkel 23
Artikkel 9

Artikkel 13
Artikkel 14
Artikkel 17
Artikkel 18
Artikkel 19

Artikkel 26
Artikkel 27
Artikli 28 15ige 1
Artikli 28 15ige 2
Artikkel 29
Artikkel 30
Artikkel 31
Artikkel 32
Artikkel 33
Artikkel 34
Artikkel 35
Artikkel 36
Artikkel 37
Artikkel 38
Artikkel 39
Artikli 40 15ige 1
Artikli 40 16iked 28
Artikkel 41
Artikkel 42
Artikkel 43
Artikkel 44
Artikkel 45
Artikkel 46
Artikkel 47
Artikkel 48
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Direktiiv 2009/72/EU

Kaéesolev direktiiv

Artikkel 20
Artikkel 21
Artikkel 22
Artikkel 10
Artikkel 11
Artikkel 30
Artikkel 31
Artikkel 35
Artikkel 36
Artikli 37 16ige 1
Artikli 37 16ige 2
Artikli 37 16ige 4
Artikli 37 16ige 3
Artikli 37 16ige 5
Artikli 37 16ige 6
Artikli 37 16ige 8
Artikli 37 16ige 7
Artikli 37 16ige 9
Artikli 37 16ige 10
Artikli 37 16ige 11
Artikli 37 15ige 12
Artikli 37 16ige 13

Artikkel 49
Artikkel 50
Artikkel 51
Artikkel 52
Artikkel 53
Artikkel 54
Artikkel 55
Artikkel 56
Artikkel 57
Artikkel 58
Artikli 59 16ige 1
Artikli 59 16ige 2
Artikli 59 16ige 3
Artikli 59 16ige 4
Artikli 59 16ige 5
Artikli 59 16ige 6
Artikli 59 16ige 7
Artikli 59 16ige 8
Artikli 59 161ge 9
Artikli 59 16ige 10
Artikli 60 15ige 1
Artikli 60 16ige 2
Artikli 60 15ige 3
Artikli 60 16ige 4
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Direktiiv 2009/72/EU

Kaéesolev direktiiv

Artikli 37 I5ige 14
Artikli 37 18ige 15
Artikli 37 I5ige 16
Artikli 37 18ige 17

Artikkel 38
Artikkel 39
Artikkel 40
Artikkel 42
Artikkel 43
Artikkel 44
Artikkel 45
Artikkel 46
Artikkel 47
Artikkel 49
Artikkel 48
Artikkel 50
Artikkel 51

Artikli 3 13ige 9

I lisa punkt 2

Artikli 60 16ige 5
Artikli 60 16ige 6
Artikli 60 16ige 7
Artikli 60 16ige 8

Artikkel 61
Artikkel 62
Artikkel 63
Artikkel 64
Artikkel 65
Artikkel 66
Artikkel 67
Artikkel 68
Artikkel 69
Artikkel 70
Artikkel 71
Artikkel 72
Artikkel 73
Artikkel 74

I lisa punktid 14

I lisa punkt 5

IT lisa punkt 3

111 lisa
IV lisa
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